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Od prof. TINETA ORLA,

dolgoletnega urednika Planinskega vestnika, se Je slovenska planinska javnost
poslovila na Zalni seji dne 27. junija 1985, ob 18. url, v veliki dvorani Doma
tiska CGP Delo v Ljubljani.

Zalno sejo so pripravill — Planinska zveza Slovenije, Turisliéna zveza Slo-
venije, Komile za vzgojo in IzobraZevanje ter tehni¢no kulturo SRS in Zavod

za Solstvo SRS.

Besede slovesa dr. Miha Potoénika, &asinega predsednika Planinske zveze
Slovenije, dr. Matjaza Kmecla, predsednika Komiteja za kulturo SRS in &lana
IS RK SZDL, ter ravnalelja celjske gimnazile, prof. JoZeta Zupanéita, so
Izzvenele v ti§ini spomina.

Planinski vesinik se bo od svojega nekdanjega urednika poslovil v septembrski,
deveti Stevilki.

ALJAZEV STOLP - DEVETDESETLETNIK

DR. TONE STROJIN

Pred 90. leti, v bistveno drugaénih okolisginah kot so dana$nje, je bil na samem vrhu
Triglava poslavljen AljaZev stolp. Bila je to na videz okorna tvorba, stavba za planinske
potrebe, prej dekoracija kot pa funkcionalna zgradba, deprav je pobudnik tega stolpa,
Jakob Aljaz, mislil tudi na turistovo varnost in na prenogevanje v sili. Tezko bi Jakobu
AljaZu oéitali, da se je bil zgledoval po kak%nem tujem vzoru, ali pa da bi stolpu
skusali naprtiti umetnidko simboliko, saj sam videz stolpa kaZe na lai&no, praklici-
sticno izvedbo. Vendar pa pripada Jakobu Aljazu prvenstvo v tem, da je humaniziral
Triglav s tem, ko je na vrhu postavil to stavbo, kajti do tistih dob je Triglav Zivel
le v mitu ali v junaskih zavzetjih, ki so jih bili opravili posamezniki. Le-teh pa je bilo
do tistikrat, ko je bil postavljen Aljazev stolp, le nekaj desetin.

Dotlej pa je bil Triglav gora iz slovenske mitolcgije in legend; bil je poganski bog.
veliki Pan ali kakor so ga Ze opisovali.

Celo Kugy in romantiki njegove dobe so ga Sleli za kraljestvo: »Triglav ni gora, Triglay
je kraljestvol« Tako raznolik je bil, da je nasel v njihovem ¢ustvovanju in v besedah
tudi to veljavo.

Triglav je menjaval tudi razliéne personificirane vioge, dokler ga Aljaz ni izro¢il ¢loveku
in turizmu s svojim — stolpom.

Nedvomno je bila postavitev stolpa v Easih, ko je avstroogrsko monarhijo razjedala
kal prebuje slovanskih in drugih narodov, uporno dejanje. Niso brez razloga imencvali
Aljazev stolp in tudi druge v tem ¢asu zgrajene slovenske planinske koc¢e v nadh
gorah — Truizhiitte, saj niso bile e kljubovaine, temveé tudi pomnik slovenstva, daleé
bolj viden kot pa [parole v tisku ali pa vzkliki na slovenskih taborih.

Ze sama prostorska simbolika, da je bil stolp postavljen na najvisji gori neke deZele,
ki je bila sicer pod avstrijsko oblastjo, a gora sama — slovenski simbol in sam vrh,
last Slovenca Jakoba Aljaza, je bila Nemcem trn v peti, seveda pa najbolj nem&ko-
avstrijskem drustvu (DOAV) kot eksponentu nemskega nacionalizma.

Samo dejstvo, da so postavili AljaZev stolp pa ima tudi sicer ve& Kot kljubovalni
namen. Ce je bil nemski nacionalizem agresiven, ko je Zelel poveéati nemsko jezikovno
podroéje, je bilo Aljazevo dejanje — obrambno nacionalno. Tako gledano, se vse stor-
jeno, plagilo kupnine za svet na vrhu Triglava iin sam slolp, pretvorl v simbol slo-
venstva in planinstva. Slovenstvo pa je s planinstvom povezano v nedeljivo celoto.
Triglav je v Aljazevih ¢asih pomenil predvsem simbol slovenstva, kajti simbol pla-
ninslva je postajal postopoma, s samim razvojem slovenskega planinsiva. Tako je
postal Aljazev stolp sinonim za Triglav, Triglav pa se je identificiral z domovino.
Vzpon na Triglav Steje ljudstvo za nekakdno dolznost. Enkrat v Zivijenju biti na Triglavu
je nenapisana »drzavljanska dolznost«. Celo v jugoslovanskem prostoru se pojem
Slovenca meri s »kranjskim Janezom« z irhovkami in s planiko za klobukom. Ve se,
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kje je doma ta »kranjski Janez«! Ce se nam je zapisalo, da je Jakob Aljaz uélovecil
Triglav, je to treba razumeti v mnogokaterem pomenu.

Najprej za®nimo s humanistiénim vidikem. Aljaz je Triglav uredil za — Cloveka! Ni
zapiral Trglava pred tujcem, tudi ne Nemcem. Ni mu tega branil poklic duhovnika,
kajti v Aljazu je govoril vedno ljudski ¢lovek. Mishl je na ¢éloveka, na turisla, kot so
v takratnih &asih imenovali planince, na Triglavu in to v lepem in grdem vremenu.
V lepem vremenu mu je namenil Pernhartovo panoramo, da bi se turist razvedsl po
slovenskl zemlji in obzorju. V slabem vremenu pa mu je namenil zavetje, mizo in
stol&ke ter celo kuhalnik, da bi si skuhal najnujnejse. Aljazevo dejanje s sto'pom lahko
povezemo s humanizmom, saj stoji na gorni, katere vrioglava nedosagljivost se je
polegla Sele z Aljazevimi gradbenimi posegi, od nadelave grebenske poti, do Stani-
&evega zavetiiCa, varnega pred strelo.

Kljub temu, da vzbujajo pozomost tudi poimenovanja graden] in spominskin plos¢, ki
so jih bili postavljali AljaZevim duhovnim tovarisem Valentinu Stanifu, Valentinu Vod-
niku, Matjanu in drugim, ne moremo mimo AljaZzevega spostovanja do triglavske zgo-
dovine. Ni se &tel za edinega zasluznega na Triglavu, dopustil in Zelel je navzotnost
$e katerega na tem slovitem vrhu.

Kar Aljazu planinci najbolj Stejemo v dobro, je zapisal ze Janko Mlakar, Aljazev
sodobnik In prijatelj, je to, da je bil »AljaZ tisti, ki je Slovensko planinsko drustvo
popaljal v visokogorje«. Pred Aljazem se je SPD ukvarjala z »lisanjem« potov, prire-
janjem planinskih shodov, veselic in s planinsko administracijo. Aljaza moramo torej
Steti kot utemeljitelja visokogorskega planinstve, pri Cemer je Aljaz prvi Sel v bazo
kot pravimo materialni zasnovi planinstva danes. V gradnji slovenskih stavb v goran
je videl izhodis&e in podlago za razvoj triglavskega turizma. Z gradnjami na najvisji
slovenski gori je podpiral SPD, porogal javnosti in budil v ljudeh gorniski duh. Na razno-
likosl Aljazevega dela spominja plosta na Smarnogorski cerkvi, katere zvon je pri-
trkaval Aljazevemu otrostvu in ga je odkrila Glasbena Matica:

Triglavski zupnik ljubil si visine,

po njih si romal, molil, pesmi pel,
premnogo src za njih lepoto wnel,
zdaj Ti hvaleZzno hranijo spomine.

Aljaz je obéutil das, jemal ga je s Zutili praktika, gospodarstvenika, cloveka, ki je
videl v prihodnost. S takim prakti¢nim ¢utom bi merda v Zivljenju kje drugje dosegel
kaj veé, a je bil blize ljudstvu, SPD in Triglavu.

Morda njegovo viogo med ljudstvom, ne le v planinstvu, premalo razumemo. Iz naroda
k narodu! To je njegovo izroéilo, njegova pridiga in kaZipot dela, skratka vsega tistega,
kar razumemo pod pojmom »Aljazevo delovanje.« Ce vrednotimo Aljazev stolp v pri-
merjavi z ostalimi Aljazevimi gradnjami v Triglavskem pogorju, se Aljazev stolp iden-
tificira s Triglavom, Triglavski dom na Kredarici pa ima prizvok (prej Triglavska koca)
slovenskega hrama zaradi znanega zemljiSkoknjiznega spora glede sveta, kjer naj bi
Triglavska koGa stala. Obe gradnji — stolp in Triglavska koca, sta imeli in imata svojo
zgodovino in viogo. Povsem drug pomen pa ima Aljazev dom v Vratih, kot da bi
Aljaz ragunal na rezliéne okuse in motive triglavskih obZudovalcev. Aljazev dom je
zgradil za izhodié¢e v triglavsko kraljestvo, z njim si je zavaroval zaledje; za sréne
je zgradil Triglavsko koGo na Kredarici, izvoljenim pa je namenil — Aljazev stolp.
S svojimi stavbami je Aljaz ponujal roko in wvodil triglavskega obiskovalca. Tako
nevidno priéujoé je Aljaz ostal 3e danes.

Kaj ¢uti in obcuti Elovek danes ob Aljazevem domu pod Severno triglavsko steno, pred
planinskim Triglavskim domom na Kredarici ob pogledu na Triglav in kaj konéno ob
Aljazevem stolpu?

Eviorija se dviga in samozavest ob vzponu spodziga.

Se z Aljazevim stolpom vrh Triglava neha in kon&a?

Simboli nimajo mere, so ali pa niso simboli, padejo ali pa svelijo naprej.

Samo tako ostanejo tisto, kar so — simboli.

AljaZev stolp je personifikacija Triglava v miniaturi. Kje? Za nekoga v zigu na najvigji
geodetski totki, spet za drugega v premagani in spoznani Sloveski fizieni zmogljivosti
na najvisji tocki domovine. Bi dejal, da je za vecino chiskovalcev to — notranje zado-
voljstvo, ko dosezejo okroglo stoZzZasti stolp.

»Bil sem na Triglavul« to dejstvo za vedno odzvanja v Cloveku, pohodniku na Triglav.
Mnogim to zadostuje in se ne ogledujejo potem za visjimi vrhovi; nekateri ostanejo
zvesti svojim goram, spet drugi pa za vedno ostanejo v dolini. So tudi, ki zelijo vedeti
in zvedeti veé kot le to, da so bili na Triglavu. Ko danes izgovarjamo AljaZzevo ime,
mnogi ne vedo kaj je storil na Triglavu, v ¢em so stavbe, ki nosijo njegovo ime v zvezi
s slovenstvom in planinstvom.

Aljaz je prvi, ki je &loveka priblizal Triglavu! Kaj nam danes to pomeni in kaj se
ob triglavskih stavbah lahko vprasamo?

Najprej, Aljaz je vzgibal mnozice in jih pritegnil v gore. S triglavekimi ko&ami jim
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je pripravil pot v visokogorja, na Triglav. Brez triglavskih ko¢ obisk ne bi bil tolikden
kot je in je iz desstletja v desetletje vedji.

Naj to mnozi¢nost naprtimo Aljazu? Saj je prav on demitologiziral mit o Triglavu In
ga priblizal — izrogil &loveku!

Naj onesnaZenost potov v triglavskem pogorju oponesemo Aljazu? Saj je prav on priredil
Triglavski dom in Aljazev stolp za najvisji slovenski hram. Kakr&na ju bomo obdrzali,
toliko bomo wveljali.

Na Triglav mora3, na sreéo, sprico tehnike, e sam, brez sodobnih »potegavidine, Spo-
titi se moras in morag imeti tudi voljo in pred seboj jasen cilj — Triglav.

Triglav se v turizmu enakovredno kosa z drugimi imeni kot so Bled ali Bohinj. A Triglav
ie brez iinfrastrukture in brez ostale turistiéne ponudbe. Svojo vabo ¢rpa iz simbola in
naravne arhiteklurne dedis&ine. Druga turistidna sregdiséa Pa iz tega, kar je, ustvarjajo
— denar. Tak kot je — tudi s kupi smeti in ¢ackarij na stolpu, je Triglav merilo nase
kulture. Je Ze tako, kjer so liudje, tam ostanajo tudi sledi. Tako je tudi na Triglavu.
Triglav kot simbol v slovenskem grbu, e zad¢iten z ustavo, kot del Triglavskega narod-
nega parka pa z zakonom, ni pa zadéilena Aljazeva dediscina. Aljazev stolp in pa
Triglavski dom na Kredarici sta zaradi zgodovinskega pomena za slovenstvo — slo-
venska kulturna dediséina. Ce so e pomisleki za Triglavski dom na Kredarici, ki resda
Ze dolgo ni prvoten, pa to mora veljati za Aljazev stolp, ki naj ohrani prvotno sivo
barvo in naj dobi nazaj plocevinasto zastavo z letnico 1895! Mnogo viharnih &asov
vsake wrste je ucakal Aljazev stolp in je — oslal. Ce bi prestevali obisk, bi se pri
redkokateremu siovenskemu kulturnemu spomeniku iz leta v leto zbralo tollko pod-
pisov, kot prav pri Aljazevem stolpu, pa Ceprav traja sezona dobre tri mesece na leto,
a ledaj je obisk takoreko¢ strnjen, roke si podajajo dobesedno svinénik ali pisalo.
Leta in leta, desetletja in desetletja predstavija vpis v knjigo in odtis iga v spominsko
izkaznico sve¢an gorniski ¢in. Mislim, da si Slovenci s Triglavom in Aljazevim stolpom

$e dolgo ne bomo vsega povedali, kar ¢utimo do obeh simbolov slovenstva in pla-
ninstva.
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PLANINE KOT JEZIKOVNO VPRASANUJE,
V. DEL

DR. VLADIMIR SKERLAK

V. PLANINSKO DRUSTVO

A) Od Simona Rutarja do Frana OroZna

Razni zgodovinarji alpinizma dokazujejo, da so posamezniki zahajali v gore iz same
ljubezni do gorske narave Ze pred stoletji, celo v dobi antike. Ve& pokrajin pa se pote-
guje za &ast, da Je ta pojav postal mnoZi¢en prav v njej.

Obravnavanje vprasanja kdo ima v tem pogledu prav pa ne spada v okvir tega ¢lanka.
Za nas je vaZno le to, da so se ljudje, ki so zahajali v gore brez kakih gospodarskih
namenov, zadéeli organizirati sredi 19. stoletja.

Svoje organizacije, pocetje in sebe, s0O oznacevall iz imeni z treh temeljev: iz becede
»gorta«, iz imena pogorja, kamor so najve¢ zahajali, in iz glagola ali samostalnika,
ki Je oznaevalo gibanje, premikanje po qorskem zemljiséu. Velikckrat so nastajale
tudi kombinacije iz dveh takih elementov.

|1z same besede »gora« je nastal angleski izraz »mountaineer« (to je ¢lovek, ki se peca
z gorami), »mountaineering« (prosto prevedeno, hoja v gore), enako v Spansgini »mon-
tanero«, »montafiismos,

1z glagola, ki cznacuje zahajanje v gore, je nastala beseda »turist«, kar naj pomeni
&loveka, ki dela »ture«. |z glagola »plezati« je nastala slovenska beseda »plezalece.
Znaéilno kombinacijo obojega, to je, oznaéevanja zemljisca in delovanja na njem,
predstavlja nemska sestavljenka »Bergsieiger«; ta oznacuje ¢loveka, ki se vzpenja
na gore. Po njej so sestavili izraze drugi narodi v Avstro-Ogrski, tako Madzari: »hegy-
masz6« in Gehi: »horolezec«, »horclezectvi«. Otiten posnelek »horolezca« je slovenski
»hribolazec«, Ni pa odve& pripomniti, da Ceski glagol »lézt« pomeni tudi plezati, zatc
beseda »horolezecs nima tako neprijeinega prizvoka kakor v slovenacini »hribolazec«.
Primeri oznatb po delovnih obmotjih so: Tatransko drudtvo (PV 8/1895), tatranstwo,
taternik, Vogesenklub, Beskidenverein, Rhon Club, Karpatenverein.

Ker pa so Alpe najvecCje gorovje v Srednji Evropi in se je nepoklicno zahajanje v gore
najbolj razvilo v Alpah, so po imenu tega pogorja nastale besede »alpinizems«, »alpi-
nistika«, »alpinisi«, hkrati pa so nastale »alpinistiéne« organizacije: kot prva angleski
Alpine Club leta 1857, poznaje Club Alpino ltaliano, Club Alpin Frangais, Schweizer
Alpen-Club.

Tudi Avstrijci in Nemci v poznejsem nemékem cesarsvu so SVOjo organizacijo imeno-
vali po Alpah: »Alpenverein«. Pri lem s0 bill nedosledni, kajti, ¢e so ljudi, ki so hodili
na gore, imenovali »Bergsteiger«, bi morali imenovati svoje drustvo »Bergsteiger-
verain«; ¢e pa so so odlogili za uporabo besede »Alpene«, bi bilo dosledno, da ime-
nujejo ¢lane drustva, oziroma tiste, ki se »vzpenjajo na gores, »alpiniste«. Toda Nemci
se niso odlogili ne za prvo, ne za drugo dosledno varianto, temveé so za ljudi ohranili
pristen in zelo dober nem$ki izraz »Bergsteiger«, beseda »alpinist« pa je dobila pri
njih ©Zji pomen. Z njo so nadomestili sprva precej rabljeno besedo »Hochtourisi«
(»veleturist«, nekaj ¢asa tudi med Slovenci v rabi).

Zakaj so sa odlocili Nemci za sestavljenko »Alpenverein«? Gotova iz treh razlogov:
a) sestavljenka »Bergsteigerverein« je okorna in zelo nezvoéna; b) na poimenovanje
drudtva je gotovo vplival tudi angleski izraz Alpine Club; ¢) nemsko govoredi del
takratnih Avstrijcev je Zlvel na alpskem obmogju, torgj so ¢&lani tega drustva delovali
pretezno v Alpah; enako tudi Bavarci.

Toda niso samo drugi jeziki vplivali na nemékega, temveZ tudi nemski na druge.
Ta prav zaradi dejstva, da Zivijo na alpskem obmocju ve&inoma nemsko govore&a ljud-
stva. Tako so prevzeli Francozi in deloma tudi Anglezi nemske besede Edelweiss
(planika), Abseil (spuscanje z vrvjo), Jodeln (jodlianje), Bergstock (gorska palica),
Ruksack (nahrbtnik, oprtnik), Steinmann (»mozic« = kup kamenja, naloZen v znak, da
so tu bili ljudje). Nasprotno pa sta presli v druge jezike zlasti francoski besedi couloir
(ozebnik) in plateau (planota).

Avstrijski Alpenverein je bil ustanovljen leta 18562, namski pa |. 1869 v Minchnu. Leta
1871 je organiziral ljubljanski tiskarnar Otmar Bamberg druzbo prijateljev gora. Po
njem se imenuje Bambergova pot ¢ez Plemenice na Triglav. Leta 1873 sta se zdruzili
avstrijsko in nemsko drustvo v Deulscher und Osterreichischer Alpenverein, s kratico
DOAY, leta 1874 je bila ustanovljena Sekcija DOAV za Kranjsko. Tej se je pridruzila
Bambergova druzba. Istega leta je bilo organizirano Hrvatsko planinarsko drusivo.

Po ustanovitvi avstriiskega Alpenvercina in Bambergove druzbe ljubiteljev gora ter
pred zdruzitvijo nemske in avstrijske organizacije, pred nastankom Kranjske sekcije



DOAV, je bila posku$ena ustanovitev prve siovenskse organizacije s takim programom.
Listina o tem dogodku je osnutek pravil »gorskega drustva Triglavskih prijateljev«
s sedezem v Bohinju z dne 1. maja 1872. Izvirnik je v Arhivu Slovenije: DeZzelna viada
. 1871—72, fasc. 16-7, akt &t. 6794/1872.

Ta pravila so v jezikovnem pogledu zslo zanimiva.

Naslov glasi: sPravila gorskega drustva ,Triglavski prijatelji' (Triglav-Alpen-Verein in
der Wochein)«.

V nadaljnjem besedilu pravil so uporabljeni izrazi: »gorskl izlet«, »gorski obiskovalci«.
1z teh podatkov sledi:

1. Ustanovitelji so se morali prilagajati uradnemu izraZanju avstrijskih oblasti. Zato
so predlagatelji slovenskega drustva kot prevod imena navedli nemsko seslavljenko
»Alpenverein«,

2. Kot podlago za ime drudtva ler za izraZanje vseh pojmov v namenu in programu
drustva so uporabili pravo slovensko besedo »gora«. Kdor se torej sklicuje na lra-
dicijo, mora upostevati, da so se predlagatelji najstarej§e take slovenske crganizacije
pri izbiri imena naslanjali na slovensko ljudsko govorico, zato so kot temelj za ozna-
cevanje druStva uporabili besedo =gora«, »gorski«.

3. Prav tako ti predlagatelji, kakor tudi njihovi nasledniki dvajset let pozneje, so nale-
teli na tako oviro pri tvorbi pravilnega izraza, da ji niso bili kos.

V Cem je obstajala ta ovira?

V logiki slovenskega jezika. V nemskem jeziku ni nepravilno, &e se tvori ime drustva
tako, da se pred besedo »Verein« (= drustvo) kar pritakne samostalnik, ki oznaluje
predmet ali obmogje poslovanja, v slovenséini pa je to nemogoge. »Gorsko«, »dolinskos,
»alpsko«, »hribovsko«, »primorsko«, »pudtavsko«, je lahko samo lo, kar je s temi zemelj-
skimi tvorbami v fiziéni zvezi. »Gorski« Je lahko zrak, gorsko je lahko rastlinstvo,
zivalstvo, gorska je lahko kmetija, ker stoji na gorskem zemljS¢u, gorski je lahko potok,
Ge teée po gorskem pobogju, gorski je kmet, ki zivi in dela na gorskem svetu. Druz-
bene, socialne pojave pa lahko oblikuje po slovenski logiki samo Clovek, zato mora
biti pri oznaébi drudtva oznadsn élovek ali njegova dejavnost.

Druétvo je lahko, na primer, kmestijsko, plansarsko, ribisko, lovsko, Sportno, Studen-
tovsko, pevsko, gasilsko, politi¢no itd., ker |je pri vseh teh oznactbah viden &lovek,
&lovek, ki neka] dela. Drustvo ne more biti jamsko, lahko pa je jamarsko.

Primerjajmo ime hrvatske organizacije: »planinarsko« drustvo! Kdo je planinar? Clovek,
ki hodi na »planine«. Ali j8 beseda »planina« v hrvatskem fjeziku v tej zvezi pravilna,
ali ni to ime nastalo pod vplivom »Alpenvereine«, je za nas postranska stvar. Dejstvo
je pa¢, da se drustvo imenuje po /judeh, ki se posvecajo hoji po gorah, ime drustva
je torej s tega stalis¢a pravilno.

Kaj pa naj reemo o pisanju dr. Melika, da bi moralo pomenili »planinsko« drustvo
organizacijo plansarjev? To je dopusltno, ker pomeni v Bohinju »planinec« isto kot
»plansar« (glej navedbe Jarnika, PleterSnika in Novaka), torej ta beseda oznaduje
¢loveka, ki »planini«, opravlja dologeno delo. »Planiniti« pomeni tam »plan8aritic.
Potemtakem dru$tvo ne more biti »ngorsko«. Pa¢ pa je traba priznati Bohinjcem, sno-
vateljem prve slovenske organizacije, ki naj bi zdruZevala prijatelje pohadov v gore,
da so po vsebini odliéno izbrali besedo, ki oznacuje bistvo njihovega drustva, hkrati
pa odliéno razumeli besedo »Alpenverein«: vedeli so, da gre za zdruZevanje ljudi, ki
ljubijo gore, pri ¢emer je ime Alp nebistveno, zato so svojo druzbo »Triglavskih pri-
jateljeve oznadili kot »gorsko« — v nasprotju z gospodo, ki e dvajset let pozneje
prevajala »Alpenverein« po besedah: vedeli so, kaj je Verein, niso pa razumeli, kaj
pomeni »Alpen«,

Bohinjcem je manjkal en sam zlog. Ce bi korenu »gor-« dodali obrazilo »-nik« in
s tem oznacili ¢loveka, »gornika«, pa iz le oznacbe izvedli pridevnik =gorniSki«, bi
nastalo ime »gornisko druslvo«, pa bi bila stvar pred ve¢ kakor sto leli idealno resena.
To se pa ni zgodilo. Bohinjsko drustvo Triglavskih prijateljev sploh ni nastalo. Po
novejsi razlagi zato, ker so jih oblasti ovirale iz nacicnalnih razlogov.

Trajalo je 21 let do ustanovitve slovenske organizacije. Priprave so se zadele Ze pet
let prej, konkretno pa so se lotili stvari v oktobru 1892, tako da je bil ustanovni cbZni
zbor 27. februarja 1883.

Ime organizacije: Slovensko planinsko drustvo.

Kako so mogli priti do besede »planinski«?

Pri iskanju odgovora na to vprasanje nikakor ne moremo zakljuCiti moznosti, da je na
ustanovitelje vplivalo ime Hrvatskega planinarskega drusiva, pa vsaj nekoliko tudi od
razsvetljencev podedovana terminologija, toda najbolj zanesljiva razlaga je, da so
kratko in malo kopirali Nemce. Ti so uvedli izraze Alpenverein, Bergsieiger, Tourist,
Bergsport, Slovenci toéno za njimi: planinsko drustvo, hribolazec, turist, gorski 3porl.
Ali so imeli drugo moznost? Sevedal Lahko bi se naslonili na domaco besedo »gorae«
ali pa na tujko »Alpe«, toda praviino bi je bill morali prevesti!

Ce bi bili imenovali svojo organizacijo »Alpinistiéno drustvox, njene &lane pa salpi-
niste«, ne bi bili napravili nobene napake, Kkajti to, da pomeni »alpinist« danes nekaj
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ozjega, za takratne razmere ni bilo merodajno. Ce so Nemci zaceli besedo »turist«
in »Hochturist« nadomeséati z besedo »alpinist«, 1o za Slovence nikakor ni bilo obvezno!
Ce pomeni za Poljake »taternik« vsakega é&loveka, ki zahaja v gore, zakaj potem ne
bi za Slovence veljalo isto glede besede »alpinist«?

Toda slovenski meSéani so v devetdesetih letih iskali mehaniéen, zrcalni preved in
pod vplivem dejstva, da pomeni v nem&&ini beseda »Alpen« najvecjo srednjeevropsko
gorovje, hkrati pa tudi »planine«, so zapadll v isto zmoto kot sto in ve& let pred njimi
razsvetijenci: »planina« je »Alpe«, torej so sAlpen« »planine«.

Tako so potem prevajali »Deutscher und Osterreichischer Alpenverein« z basedami
»Nemsko in avstrijskc planinsko drustvo«, »Club Alpino Italiano« kot »Lasko planinsko
drustvo« — in obratno: Nemci so »Slovensko planinsko drustvo« imencvali »Slowe-
nischer Alpenvergine,

V letnikih 1895 in 1896 Planinskega vestnika je dosti takih izrazov.

Slovencl so v tistem €asu prejemall kulturo z nem&kim posredovanjem. Za nove pojme
so zvedeli predvsem v nem&ki obliki. Zato so bili vajeni tega, da so iskali prevod za
nemske besede, ki so oznacevale ta pojem.

To se odraza v misljenju cgromne ve€ine izobraZencev tiste genseracije. Tako mi je
dr. Anton Mrek Se leta 1941 rekel pri pogovoru o alpinistiéni terminologiji, da se mu
zdi beseda =alpinist« odvet, ker imamo za isti pojem slovenskc besedo =-planinecs«.
Se bolj se to vidi iz pisanja Janka Mlakarja, pisatelja, ki je postal ¢lan SPD v prvih
letih po ustanovitvi. V spisu: »Nekaj iz morfologije in biologije planinca«, je rekel:
»Nepobitno je dokazano, da so zasledili prvega planinca Sele v drugi polovici 18. sto-
letja. Njegovo znanstveno ime je ,homo alpinus’. |z tega izvira ludi ime ,alpinist’, ki je
nastalo na isti nadin, kakor druga imena na -ist, na primer, kriminalist, tclegrafist, kla-
rinetist, basist, gardist, policist, jurist, batist in tako dalje. Tisti puristi, ki odklanjajo
tujke, so mu dali ima ,planinec’.«

1z tega sledi: za Mlakarja je »alpinist« isto kot »planinec«. Oziroma: »Alpe« so po slo-
vensko »planine«.

Zrno resnice je vendarle v njegovin mislih, namrec o, kar smo Ze povedali: odveé je
bilo prevajati »Alpe« v imenu organizacije. Ce bi ostali kar pri oznaébi »alpinistiéno
drustvoe«, Clane pa imenovali »alpiniste«, bi ne bilo hude napake. Pa¢ pa nima prav
Mlakar zato, ker se razburja nad purizmom, ne pa nad napacnim prevodom.

Nastanek Slovenskega planinskega drustva je dal dotakratnim osamljenim zmotam
mnoZi¢en znacaj. Besedo »planine« so vedno bolj uporabljali za oznaéevanje Alp na
sploSno. Tako so pisali o »Kamniskih planinah«, »Sol¢avskih planinah«, »Savinjskih plani-
nah«, »Julijskih planinah«, »Ziljskih planinah«, »Juznih apneninskih planinah«, o »Avstrij-
skih planinskih deZelah« (Oesterreichische Alpenlénder), »Alpenreise« (potovanje po
Alpah) so prevedli s »planinskim« potovanjem, »Alpenleben« (zivijenje v Alpah) s »pla-
ninskim Zivijenjem« (huda napaka, kajti Zivljenje v Alpah, oziroma, v alpskih dezelah je
¢isto nekaj drugega kakor Zivljenje na planinah).

»Planine« so postale ob&e ime za gore, za pogorje. Glasilo SPD, imencvano, seveda,
Planinski vestnik, piSe v tistem ¢asu o bosanskih, hrvatskih, Stajerskih, koroskih, Svi-
carskih »planinah«.

Celo taki Slovenci, ki so se zavedali teze nemSkega kulturnega vpliva in so se hoteli
duhovno osvoboditi, so poskuSali najti le boljSe prevode posameznih besad. Recimo,
dr. Henrik Tuma. Pisal je (Pomen in razvoj alpinizma, 1930, str. 21, v opombi): »Rabim
zT nemsko besedo Bergsteiger, hribolazec, ker planinec pomeni ¢loveka, ki biva na
planinah.«

Tumova zbirka strokovnih dizrazov je tvorila temelj za skalasko ierminologijo. Tudl ta
je pojasnjena z nemskimi prevodi besed. To pomeni, da je bila nem3&ina kljué za
razlago pojmov 8e dobrih deset let po politiéni osvoboditvi Slovencev.

Seveda, slovenska beseda »gora« ni bila nikoli pozabljena. Rabili so jjo vsi pisci tudi
po pojavu »planin« v smislu »Alpe«, »gore«, toda ta pritepenka se pojavija celo v spi-
sih nekaterih znanstvenikov in umetnikov.

Glede &asa, kdaj se je izvrSil ta mnoZiéni vdor, lahko vzamemo za mejnika dve znan-
stveni deli. Avtorja sta Simon Rutar in Fran OrozZen.

Sir]non RUTAR: Domoznansitvo poknezene grofije Goriske in Gradiséanske. Na Du-
naju 1882.

Pisec uporablja tele izraze: »z gorami, najvisje gore Triglava (2865 m), sneZenih gora,
srednje gorovlje, med srednjim in visokim gorovljem, visoko gorovije, gore, najvise
gore«. ..

Str. 11: »Tudi na visokih in Sirokih slemenih so dobri pasniki in zato mahajamo po
njih planine, u katerih delajo po leti okusni sir. Mnogo vise, kder pojenjuje e trava,
rastejo ... planinske cvetlice. Na najvisjih gorah pa sledimo le mah in lidaj... Med
gorami so doline... u visokem goraviju... visoke gore... ... Ker lezi ta deZela
na juzni strani gorovija, kateremu Alpe pravimo... Visoke gore... Alpe so najvece
europske gore... Julijske Alpe... obgorje Kaninovo... kralj teh orjaskih gora je
Triglav, najvisja gora na Slovenskem str. 48: Sirarstvo cvete v bolskih in tolminskih



planinah ... V planini Razor izufilo se je Zze veé¢ umnih sirarjev. Ali odkar so gozdi
posekani, priheja tudi za pianinstvo (zanimivo, da govori leta 1882 o plandarstvu kot
o »planinstvu«, PleterSnik pa tega ni zapisall) slaebejSe. Studenci usihajo, Zeja tare
vedno bolj ljudi in Zivino« . ..

Kot vidimo, sta v tej knjizici iz leta 1882 uporabljeni besedi »gora« in »planina« Se
v pristnem ljudskem slovenskem pomenu. Tudi ime »Alpe« uporablja v pravilnem
smislu.

Drug mejnik predstavija Kranjsko domoznanstvo, spisal prof. Fran OROZEN, na
Dunaju 1909.

V tem delu se sicer Se pojavijala besedi »Alpe« in »gore«, toda tudi takile stavki:
»Savinskim planinam pripadajoce Kamniske planine. .. po planinskem rastlinstvu znani
Ratitovec ali Peéana ... Kamniske planine so del Savinskih planin ... Kamniske planine
se razprostirajo... do Motnice... delimo KamniSke planine na dve skupini, ki ju lo¢i
Kamnisko sedlo (Jermanova vrata) ... razgled obsega ves planinski svet od salzburSkih
in dolenje avstrijskihn mej do hrvaskih livad in Bosenskih gora... Veliko planino in

Malo planino, na katerih je 'mnogo plandarskih ko&... Po Gorenjski ravnini teko&e
reke in potoki imajo v sebi mnogo ¢&iste planinske vode... Gorenjsko ima... pla-
ninskc podnebje... poljski in planinski zajec, planinski orel... sir izdelujejo na

Bohinjskih planinah ...«

V tem delu vidimo v nasprotju z Rutarjevo knjizico neenoilno in protislovno izrazanje,
zlasti uporabo besede »planine« v smislu »gore«, »Alpe«, pa tudi prave planine. Velika
planina in Mala planina lezijo na Kamniskih planinah. Kaj je planinska voda? Kaj je
planinsko podnebje? Gorsko, alpsko ali planinsko v ljudskem pomenu besede? Ce so
Alpe po siovensko »planine«, zaka| potem sploh e uporabljamo to tujo besedo? Zakaj
ne retemo, da je najvis§je pogorje v Srednji Evropi tisto, ki se Imenuje »Planine«?
Koliko smo torej napredovali od Hacqueia do Orozna?

(Dalje)

KUGY IN ANGLEZI

KSENIJA ROZMAN

V zadnjih letih se je $tevilo angleskih
gostov na Bledu in v Bohinju zelo pove-
¢alo. Napisne table v hotelih in turistiénih
uradih vabijo na enodnevne in poldnevne
izlete. Med njimi se blesti napis: JULIAN
ALPS — JULIJSKE ALPE.
V preddepozitnem &asu, v letih 1979, 1980
in 1982, sem se udelezila z angleskimi
skupinami teh pohodov, ki so si bili po-
dobni in razliénl. Udelezenci so bili
AngleZi, zato zamud ni bilo in tudi ne
prerivanj ali kricanja. Na poti od Bleda
do Kranjske gore so nas bili opomnili, ali
pa tudi ne, kje je bil rojen najvecji slo-
venski pesnik, nikdar pa ne, da so bili
blizu Vrbe rojeni ludi drugi pomembni
slovenski moZje, med njimi recimo slikar,
prvi profesor ¢ebelarske $ole na Dunaju
in pisec knjige o Cebelarstvu, Anton Jan-
ga. Vodnice zanj ocitno niso vedele, do-
volj je bilo, da je zanj vedela vsaj Marija
Terezija. Poud&eni smo bili o dveh tokih
reke Save, potem, da gospodinje na Jese-
nicah zapirajo okna zaradi rded¢ega prahu
7elezarne. Spikove skupine navadno ni
bilo treba gledati, ker je bila skrita v
megli. V Kranjski gori so vstopili $e zad-
nji udelezenci izleta in imeli smo prvi
H. E. G. Tyndale (1888—1948), prevajalec Kugyjevih krajgi odmor. Pot smo nadaljevali do
Y sdineine Ruske kapelice, nato do Postarskega
doma na Vrsi¢u, kjer so izletniki lahko
pojedli enolongnico, ali pa so ogledoveli planince, ki so se spuscali z Mojstrovke.
Na poti z VrSica do Loga v Trenti se je zacela tiha narodna tragedija; to pa je tudi
vzrok za to pisanje. Vsaki¢ smo slisali zgodbo o Zlatorogu v premem all obratnem
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sorazmerju z znanjem angle3¢ine vodnice, ni¢esar ali premalo o zapisovalcu in pesniku
te slovenske planinske zgodbe, Rudolfu Baumbachu. Ko smo se spus&ali po serpentinah
v dolino Trente, so mas bili sicer opomnili, da smo si med vo?njo ogledalli Kugyjev
spomenik, o avtorju kipa, Jakobu Savingku, besed niso bili izgubljali, in tudi Kugy
jo je slabo odrezal. Niti ena vodnica ni z naslovi omenila Kugyjevih del; naslovi, ki bi
dali slutiti njegovo veligino in humano osebnost. Zivljenjske podatke sc bili nastevali
pomanjkljivo, skopo in doigotasno. Marsikateri Anglez je o vsem tem vet vedel, kot je
izvedel. Niti ena vodnica ni omenila, da fje bil Kugy po materi slovenskega rodu in
vnuk pesnika Jovana Vesela Koseskega; kdo fje Stel v Kugyjev prijateljski krog; kak&ne
&asti in uspehe je dosegel kot alpinist in pisatelj; zakaj je Slovencem ljub; Kkaj je
storil za nas narod, ko je opeval lepoto naSe domovine in njsnih planin.

Minuta zamujena... ne ena, na tiso¢e, saj gredo v glavni turistiéni sezoni samo
z Gorenjske strani po trije izleti na teden v te predele in vEasih je turistov za tni
polne avtobuse, to je nad sto ljudi naenkrat. Izratunajmo si, ka] vse smo Ze zgubili.
Izlet, na katerem so omenili tudi Kugyjev spomenik, je postregel z novimi presenecenji.
Do izvira Sode smo §li le enkrat, na sreco, saj je bilo bolje le enkrat videli zanemar-
jeno okolico, zaprto prodajalnico razglednic — ura je bila pat malo ve¢ kot dve
popoldne — in okusiti miagno zeleno rumeno oranzado. Vsaki¢ so bili opozorili, da se
peljema mimo Juliane. Ce so se turisti 3e tako Zeljno ozirali po tem éudeznem alpskem
vrtu, so vodnice ostale trdne — Juliane ni bilo na programu in prav tako oéitno na,
da bi kaj vet izvedeli o lem edinstvenem botaniénem vrtu na svetu in seveda, zakaj le,
o njegovem zadetniku Albertu Bois de Chesnu. Razglasile so ga za Francoza in to je
bilo vse. Enkrat smo se ustavili v Logu v Trentl, da bi si ogledali cerkev s freskami
Toneta Kralja. Pri takratnih izletih 8e ni bil v programu ogled trentarskega muzeja,
po katerem so se tujci tudi zaman ozirali. Zda] se tam menda vendarle ustavijajo.
Pot se je nadaljevala skozi Sodo v Bovec, od tod do trdnjave Kluze (z ogledom), cez
Strmec — tu so vodnice omenile boj med Napolecnoveo in avstrijsko vojsko in pozgano
vas Strmec med drugo svetovno vojno, ko so Nemci pobili vse moske. S Predela se je
pot vila do TrbiZa; tam pa je bilo dovolj &asa za nakupovanje. Enkrat samkrat smo
odsli $e do Belopedkih jezer, nato pa skozi Rateski mejni prehod spet »domove.
Leta 1982 se e potovanja udeleZil angleski zakonski par. Bila sta lord Joseph in lady
Theophila Gainford iz Londona. Zaradi Julijcev, spominov na Kugyja in Boisa de
Chesna sta pri§la v Slovenijo, ki jima je bila znana iz pripovedovanja in spisov oéeta
lady Gainford, profesorja H. E. G. Tyndala, in pa zato, ker sta jo poznala iz Kugyjevih
knjig. Lady Gainford se $e zivo spominja Kugyjevih in Bois de Chesnovih obiskov
pri njenem ocely, in o starem prijateljstvu hrani fotografijo. Takrat sem prvi¢ slidala,
da so bile Kugyjeve knjige prevedene tudi v angles€ino in da je bil Kugy v Angliji.
Ko sem sprasevala, e o tem kaj ved¢ vado tudi pri nas, sem povsod naletela na nega-
tiven odgovor. Ponudbo, da bi pridobili natanénej$e podatke o tem, je eden od usluz-
bencev strokovne institucije sprejel, 2 se ni nikoli ve¢ cglasil. Urednistvo Planinskega
vestnika, ki je ze vedkrat objavilo in opomnilo na spomine ali opise, ki so jih zapisali
angledki turisti, znanstveniki in planinci davnih in bliznjih ¢asov o nasih krajih in pla-
ninah, me je vzpodbudilo, da sem se lega dela sama lotila. Lord in lady Gainford sta
mi na vpradanja ljubeznivo odgovorila, mi ob razgovoru 29, okt. 1984 v Londonu poka-
zala knjige Tyndalovih prevodov in njegovo originalno knjigo. Letos sta tudi poslala
fotografijo prevajalca H. E. G. Tyndala z dovoljenjem za objavo. Gospod B. Lawford.
&astni knjizniar Alpine Club Library v Londonu, je dvakrat odgovoril na vpradanja in
peslal kopije publikacij, ki pri nas niso dosegljive.

Kugyjevih knjig v angleScini ni pri nas, paé pa |je podatke o njih objavil Joze Munda
v knjigi Gore v besedi, podobi in glasbi: Slovenska planinska bibliografija, Ljubljana
1985, str. 35 in 57. Tu najdemo prevod knjige Anton Ojcinger, (v anglei€ino je preveden
kot Son of the mountains. The life of an Alpine quide (Sin gora, Zivljenje gorskega
vodnika), Nelson et Sons, London 1238. 198 str. 4 priloge. 8°. Knjiga iz Zivijenja gornika
(slov. prevod 1968) je bila prevedena kot Alpine pilgrimage (Gorsko romanje), John
Murray, London 1834, XXI 374 str.+ 12 prilog. 8°. Leta 1940 je iz3la druga izdaja.
Munda je podatke posnel po Cumulative Book Index in ta fje oCitno mapacno razbrel
zadetnice imen, ko je prekrstil prevajalca Harryja Edmunda Guisea Tyndala v Henry
Edward George(!).

Kugy v svoji zadnji knjigi 1z minulih éasov (nem. orig. izd. 1943, str. 152) omenja preda-
vanja v Avstriji, Neméiji, Svici, na Holandskem, Ceskoslovaskem in v Jugoslaviji.
Anglesko planinsko drustvo nima v evidenci, da bi predaval tudi v Angliji, pac pa so
ga leta 1933 imenovali za Castnega &lana.' Ta €astni vzdevek — Honorary Member of
the Alpine Club — je bil leto dni pozneje zapisan na naslovni strani prvega prevoda
Kugyjeve knjige v angledéino, ki ga je oskrbael prof. Tyndale. Kugy je v svoji knjigi
Iz minulih ¢asov omenil (nem. izd. 1943, str. 159) angledka prevoda in naslove v angle-
5¢ini ter ju pojasnil: »Ta dva naslova se bolje skiadata z angleskim ckusom, moja
nemska sta morda nekoliko suhoparna in prevec skromna.«

1 Pismo B. Lawiorda K. Rozmanovi, dat. London, 29, 1. 1965.
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Ob Kugyjevi smrti je H. E. G. Tyndale napisal daljsi Clanek.2 Kugyja je imenoval zad-
njega iz vrsie avstrijskih alpinistov, ki so utrdili slavo avstrijskega planinskega drudtva
in z njim tudi slavc sveje domovine. Louis Friedmann, Ludwig Purtscheller, Otto in
Emil Zsigmondy, Heindrich Pfann!l in Moriz von Kulfner so bili ljudje, ki so avstrijsko
planinstvo wuvrstili v sam vrh. Nihc¢e teh moZz pa ni dosegel kar legendarnega ugleda,
ki ga je uzival Kugy. Tyndale je poudaril njegovo stalis¢e do drugih narodov in ob&utek
za sozitje z njimi, ¢ut dolznosti do dela, muzikalen dar, navezanost na glasbo, pove-
zavo z alpinisti raznih starosti in narodnosti, saj so do konca Zivljenja hodili k njemu
kot k staremu mojstru. Malo so mu bili mar plezalni klini, 8¢ mnogo manj pa naroed-
nostne razprtije in ¢util je posebno spostovanje do kmetov.

Tudi prof. H. E. G. Tyndale, prevajalec Kugyjevih knjig v angleScino, je poznal nase
Julijee, vrt Juliano in slovenske kraje. V tezkih letih od 1938 do smrti leta 1948, je bil
neutrudni urednik angleSkega planinskega vestnika Alpine Journal. Ob smrli je R. L.
Graham Irving, Tyndalov prijatelj in plezalni tovari§, napisal ¢lanek, v katerem obza-
luje izgubo tega kulturnega, humanega in delovnega ¢loveka® H. E. G. Tyndale se
je radil leta 1888 v Headingtonu pri Oxfordu. V zgodnji mladosti mu je umrl oce. Zanj
in za 8tiri sestre je skrbela mati, héi teologa dr. Edersheima. Z dvanajstimi leti je dobil
Stipendijo za slavno vseucilis€e v Winchestru. Tu se je mavdudil za planinstvo. Zaéel je
plezati v severnem Wellsu s prijateljem Irvingom. DozZivetja v planinah si je zapisoval,
o njih je predaval in jih objavljal. Se ne csemnajstletni se je 1905 povzpel na Mont
Blanc in Aiguille du Geant, o éemer je napisal enega svojih prvih &lankov. Potem je
prise! na vrh Matterhorna in sicer ob mesecini in sestopil prek zgornjega dela Breuila.
Hodil je hitro, vztrajno, a na zahtevnih odsekih — previdno. Povzpel se je na Mittags-
horn z Obersteinberga, preckal Grosshorn do severnega in juznega grebena. Leta 1809
je bil izvoljen za cClana angleSkega alpinisticnega kluba. Leto dni pozneje je obiskal
Grcijo, ki ga je s svojo staro zgodovino bolj prevzela kot oxfordska filozofija. Studiral
je tudi v Magdeburgu, kjer se je navdu$il za Studij nemé&ine; bil je kronan z diplomo
v Winchestru in 1923 z mestom profesorja na tamkajsnjem vscudiliséu. Med prvo vojno
1915 je bil v bitki pri Hoogu hudo ranjen. Bil je nagrajen z vzdevkom M. B. E. (¢lan
britanskega imperija). Kljub posSkodovani nogi, je po prvi vojni zmerno nadaljeval
vzpone. Mlado generacijo je navdufeval za plezanjs; mladino je priviageval kot ime-
nitni vodja, filozof, prijatelj in ¢lovek vedrega duha. Za nadomestilo za manjSo mog, ki
mu jo je naprtila prva vojna, je zasledoval alpinistifne uspehe drugih in prevajal alpi-
nisticno literaturo. Leta 1932 je izdal in napisal nova poglavja h knjigi Christiana
Kluckerja, Adventures of the Alpine Guide (nem. orig. Errinerungen, Spomini), prevedel
je Kugyjevi knjigi (Alpine Pilgrimage, 1934, in Scn of the Mountains, 1938) in jima
napisal uvoda; 1835 je prevedel knjige Fritza Bechtolda Nanga Parbat Adventure in
vrsto drugih del. Tyndalovi prijaielji in gostje v njegovi hidi so bili Willy Merkl, Albert
Bois de Chesne in dr. Paul Kalienegger. Ko je Greham Irving sporogil Kalteneggerju,
da je Tyndale umrl, mu je ta odpisal: »Ko se ga spominjam, ¢utim, da sem komajda

2 Alpine Journal, vol. 54, 1943—44, str, 293—205.
I Alpine Journal, vol. 56, 1947—48, sir. 386330,
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imel boli§ega plezalnega tovarisa, kot je bil Tyndale... Bilo je ,in signo Julio* (v Jull-
jevem znamenju), da sva postala prijatelja in prijateljstvo, zaceto prek takega €loveka
kot je bil Kugy, je bilo sklenjeno za vedno. Ostajam sam od &tirih. Kugy je mrtev, Folck
je bil brutalno ubit, Tyndale je zdaj tudi odSel... Srec¢en sem, da imam pred seboj
Tyndalovo imenitno porodilo o najini ekspediciji ,nad Savsko dolino’. Bilo je moje
zadnje naporno plezanje. Ne glede na moje zasebno &ustvovanje je Tyndalova smrt
velika izguba za kontinentalni alpinizem. Njegove odkritosréne simpatije in resnicno
razumevanje alpinizma v Srednji Evrop! in njegovo temeljito znanje nemscine, in ko je
poznal tudi nem&ko alpinisti¢no literaturo, mu zagotavljajo vetni spomin in spomin na
vrednega naslednika nepozabnega Farrarje.« Irving opredeljuje Tyndala kot miroljub-
nega &loveka, kot &loveka, ki se je ogibal pikrim prerekanjem. Bil je vljuden Kritik in
nikoli ni uporabljal nejevolie nad 'metodami in dejenji drugih za maScevanje. Zagovar-
jal je vse, kar je veZno dobro v alpinizmu, vse kar vedi ljudi k plezanju tudi takrat,
ko dose¥sjo vrh svoje fizitne moci in ko o njihovih podvigih ni veé vredno pisati.
Ljubil je boj za dosezke, mikale so ga nove smeri, vedel pa je tudi za najvisjo vred-
noto, ki jo je imenoval »tihi trenulek, ko lahko znova pridebimo obgutek razseznosti in
morda predstavo neCesa onstran fizicnih stvaritev; trenutek, ko moremo obgéutiti navzot-
nost nevidnih stvari, ki so bistvo planinske verec.

Kdaj je Tyndale spoznal Kugyja, ni bilo mogoce ugotoviti. V uvodu k prevodu Kugyjeve
knjige Alpine Pilgrimage, London 1934, eomenja Tyndale, da je Kugy po letu 1918 pre-
zivljal poletja v hidi v Ovéji vasi pri Ojcingerju. Tu ga je — ne vemo kaierega leta
— prisréno sprejel nekega vefera v avgustu, ko je prihajal z Visarij in iz mnozice
bosonogih romarjev s takc ozuljeno peto, kot so jo lahko povzrocili le heretikovi
plezalni &evlji. Kugyja je pred tem Ze srecal v Trstu. Znadel se je naenkrat ob Cloveku,
ki je kot on &tel britanski alpinizem za nosilca nenadkriljive tradicije. V njegovih rokah
je videl prevod Gilbertove in Churchillove knjige, ki se ji je poznalo, da je z njo
dosti prehodil in ob razlicnem vremenu z njo marsikaj pretrpel. Tyndale je okusil
gigantsko moé Eloveka, ki mu je oZuljenemu pomagal Cez cesto; Cloveka, ki bi zmogel
nad sto kilogramov tezkega moza dvigniti do Grande Muraille v La Meije. Skupaj sta
od3la v dolino Zajzera, pod Montaz. Tu mu je Kugy pokazal kraj, kjer je med Ziv-
ljenjem in smrtjo visel Ojcinger in &akal resilne roke JoZzeta Komaca. Mladi Anton
Tozbar, vnuk legendarnega bojevnika z medvedom, ju je peljal ¢ez Predil v Sosko dolino
do hie pri cerkvi Sv. Marije v Trenti, kjer je bil imenitni gostitel] Bois de Chesne in
kjer so sinovi starega Tozbarja in Andreja Komaca skrbeli za gamse v tem nekdanjem
raju divjih loveev. Tyndale je v uvodu h Kugyjevi knjigi $e zapisal, da dolguje veliko
zahvalo vsem imenovanim, ki so postall njegovi prijatelji in so mu dali priloznost, da je
videl in spoznal deZelo in duha, kjer je bila knjiga napisana.

Ob koncu Zivijenja je Tyndale napisal knjigo Mountain Paths (Gorska pota); iz8la je
1948. pri zalozbi Eyre et Spottiswoode, London, v letu njegove smrti. Petnajsto poglavje
e posve&eno Zahodnim Julijcem in seveda Kugyju. Tyndale omenja, da je bil Kugy po
oZetovi strani Korosec in da je bil vedno ponosen na kmeéko poreklo. Omenja njegovo
orjasko postavo, mo¢ misic in tezo, ki je tudi med najvedjimi alpinistiénimi podvigi
presegla sto kilogramov. V trzaski gimnaziji so imeli drog z uteZmi, ki ga je zmogel
dvigniti le Kugy. Ta njegova zunanja znamenja so pritevala o mo¢i domacte zemlje.
Iz njegovih spisov pa spoznamo Kugyjevo notranjo podobo, plemenitost duha, dar,
da se je obladil v duhu minule slave in da je ohranil s slikovitimi besedami globlji in
trajni pomen alpinizma, ljubezen do glasbe, ki ga ni navdihovala le, kadar je uril zbor
v Trstu, temveé tudi, ko je lezal v bivaku pod zvezdami ali ko je okuSal Cisti zrak
prigaranega vrha. Tyndale je poudaril, da je mik Kugyjevega pisateljskega daru odse-
val tudi v razgovoru z njim. Govoril je jasno, besed ni razsipaval, znal je zbrati nadrob-
nosti in spretno se je $alil. Primerjave so bile Zivahne, ¢e je govoril o minulih gorskin
zmagah in prijateljstvu z vodniki, o nekdanjem Zivljenju v cesarskem Trstu in spre-
membah, ki so ga docéaksale, ko se je po vojni vrnil z obmodja Julijcev. Vojna mu je
odvzela moci, koncani so bili trgovski posli in nehal je plezati, a kljub temu se je Zivo
zanimal za vse, kar je zadevalo alpinizem in nihe ni bolj sréno Zelel kot on, da bi se
posretil vzpen na Mount Everest. Vedno je bil pripravlijen pomagati mlajsim alpinistom
in nadvse je cenil prijateljstvo z njimi. Ni bilo plezalca v Zahodnih Julijcih, ki bi hitel
v nedeljo popoldne s skalnatih vrhov MontaZa ali Visa na vlak v Celovec ali Beljak,
da se ne bi ustavil pri Kugyju v Ovgji vasl, kjer bi poro¢al o svojem zadnjem podvigu
in kjer bi dobil Kugyjev blagoslov. Kugy je pisal v sobi Antona Ojcingerja v Ovcji vasi,
zunaj pa so se na zicah zbirale njegove ljubljene lastovke, ki so se odpravijale na pot
proti jugu.

Ob V. dnevu pomurskih planincev, so pemurski planincl sklenili, da iz sredstev pri-
hodka od prireditve dodele Planinskemu vestniku 5000 dinarjev pomoc¢il

Iskrena valal g r
skrona zatwala Planinska zveza Slovenije

in uredniski odbor Planinskega vestnika



METEORA 85 -
SAMOSTANI, PRIPETI V NEBO

MARTINA REHAR

Po tem, ko smo ostali brez obljubljencega kombija in ko smo le dobili vizo, ter drugo
ropotijo, se nas je 3est le opogumiio, da stopimo na viak do Aten in nekje v Gréijl
presedemo na avitobus do vasi Kastrakil oziroma Meoteore.

Tako nas je Sest nadobudneZev, otovorjenih kot ... prikopitljelo na avtobusno postajo
v Vipavo. »Le kdaj vas bo sredala?« je vpradal ode, ki mu nase podetje nl $lo najbolj
v radun. »No, dokler bomo hodili po svetu, bezali od doma z aviomobilom, viakom,
avtobusom, nas bo tezko nasla, mi pa njo!«

Tako smo hitro, preden bi se srecali s to neznanko, poskakali na avtobus, ki je odso-
pihal proti Ljubljani. Tu smo odircall na kolodvor, kjer smo po nekajurnem Cakanju
le zagledali luci viaka Benetke—Atene. Viak je bil poin potovalk, vreé, tihotapcey malih
in velikih, popotnikov, romarjev in Siudeniov. Te] mnoZici so se pridruZili Se nasi
nahrbtniki in Sotora s svojimi lastniki. Stiska s prostorom je bila tako valika, da smo
na koncu vagona blokirali strani$é¢e z naSo priljago in si uredili sedi$&a, stoji¥%a in
leZis¢a. Prusiki pridejo vedno prav in mi smo z njimi povezali vrata, da ne bi kak&en
kos priljage prezgodaj pohitel na plano. Pregradna vrata so nam nudila udobje z ven-
tilatorjem, neprestano so se odpirala, le zapreti se niso dala. Ta komlort smo ugnali
s puhovkami. Po deseturnem breakdancingu, s solo nastopom musiimanskega meniha,
ki je romal v Meko in je na armafleksu sredi nase priljage opravljal dnevne molitve,
smo privijugali v Beograd. Tu je viak odlozil vellko ?lve in mrtve prtljiage, pritovorjene
in pritihotapljene iz Trsta Z naso kramo smo ckupirali kupe; ko smo se nanj skobacali
Se sami, je bil tako poln, da so mimoidoci brez besed §li iskat proste sedeZe drugam.
V tem kupeju smo preziveli nadaljnjih dvajset ur, ki smo jih delno prespali, prekvartali
in presanjarili s hitrimi kacami japonske in francoske znamke, ki doseZejo skoraj
petkrat velje hitrosti kot nasa glista.

Konéno smo zagledali osvetijeno Skopje, v spanje pogreznjeno Gevgelijo in grsko
mesto Evzoni? kjer smo kupili karte do Larissan. Prespali smo Solun in v zgodnjem
nedeljskem Jutru stopili na larissan$ki kolodvor. Tu smo na &rno menjali denar za
drahme (to nam je pri8lo kasneje prav, saj denarja v trikalskih bankah ne menjajo
vec) in dobili prevoz do Meteore.

Pricelo se [e daniti in skozi okna volva smo zagledali obrise Kalambadkih! stolpov, ki
so bili delno odeti v meglo. Taksist nas je odlozil na velikem ovinku pod samostani,
pripelimi v nebo.

Ostali smo saml, z giavami, ki jih je napolnila ogluiujoia tisina. Pogled nam je zdrsel
po cudovitih kamnitih tvorbah, ki naj bi bili visoke le dvesto metrov.

Kljub Stevlinim kampom v Kastrakiju, smo se utaborili pod previsnim balvanom nad
nasadi trt, cveto¢ih mandeljnov, marelic ... Ko smo potesili naso lakoto, smo razm;-
gali misice z obhodom slikovilih dolinic med stelpi in s prelazi, ki so prepletsni
s kozjimi stezami in potoki. Ogledali smo si nekdanji samostan visoko v skalnih peci-
nah in priznatl smo si morali, da so Ziveli in plezali izredni plezalci Ze za Gasa Turkov;
da so bili Grki odli¢ni arhitekti, je bolj znano.

V vasi so bile povsod razobesene zastave — bil je &as volitev. Tudi turistov je v tem
¢asu vse poino. Najve¢ Nemcev. Domacini govore nem&ko, italijansko. Tu Zivi precej
nekdanjih zdomcev. Sedaj so si tu uredili svoj dom, odprli camp, gostisce, trgovi-
nice, ... Skozi okno so gledale cene kruha, plina, sadja in drugih dobrot, Nasi kalku-
latorji so kmalu izracunali, da Je plin cenejsi kol v ltaliji, kruh nekoliko drazji kot pri
nas, sadje in zelenjave sta cene3a, vse ostalo je precej drazje. Po teh ekonomskih
ugotovitvah smo se odpravili proti Sotoroma.

Ko je zemlja legla k pocitku, so se oglasili psi, za njimi Se petelini, ovce, koze in
najbrz vse, kar je bilo Zivega v stajah. Po odpeti uspavanki smo se $e& mi pogreznili
v_globok spancc. Po dvanajstih urah smo se prebudili, osveZili v bliZnjem potoku,
si oprtali vrvi in drugo opremo ter $ii na dva razliéna kraja. Trije smo se odlo&ili za
markanten stolp, ki ga je videli teko iz Kalambake kot iz Kastrakija. Ker smo preved
vneto sledili vodniku, smo naleteli na nekl drug stoip, ki je bil precej nizji od nafega
cilfa. Ko smo spoznali, da je v vodniku napaka, nas stolp pa brez opisa, smo se
odlocili za Nonni. Plezanje v tej skali je uZitek, ko se je navadis. Mi smo v zadatku

' Kastraki — vaslca ob vznoZju JZ stelpov. Izhodidde za obisk samostanov Warlam in Meteor. Veliko
urejenih kampov.

2 Evzoni — prvo mestece ob prehodu jugoslovansko-grike meje. Zeleznidke (carinske) postaja.

? Larlsa — mesto, cestno in zeleznisko kriZisse. V Gréill najdemo ponekod napis Larissan. Na zem-
Ifevidih in na grskih prospektih pa dosledno pisejo — Larisa.

* Kalambaka — mestece pred prihodom v Kasiraki, je ob vznoZlu JV stolpov.

347



348

... Ko smo potesili
nado lakoto, smo
razmigali misice

z obhodom
slikovitih dolinic
med stolpl in

s pielazi...

Foto N. Oton

negotovo tipall po okrogiih kamnih, ki &trlijo iz gmote. CGe sa i tek kamen izruje, pri-
stane& nekaj metrov nize z razbitimi koleni. To se ni zgodilo in pocasi smo zaupali
tem &udnim kamnitim tvorbam in prideli uZivati v plezariji. Slabo je le to, da je 1a
smer na S strani in je zato porasla z mahom, ki je bil tedaj vlaZzen in spolzek; vise ieh
tezav ni bilo ves. Na stoipu smao bili v tem letu prvi. To je bil e en dokez (po/cg
praznih campov), da se plezalna sezona Se ni pricela zares.

Vedina stolpov je v spodnjem delu in po S siraneh porasla z mahovi in lidaji. Tako se
tu v dezevnih dneh ne da plezati, kar smo obcutili {udi mi ob dvodnevnem dezevju.
Dobro, da se skala hitro posusi in naslednji dan Zc lahko leze§ na stolpe. Ta dva ani
smo izkoristili za spanje, skakanje po balvanih in nakladanje, katerega rezultat so bila
prenapoinjena udesa in prenapeli zivei. Tako smo nekateri neprespani del dneva pre-
Ziveli po samostanih, oslali pa so z dezniki v rokah prevedrili pod manj znano Skupino
stolpov SZ od Kastrakija. Zveéer smo se vsi nagnetli ob loncu z zmogljivostfo treh
obrokov paste. Osiala tri usta sc morala pocakati na naslednjo rundo.

Zaleli smo si, da bi prenehalo deZevati. Eni zato, da bi plezali, drugi bi ob tem iudi
snemali. Obseg nadrtov je bil razliéen, od zelo ambicioznih do prav skromnih. Vse je
spral deZ, ki je padal celo noé in tudi naslednji dan je imelo nebc fe veliko mok e
zaloge. Steli smo e Cetrtek, petek,... polem bo treba domov.

Nase poboZne Zelje je uslisalo sonce, ki je razgnalo obiake, osusilo stene, nas pa
nagnalo plezat. Zarozljale so lestve in vponke. Prepognila se je vrv. Zasvetile so 6
osmice, pod nogami je siokala mokra prst. Preékali smo polok in Ze smo se dvigali
proti stolpu, imenovanem Spindel,> ki smo ga prvi¢ zgresili. Nekdo zopet ropota

Prisel je petek —
dan, ko smo morali
trije zapustiti svet
stolpov . . .

Foto N. Oton

s kamero in »jamra« nad stojalom. Stolp ¢ake, dvignjen v nebo, petdeset metrov visok,
previsen od tal do vrha. Prvié preplezan leta 81. Prosta ocena VIII—. Sicer pa V| A..
Vrv podasi drsi skozi roke. Lesivice se pomikajo vise. Piha modan veter, ki se poigrava

5 Spindel — Ime stolpa, ki preseneca s svojo obliko. Tako je bllo zapisano na vrhu siclpa. Imena
v starem vodmku §e ni, ker tistikrat §e ni bil preplezan.



z vrvjo. Se nekaj metrov prostega plezanja in vrh. No, tudi tu je Ze bilo sorodstvo,
tokrat iz Zagreba. Spust na varnih obrocih® petinstirideset metrov, ne da bi se dotaknil
stene. Veier ne poneha. Se zednji posnetki in Ze odhlacamo v dolino. Stopamo mimo
studenca, kjer je edina pitna vods (tako pravijo domacini). Vso ostalo vodo je treba
prekuhaii. No, mi smo iesili naso Zejo z vodo iz potoka v blizini $otorov. Kasneje smo
videli, da je potok na dnu grabna, v katercga meéejo vse mogoce smeti. Nekaj mine-
ralov veé ne Skodi.

PouZijerno nekaj suhih sliv in Z2e smo pod stolpom Dauphianifels.” Skala je cudovita.

... Spust na varmnih
rinkah, ne da bi se
delaknil siene ...

Foto N. Oten

Smer veliko plezajo, saj je iz doline vidno kot bela lisa, ki se vleCe po razu od tal
do vrha. Vmes so giadke, manj in bolj sirme plosce, od dezZja zlizan konglomerat.
Oprimki so navidezni, tu je igra trenja in ravnoteZja ter prosenj malim kamenckom, naj
ostanejo na mestu. Te prosnje so bile verjeino Ze veCkrat usliSane, To je pravo
nasprotje kamnilih jajc nekoliko nizje. Vise so se S§li vcasih tehniko, Tudi mi se n2
{rudimo preveé¢ in gremo na Ao; Se nckaj telovadbe in na vrhu smo. Toda nize od
samostanov in ptic. Le te imajo zatocis¢a v kamnitih luknjah (podobno kot v Ospu),
ki jih je v nekaterih stolpih vse poino. Nekega vecera smo obéudovali criovo lebdenje
in virtuozno predstave letenfa med stolpi, Strlecimi v neho.

Z ocmi smo lovili senco umeinika, ki je zgubljal visino in jo v naslednjem trenutku
podvojil, ne da bi zamahnil s krili. Prisel je petek — dan, ko smo morali trije zapustti
svet stolpov. Zjutraj smo se prek sadovnjakov po kozjih stezah dvignili do Weinberg-
wacheler.® Ko smo se vzpenjali po razu, nas je zajel hrup; nekaj je grmelo v dolino.
Bili so samostanski odpadki, ki jih vsak dan meéejo v sosednjo grapo. Giasba ob tem
dogodku je zaradi odmeva taka kot pri proZenju plazov. Ko sc je ustavila zadnja
nesnaga nekje na dnu grape, ji je sledila zborovska glasba s samostanke terase, polne
turistov. Le-ti so priviekli na plano vse umetne od&i ter druge stvari in sploh smo bili
zanimivi. Skoda, da ni nihde odfréal, potem bi sliiall tudi arije.

Stelovadili smo na razgleden stolp, kjer je bil véasih samostan. Se danes so tu razva-
line, razbita in cela loncena posoda. Brskali smo med Crepinjami in zrli v dolino. Sele
sedaj sem dodobra spoznala, kako nedostopni so bili samostani za Turke in vse
prisieke, ki so zasli v ta konecc Gréije, dokier niso zgradili umeinih pristopov. Redki
so bili tisti pogumneZi in sreéneZi, ki so se upali zavezati v vrece in potegniti sto
metrov visoko za samostansko obzidje.

Za seboj smo pustili §e en vrh, e en spust in ?& smo v dolini. Pospravijamo $otor,
polnimo nahrbtnike, kamor je vsak naiozil tudi neuresni¢ene nacrte in ?eije, da s3
vrnemo v paradiZz prostega plezanja.

Ko smo odhajali na aviobus, so po cesti drvele skovinske masine«; pripravljaii so jih
za bliznji rally. Hrup je napolnil dolino, poinili so se campi in gostiS¢a. Zacveteli
niso le mandeljni, ampak tudi posli. Videli smo vedno ve¢ nepreplezanih smeri in
sklenili smo, da se Se vrnemo. Tega sklepa nam ni omajala niti neprijetna voZna
z vlakom. Doziveli smo balkanski izgon iz kupeja. Najprej pomcdejo nate nahrbtnike,

¢ Varnl obroéi — to so do 6cm dolgi svedri (premer 1,6 ¢cm), ki jih v zvrtane luknje zalepijo. Na
koncu imajo uiesa v obliki cbrocev, kar emegoca varen spus! in proslo plezanje.

? Dauphianjlels — masiven stolp z mnoZico smeri; je v JZ delu stolpov.

¥ Weinbergviacheter — visck In siok stolp v JZ skupini, neposredno nad samostani.
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3e napol spsde te zrinejo iz kupeja in pred nos ti molijo rezervacijo do Miinchna ali
Se dije. Nato napoinijo kups z vsemi nemogoc&imi Skatlami in drugo, da se nam
zdi naSa oprema v primerjavi z novo dospelo, prav skromna. Kon&no si le priborimo
prostor pod streho kupeja. Gledamo nepreplezane makedonste stene. Vardar. Pogo-
varjamo se z zdomci o njihovem delu (prav ni¢ jim ne zavidam, kljub markam). Govo-
rimo in poslusamo razlage o botaniki, alpinizmu, ... Z nocjo zaspimo in Se zbudimo
nekje v Litiji. V Ljubljani smo edini, ki izstopimo. Ura je pet. Na postaji si skuhamo
juho in éez slabo uro se Ze peljemo pod Gradisko turo.” Ni kaj, vedno smo blizu sten.

MED DEJANJI IN ZELJAMI

DAVORIN KARNICAR

Na strmi gozdni poti ves oznojen in skljuéen poizkusam prisiliti telo, da bi vzdrZalo
zacdetnl tempo do konca. Vzdrii! Trma vseh bliznjih in daljnjih sorodnikov — zbor!
Moram! Moram do vrha te presnate vzpetine; dokaZj sebi, da zmorem veé kot prejénje
dni. Koncno leZzim na hrbtu v mehki travi, pod stariml, ko§atimi smrekami na Skubrovem
vrhu. ZdravniSki prijem zapesija — o, kar posteno mi razbija v prsih.

Srce se podasi umirja, pogled pa Ze tava. I§6e érte znanih kamnitih cbrazov Koroske
babe, Skute, Trikota, Dolgega hrbta in Grintovca ter Ko&ne. Prav povsad bi bil rad!
V polelnih dneh bi rad telovadil v globokih stenah z belim prahom na rokah; pozimi
bi rad preizkusal led bistrih studencev, ki so zamrznili v vertikalne slapove; in smudal
bi tudi rad — po vesinah, ki jemljejo dih.

Prenekatera Zelja se mi Je Ze izpoinila in srea ob doseZenem klice nove, popolnejse,
predvsem pa novo dejanje, ki bo pomirilo nenshno hotenje vsaj za toliko éasa, da si
telo spocije in da oko najde nove gube, nove poteze na znanih obrazih. Tako kratki
so trenutki sreCe na vrhu, saj oko Ze i§¢e pot nazaj v dolino in potem spet na vrhove,
po novi poti na nov vrh; isce pol, ki drZi od enega vrha k drugemu. Spet in spet.

[. Sam...

Kijer pot doseZe vrh Zrela pod Ledinami se, tokrat z lahkim nahrbtnikom, naslonim na
skalo in zrem v bele, povsem suhe plati Dolgega hrbta, preko katerih sta prva prisia
Simenc in Skarja. Obeta se lep sonden dan, $e eden tistih redkih poletnih dni, ki jih
preganfa nada desetmesedna zima. Preblizu stene stojim in mojemu presojanju na-
vkijub se ne morem odloéiti, da bi se vrnil k oéstu v Cedko koco, spil jutranjo sko-
delico ¢aja in se lotil kakega »venega dela«. Oh, ne! Saj bi se moral potem jutri
vradati. Naj poizkusim! Morda pa bo le §lo?

S ¢im manj premisljanja Zelim premleti melisCe, ki se konca tik pocd steno, ki te z vso
svojo velikostjo in z vso svojo kamniio gmoto kar pritiska k tlom. ZnaSel sem se tu,
naenkrat tako majhen in nepomemben, da mi skalno boZansivo res ne more zamerit!
vzpona preko njenega neminljivega oblicja.

Preko grebenov KoSute izginjajo juiranje meglice. Med razporejanjem opreme odlomim
nekaj koSCkov cokolade, ki sta mi jo z najboljSimi Zeljami dall s sebo] moji deklici.
Le kje je zdajle listi moj mir, moje prepricanje vase, ki sem ga kazal in tudi obéutil
doma pred zaskrbljenimi pogledi tistih, ki me imajo radi? Ali lahko verjamem sebi,
vsemu, kar sem zagotavijal Zzeni, ko sem odhajal? Pocasi, ¢isto poCasi se vse umirja.
Saj vem. Ko bo borba s tisocletno starko mimo, dobljena ali ne, se vrnem domov, da
si oddahnem v mirncm, varnem zavetju. In da od dale¢ spet lahko gledam nove in
nove obrise. »Sebiden sil« Le kratek miselni preblisk in od prostranega obzorja se
obrnem k hladni sivini, ki mi Ze v prvih razteZajih, 8e preden doseZem svetle plati
s svedrovci, izvabi znojne kaplje na ¢elo. Na polici pred tehni¢nimi teZavami se po-
izkudam z odklcni $e malo razgibati. Pripravljam stopne zanke in petnajstmetrsko vrv.
Konec je vsakrénih razmidijan], saj sem Ze davno natanéno pre$tudiral, kako moram
ravnati,

Prvih pet svedrovcev je ze mano. Za sabo potegnem varovalno vrv in zdaj vem, da
obstaja le Se plezanje navzgor, ¢e se Zelim vrnili v dolino. Mestoma se ritmi¢no pre-
stavljanje stremen prekine. Zdaj morain z nekaj visinskimi metri opraviti brez pomod¢i

9 Gradiska tura — miéljena je zahodna stena Gradi$ke ture (vrh je visok 761 m), ki se strmo dviga
iznad Vipavske doline. V tem ostenju ima vipavski AO plezalni vriec. Tu so smeri doige od 30
do 120m. V zadnjem ¢&asu radi zahajajo v ta del tudl drugl plezelcl [z Slovenije. sej omogoca
trening v teh smereh, reziiénih leZavnosinih stopenj (do + VII), dobre priprave za plezanje v kopni
skali.



kiinov in kot nala3¢ sem prav pred tem maral potegniti za sabo varovalno vrv. Zd;i se,
da kar lebdim nekje v zraku, tako &udovitc se podéutim, ko otipam naslednji trdni sve-
drovec. Zajodlam in se nasmehnem moraliziranfu o tehniéni naviaki. V ritmu »odioj-
trame drugi tehnicni razteZaj in Se v istem zagonu zmorem tudi izstopno zajedo. Po
udobnem kaminu naio hitim tako visoko, da vidim do Ceske kode. Glasno pozdravim
na tirolski nacin in srecen, lako popolnoma sre¢en sem, ko zasli§im ocetov odgovor.
Kak3en polet ti daje ta obCuiek, da je nekdo vendar le s tabo, da nisi popolnoma sem,
kljub temu, da vendarle ni nikogar zraven tebe.

Strmina popuséa. Pospravim opremo spet v nahrbinik in zdaj sem samo 3e sprehajalec
na ozkih stezicah preko skal, peska in spet skal. Sem, sreCen. Po kratkem grebenu
pridem na vrh. In konéno sem tu, na poti v dolino.

Sele sedaj si upam Cestitati; pustim, da vse pride na dan. Spet mi Ja bilo enkrat dano
uspeli. V suhih ustih meljem ¢okolado in hitim domov podoZivljat veselje minevajoéega
dopoldneva.

00

Ni se veliko spremenilo do tedaj, ko sem po istem meli$éu drugié sam hitel proti
stenam. Mala Anja je pref$nje dni upihnila prvo svecko na tortici. Vendarle ¢as tede.
Spet so moje Zelje in moji pogledi uhajali sem gor in spet sem tu pod trikotno steno
med Slruco in Dolgim hrbtom, pod Trikatom.

Lopa ob samem vstopu v to markantno smer mi ponudi udoben sedeZ. Zamenjam »adi-
daske« s plezalniml &evlji, si nadenem zgornji del varnostnega pasu in obesim nanj
dve vponki s pomoZnima vrvicama ter vreéko z magnezijo in tokrat naj bi bilo to vse.
Premlevajo¢ moznosti za in proti uspehu, se oziram v dcline, na Ancljevo, kjer se pase
Stevilna Creda govedi. Ali ne bi bilo lep$e zdajle biti tam doli in posiudati héerkico,
kako posreceno posnema njihovo mukanje? Kaj sl res ne Zellm v steno? Ko sem ven-
dar dan za dnem nacrioval, hrepenel, Zelel ... Zdaj pa bi bil rad tukaj kar tako, na
sprehodu, in opazoval v svezem jutru dolino z vsemi njenimi problemi, sam daleé od
njih. Stran neumne mis!i! Tu sem, da zmagam v boju s samim sebo] in &6 mogode, tudi
v boju s steno. Moram bili kos nalogam, ki si jih zastavljam, da bom zmoZen resiti
probleme, ki jih prinasa Zivijenje lam doli v dolini. Res, nikoli mi $e ni bilo Zal, &e sem
se na poti proti steni obrnil in se vrnil. Takral, kadar te v siene ne viece le Zelja, po-
treba po doZivetju in samopotrditvi, temveé tudi po uspehu, ki bi ga ponosno — skromno
razgla8al med ljudmi, ki so se vsaj kdaj srecali z gorami. Ne, ledaj res ni treba ob-
Zalovati take odloéitve, saj bi bil tako ali drugaée prikrajSan za lepo doZivetjc. To bi
bila le ena Stevilka ve&. In razodaranje, praznina.

Zrak Je poln energije, komaj zaznavna sapa vzpodbujajoCe dviga zraéne gmote ob
steni navzger. Valja vsaj poizkusiti — nekaj metrov, ne previsoko, da se lahko vrnem.
Ze nekoliko ohlajen se lotim vstopne vertikale, preko katere se nerodno prisuvam do
posevne poci, ki ji smer sled vse do rova, dva raztezaja vise. Plezanje me kiljub ckor-
nim gibom toliko zaposli, da se misel o povratku izgublja, znani detajli smeri pa me
viecejo, saj sem tu ze tretjic. Vse okrog mene izginja. Le stopi in oprijemi nad mano,
le ta trenutek, ni¢ drugega. Ko izstopim iz rova preko izpostavijenega robu, mine tudi
olopelost prsiov, v katere se naseli Sudovita topiota in z njo moé in proZnosl. Vem kaj
me Caka zgoraj in prav nobenih pomislekov ni veé. Po nekaj metrih, ki dopuscajo, da
spro§ceno zadiham, se lofim doigega, neizrazitega rebra, s katerega smer obdasno
zavije v kamin, oziroma v zasigano poé v srednjem dslu, kjer sem naletel na hude te-
Zave, Ceprav to mesio ni ocenjeno kot najtezje v smerl. V gladkem, neizrazitem kotu
ne najdem ni¢ varncga za moje prsie. Dva svedrovca izzivaino 3trlita proti meni. Moje
tiho upanje, da bo &lo v siogu »PP«, ki sem ga gojil vse do zdaj, se podira. Se nekaj
ve& treninga, fant, pa bo§ naslednjié morda kos tudi tej tezavi. In Ze je vponka v klinu,
nato e druge, dva metra vie. Previs, ki zakljucuje kamin, mi radodarno ponudi &vrste
raz¢lembe, ki se v prav pravilnem zaporedju vrstijo vse do tehniéno najzahtevnejSega
mesta. Tu so na voljo sumijive luske, ki pa jih nckako nagonsko uporabim v Zelji, da
popravim vtis, ki sem ga napravil tam spodaj. Takoj nad tem kljucnim mestom pa za-
radi uirujenosti spet uporabim za napredovanje kline, ki so kijub popuscajo&i strmini,
pogosti. Preden pridem na Siroko priZnico, kjer se kondujejo vedje tezave, opazim v
sosednji steni navezo, ki uziva zasluZeni poé&itek, obsijana s soncem in tudi sam si
Zelim, da bi Ze lahko raztegnil roke in noge in se prepustil toplim Zarkom. Popoinoma
vseeno mi je, da sem prijemal kline, kajti stati na vrhu in gledali tja od koder si pravkar
pridel, utrujen, srecen in priznam, tudi ponosen, to je vse, kar sem bil ta hip sposoben
Zeleti.

Il. Bela hrepenenja

V prijateljski navezi, ki ima skupno hrepenenle, iste cilje, se lahko doseze skoraj vse.
V&asih vse. Kadar nekomu lahko v vseh pogledih zaupas in lahko vselej radunas nanj,
tedaj sme§ upati, da sc bo osnovala dobra naveza. Skupaj naértovati, trenirati, v vsem
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skrbetl v dvoje, troje ... Neprecenljiva dragocenost, ki jo Je treba negovati, viasili tuci
za ceno lastnih zelja. Polem ni tezko premagovati ovir, ki so na poti kK vrhovom. Veliko
srecnih trenutkov sem dozivel sam, a tisto pravo doZiveije, resni¢ni obcutek srede ja
tisti, ki ga lahko s kom delis, ¢eprav brez besed.

Zajeda v snegu

Mrzel zimski dan v steni Dolske Skrbine. Z bratom Zeliva opraviti prvo zimsko ponovilev
zajede Ekar-Jamnik.

Nahrbitnika naju z vso brulo tezo pritiskala v belo gaz, najine misii pa tedefjo naprej, ca
bi konéno Ze videla, kjer se konéa gaz, kam drZi. Ena naveza je to zimo e poizkudala
opraviti to zimsko ponovitev. Ali je morda véeraj vstopila druga? Kdc je bil? Ja uspelo?
Mal&e hitiva, saj svojih dvomov ne upava izraziti naglas zaradi nekaksnega strahu pa
tudi zaradi sramu ob neumnih mislih. Kot da je to vazno, ali sva ravno prva! Pa vendar
bi bilo lepo, e bi to uspelo najprej domadinom, se opraviéufem sam sebi. Se trenulek,
pa bova na robu Zg. Ravni. Da! Sled gre v ravni &rti, ki le v vzponu pod steno neko!iko
vzvalovi, naravnost do Diagonale, kjer je vstop v Zajedo. Zelela sva si sicer prvo zimsko
ponovitev, a sva pri§la predvsem plezat. Neumne, siavohlepnie zelje se izgubljajo. Zima
vsak dan spreminja razmere in tako povaduje tveganje in car. Torej?! Nadaljujeva v
mirnem lempu, pomiriena, Ze kar pohlevna.

Pre&iva Diagonalo. V idealnem snegu pu3éajo najine dsreze skromno sled poleg sledi
najinih predhodnikov. Dobro se bova ogrela za tisto, kar naju ¢aka zgoraj. Luka do-
se?e veliko polico, kjer se zacenja Zajeda in mi sporo¢a, da so sledi tako v Zajedi,
kot itudi $e naprej v Diagonali. Tore| je bilo ve& navez. Ali so uspeli? Le zakaj nisva
poskusala Ze prejsnjo zimo? Saj sva to Ze tako dolgo nacrlovala. Egoistiéne Zelje me
kar preplavijajo. Saj se bo pokazalo Ze v prvih dveh najteZjih raztezajih. Nestrpno Zve-
¢iva sladkarije in gollava vroé &aj. Pripraviva se In konéno vsiopiva. Prvi raztczaj sledi
izraziti, strmi zajedi, ki se sproti otresa snega in ne skriva poleti zabitih klinov pred
zimskimi obiskovalci. Kmalu sva na prvem stoji¢u. In tu spoznava, da je odlogitey o
prvi zimski ponovitvi v najinih rokah. Gladkih plati, preko katerih je treba prediti v
desno, sc je oprijel sneg, ko je ob zadnji otoplitvi iu ez drsel plaz in umetnidko zalil
prav vsc razélembe. Najini predhodniki so poizkusali, a je bila tanka plast snega in
ledu za cepin preskromna. Tako torej ne gre. PoizkuSava odstraniti to negotovo plast
in najti vsaj majhno razpoko, kamor bi posilila vsaj najmanjSega specialéka ter se pri-
rinila do primernega mesta za stojisc¢e, pa ceprav bi bil ta raztezaj zelo kratek. V dokeaj
nerodnih poloZajih sem se znaSel, ko sem zacel Cistiti steno. Qlupii sem Ze precejsen
kos, pa & vedno ni¢. Vrniti se moram na stojisée; v duetu tiho prekiinjava. Jezen sem
nase. Poizku3al bom $e enkral. Z najdalj§im cepinom skuam sedi &im dlje, da bi nasel
poklino, ¢eprav vem, da klinov tako dale¢ ne bom mogel zabijati. Razmisljam o svedru,
ki sem ga potisnil na dno nahrbtnika, ko cepin zadene majhen ruski klin. Zelo dalcc
je, a prebudi novo upanje in obenem vpradanje, kako trden je. Dolgo sem telovadl,
preden sem ga konéno dosegel. Previdno ga preizkuam. Luka svetuje, naj zabijem
novega. Zabijem jih nekaj zapored, a vse skupaj je le simbolicno. Vecino teZze po-
izkusam prenasati z nogami, zato posvetim najveéjo pozornost urejanju stopov — jamic
za prednji dve konici derez. Prezeble roke uporabljajo vse, kar je robatega, pa C¢eprav
kepe snega, ki so primrznile k steni. Prepri¢ujem se, da me v preobremenjene noge
ne sme prijeti kré, ko se po treh urah pasjega dihanja pribliZzujem naslednjemu sto-
jiSGu. Precej ¢asa &istim sneg in poizku3am zabiti bong in jeseniCana, ki sta mi edina
Se obviscla za pasom. Luka je kmalu pri meni, tako, da Ze sedaj ko sva le nekaj me-
trov nad najhujsimi te?avami, premiSijujem, ¢e je bilo res tako tczko, ko sem porabil
toliko asa. Naslednji razteZaj mi s svojimi tezavami kot drugemu vendarle uspe pre-
gnati neumne misli. Preden sva dosegla rob siene, naju je utrujal Se laden Skok, ki ga
nisva pri¢akovala. Vso njegovo zionamernost je Luka ukrotil z dvema lednima klinoma.
V zavetrni &krbini na grebenu ne najdeva primernih besed. Nasloniva se drug na dru-
gega, vsa najina medsebojna vecna nasprotja izginjajo. Nikoli se Se nisem zavedal,
kako lepo je imeti brata, Se zlasti v trenutkih, ko si skupaj z njim enako dalec od
doma in od vseh, s kalerimi bi rada delila najine sre¢ne trenutke.

Znojne kaplje v ledu

Plezanje v ledu si vedno predsiavijam kot da postavljam marcipanove okraske na
skrbno pripravijeno torlo. Kajii najprej mora$ znati speéi torto, nato jo Sele lahko
lep3a& po mili volji. Enako mora$ tudi za plezanje v ledu prej marsikaj postaviti, zgra-
diti, predvsem v sebi, nekaj doziveti in Sele potem sme&§ mirno stopiti v ta svel. Po-
membnejsa kot v kalerikoli drugi alpinistiéni zvrsti pa Je v lednem plezanju lefnicna
oprema. Velike zahteve, torej!



Komaj opazna prha med Cesko ko&o In Rde&o pe&jo, planinci jo poleti komaj vidijo,
pozimi zaledeni v mogocno Vikijevo sveco, v ieden steber, ki skupaj s pristopnim, Ze kar
spodobno pokonénim delom, vzbuja za nekatere noro feljo — priti preko nje. Z Luko
sva vsak zase Ze preplezala spodnji del smeri do kljuénega dela, ki sva ga ob3la Iq
ga potem sposiljivo obéudovala s pli¢je perspektive. Tako zelo sva si Zelela, da bi
tudi domacini uspeli preplezati to Gudovito sveco! Pa sva vselej zadela ob mejni kamen
na Jezerskem vrhu, pri éemer sta nama svelili najini tanki denarnici, da sva le od
dalec¢ lahko gledala cudovito ledno opremo. Ni dobro biti suZenj sosedove opreme, &e
si je Ze ne mored privodditi, sva se tolazila. In tako sva nckega dne stopala z na§in_7i
klasi¢nimi cepini in lednimi vijaki v nahrbtnikih proti svojemu ledenemu cilju. Za oba je
bil to prvi ledeni krst s 95°.

Prostor, ki ga sveca varuje za svoje obiskovalce, se konéuje s suho steno, v katero sta
zabita dva klina kot temeljno varovalisée ob boku mogoéne svede. Odlo&ila sva se, da
bova plezala z leve strani do sredine in nalo navzgor, dokler se ledena gmota ne
konca.

Tako skrbno premisljena predstava o plezanju brez uporabe lednih vijakov se ob ko-
nicah najinih cepinov razbiini kot kapljica vode ne razgretem $iedilniku. Samo 3e led
pod nama naj se priéne taliti, pa bova kot Tom in Jerry v risanki, le da se ne bl mogla
ujeti za ? (vpradaj), kot to uspe njima. Ne bom dalec prisel, ¢e bom Ze zdaj zavrtal, a
moram, ne gre drugafe. Sprva odpadajo ploséice ledu in veselo poskakujejo proti do-
lini. Koncno pa le priéne prijemati, dokler ne obtici globoko v tej zmrznjeni vodi, da
mu pac¢ moram verjeti. O tem, koliko sem kiinu verjel, raje ne bi govoril, bilo pa je
nekako tako kot pri slovenscini, ko mi je tovaridica zapisovala dvojko v redovalnico
§ precej nejevere na obrazu. NavduSenje nad trdnostjo klinov, ki driijo vedji del moje
teZe, naenkrat prekine slokanje ledu. Obema za&ne srce hitreje utripati in oba globoko
dihava. Varnostni sistem v meni vpije, naj plezam hitro, vsaj malo hitreje, da se ne
bom predolgo izpostavljal, manj uspesno pa sem vse to prenasal v svoje ravnanje. Na
polovici skoka sta mi ostala le Se dva vijaka, ki sem ju izmeniéno zavijal in odvijal. Rad
bi bolj pohitel, pa ne gre. Kot v opravi¢ilo vprasam Luko, koliko je ura. Brat me spod-
buja, da gre kar dobro, naj kar tako nadaljujem. Z utrujenimi rokami bi rad naredil
luknjo za konico cepina, ki niti node zgrabiii pri prvem ali drugem udarcu, Kon¢no
pridem &sz rob, da lahko normalno globoko zadiham.

Skoraj leZe na utrjenem stojiséu le z vrvjo in sivhom spremljam bratovo plezanje, oci
pa tavajo in i8¢ejo oporo v meglenem, sivem nebu, s katerega ves das rahio snezi.
Snezinke, ki postajajo kapljice na mojih licih, odtajajo tudi mene. Oh, ti Gudni obcutki,
ko si nekje na vrhu, ko izbojujes boj... Se ko se s tekaskimi smuémi vradava domov,
tonem v tem Custvenem vrtincu. Zdaj sem prosi teh nevidnih verig, prav tako kot
drevje ob poti, ki ga je mocan veter osvobodil tezkega snega.

Nejcev smuk

Po travnikih in padnikih so prve trobentice vabile pogiede obiskovalcev, gozdovi so
se prebujali in sem ter tja prijelno zabucali, ko so v svoj objem lovili tople, vlazne,
Zivljenja polne pomladne vetrove. Le Kocna in njeni sosedje so e vzirajali v zimskem
oblacilu, a Ze se e skozi sirme snezene vesine dalo slutiti skalnata rebra. Vsaj §e enkrat
sem Zelel pred poletjem s smuémi na vrh zasnezenih strmin in po njih vijugati, drseli,
poskakovati, se preZet! z veseljem, da sem sam tu gori, da je ta hip vse to moje. Pre-
pri€an sem, da alpinistiéno smu&anje nudi eno najvecjih doZivetij v gorah. Seveda, &e
te ne veZe zategnjena varovalna vrv, ob kateri »3tamfag« navzdol s cepinom v roki.
Ne, to ni veselje. Zares smucati po strminah, paé po tistih, ki jim je é&lovek kos, nudi
pravo doZivetje, vliva nove moci, samozavest. Seveda je varnost pomembna, a tu o je
treba Iskati v sebi, ne v opremi. Saj so ob »§tamfanju« navzdol smudi samo breme, ne
pa sredstvo, namenjeno uzivanju.

Stiristo metrov stene Kokrske Kocne na desni strani Povnove doline, me je s komaj
verjetnimi zasneZenimi prehodi Ze nekaj mesecev zelo zaposlovalo. Kadar sem malo
pred soncnim zahodom nesel héer v nahrbtniku, da se pred spanjem nauZije sveZega
zraka, sem navadno imel s seboj ludi daljnogled, s katerim sem dan za dnem preuceval
najteZje prehode, dokler niso male rotice poiskale mojih las in konji¢ek je moral naprej.

Bilo je 24. aprila, leto dni potem, ko smo na lepo, sonéno nedeljo jzvedeli za érno
novico, ki je prihajala izpod Manasiuja. V gorah z Nejcem nisva bila nikoli skupaj. Ve-
selil sem se, da se bom skupaj z njim in e z nekaterimi smuéal z Mt. Blanca, pa nam
Je ob odhodu tja prisel vo&&it sreéno pot, ker je ravno takrat po dolgem cakanju dobil
stanovanje in se je moral seliti. Nekajkrat je naneslo, da sva ila skupaj iz Sole na
avtobus. Na poti domov sva se pogovarjala. Govorila sva pac o tem, kar nama je naj-
blizle In najdrazje. Vsaki¢, ko sem potem sam nadaljeval pot proti nasi dolini, se mi
Jje zdelo, da nosim s sabo nekaf novega. Kar ponosen sem bil, ko mi je pravil, da je
ravno na Jezerskem navdusil svoje fante gobariti. Toliko sva imela skupnega, ne da
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bi se on ali jaz tega zares zavedala. Nikoli ne bom pozabil preprostega Nejca In nje-
govega nadosegljivega cdnosa do cloveka.

Zelel sem ta dan posvetiti spominu nanj in se umaknil v gore, v osvobajajoéo samoto,
kjer je vse nase bogastvo znoj lastnega cbraza, izzivajoCa stena in veselje teZke
zmage. Namenil sem se s smu&mi na vrh 900 m visoke grape v Koéni, ki sta jo prva
presmucéala Nejc in TomaZz Jamnik.

Mracno jutro je rojevalo nov dan, jasno nebo so zapudale najsvetle/Se zvezde, ko so
me z aviobusne postaje spremljali zavidljivi pogledi Zolarjev in posmehijivi nasmehi
odraslih sovasdanov. Vsi pa so imeli pred sebo] uro voZnje do Sole ali do sluzbenega
mesta. Ob razmi§ljanju in jalovih zakljuékih, kdaj ne bo treba Ze peloSolckom vstajati
sredi najslajSega spanca, ker se mora v $olo peljati, kdaj ne bo lreba po sluzbi na eni
nogi v prepolnem avtobusu celo uro premisljevati o kosilu, vse to in vse ostalo le za
to, ker zivimo v nasi lepi dolini, sem pribrcal do ozkega Zzleba, kjer Ko¢na ob velikih
koliGinah snega sramezljivo ponuja hiter pristop do njenega osrednjega dela, Povnove
doline. Meter &iroka korita, po katerih se v tem leinem ¢asu podijo zadnji majhni pla-
zovi, so nudila évrsto podiago konicam derez, ki so veselo grizle v strmino. Ne da bi
karkoli razmidljal, brez kakr$nekoli odiodilve, sem zavil v steno Kokrske Koéne. Tako
&udovite razmere so bile! Ni¢ ve¢ nisem mislil na grapo, saj sem Ze tako dolgo Zelel
sem gor. Po spodtljivo strmih platah sem se z najvecjo previdnostjo potegoval viSe in
vi§e. Tanka plast snega je komaj nudila zadostno oporo cepinoma in o svojem smu-
&arskem naértu sem razmisljal vse bolj kritiéno, z vedno ve& pomisieki. Sej bo sonce
kmalu opravilo svoje, zalo sem se odlogil poizkusiti, ker bi sicer moral nato Se zelo
doigo &akati na nove ugodne razmere. Vse ozke prehode, kratke skoke, mesta, kjer je
sneg skorjast, sem si poizkuSal ¢im bolje zapomniti, da bom lahko smucal nepreki-
njeno. Pod mano ostajajo vse visji skoki, ki jih bom v cik-caku ob8el. Strmina vrhnjega
dela stene je popustila in Siroka pobodje lezi pred mano vse do grebena, kjer sem
moral s hrbia odloZiti nerodno prtljago, da sem prekopal opast in se zvalll z vetrovna
Jezerske na zamegljeno kokrsko stran. Le sto metrov levo od vrha zamenjam opremo in
poizku$am narediti nekaj vaj smu&arske gimnastike — Se sam ne vem, zakaj, verjetno v
spomin na Gase, ko sem na ta naéin premagoval tremo pred bojem med vratci. Ce mi
ne bi bilo treba oprtati nahrbtnika, bi bil z nekaj zavoji na kokrski strani, Ze pripravijen
na spust, zdaj pa sem se z dodatno teZzo obotavljal pred prvim problemom — opastjo.
Prostor pod njo mi e dovoljeval, da sem se, ko sem previdno razporejal obremenitve,
pomaknil proti njenemu robu in tu je bil trenutek odlocitve. Vedel sem, kaksno zado-
voljstvo in veselje me Cakala, ko bom enkrat napravil ta prvi korak. Tisti hip sem
verjel, da se bom lahko ustavil. Glede na razmerse, sem se kar preve¢ energicno pognal
&ez rob opasti in si tako podalj$al skok, ob doskoku pa bi me nahrbinik skoraj vrgel
iz ravnote?ja. Sonce je sneg idealno omehé&alo in do prelomnice sem skoraj prijodial.
Tu pa so &akale name prve teZave. Skorast sneg in pa pogled dale¢ dol v vznozZje stene
bi me skoraj pripravila do tega, da bi vzel v roke cepin. Kaj ¢udne so tovrstne borbe
in ko se koné&ajo, izvemo o sebi vedno nekej novega, kar bi nam v »normalnems, vsak-
danjem Zivljenju §e dolgo, ali pa celo za zmeraj ostalo skrito. Srecen, presreéen sem
bil potem tam spodaj, da nisem popustil skusnjavi. Kaj pa, ¢e bi padel, ¢e bi izgubii
ravnoteZje? Pa ni bilo tako, uspel sem. Saj prav to je tisto, kar nas vedno znova ne-
razumljivo vilece v skale.

Kaj hitro so mi misli zbeZale iz glave, saj so se teave kar kopidile druga za drugo.
Sumljiva skorja, prav tanko zasneZeni skalni robovi, ozki, preozki prehod, da bi lahko
bocno drsel, predvsem pa velika naklonina, vse kar ustreza cceni »S 6«, mi je Crpalo
modéi z veliko naglico. Zavest, da je vsak skok, ki ga izvedem namesto zavoja, lahko
skok tjia dol na melis&e, pravzaprav v vecno lovisce, ¢e bi se poetsko izrazal, je ¢rpala
iz mene obenem z energijo tudi samozavest. Ce bi samo repi smuci zadeli v robove
kateregakoli korita, po katerih sem vozil, bi me to prisiliio v podaljsano voZnjo na-
ravnost, v vedjo hitrost, v prepad ... Nekje na sredini stene se nisem uspel veé znajti
med tremi sumljivimi prehodi. Tvegal sem kratek skok, a zaman, — slepa viica, treba
bo nazaj. Spominjal sem se svojega povratka na smuCeh v zgornjem delu Gervasutije-
vega ozebnike v Mtl. Blanc du Taculu, a tam so me spremljale odi prijateljev, ki bi mi
priskocili na pomo&, sedaj pa sem tu sam. Ne upam si toliko obremenjevati smuci,
da bi snel nahrbinik in vzel iz njega cepin. Previdno stopam z znojnimi Kapljicami na
&elu centimeter za centimetrom navzgor, celo veénost, se mi zdi. Konéno sem lahko
poizkusil srego v drugem prehodu, kjer se mi je maloprej zdelo nemogocée. Z zgornjo
roko prezece drsim po strmini, kot bi Koc¢no hotel prositi, miriti in rotiti obenem. Pa Se
kako ji je to ugajalo, sa] me je kmalu po tem izpustila na svoja $irSa, poloZnejsa po-
boGja, po katerih sem v dolgih zavojih vijugal v dolino. Naenkrat sem si Cimprej Zelel
priti domov in za nekaj Casa na vse pozabiti. Kako lahkoten je korak, Ceprav je na-
hrbinik s smuémi teZak! Ni¢ se nisem oziral nazaj, saj sem imel sliko pred oémi.
Mnogo, mnogo dolgujemo goram, a ne bl si smele lastiti zivljenj, vsaj ne Zivllen]
tistih, ki so znali spostovati njihovo lepoto, ki so znali z njimi in zanje Ziveti. Ne, ne bl
smela vzeti njega.



ZANIMIVO VZHODNO POHORJE®

ING. JOSIP TERZAN

Na »nosu« Vzhodnega Pohorja, na visini 450 do 500 m, se je &lovek naselil Ze mnogo
let pred nasim Stetjem. Tu si je zgradil veliko naselje, obdano z okopi. Se danes daje
obris videz mogoéne gmote, kot da so jo gradili velikani. Na vznoZju, na vzhodni
strani Pohorja, v Razvanju, gre prazgodovinska pot do velikanskih okopov, na Postelo.
Pot s severne strani gre na Podtelo iz Radvanja po strmi stezi po gozdnem pobodju
in je hkrati tudi Slovenska planinska pot §t. 1. Pred okopi in ob prazgodovinski poti
so razvr§&ane gomile v skupinah po sto grobov.

Pod okopi gre transverzala naprej proti zahodu in nas seznani z naravnimi, zgodo-
vinskimi in sodobnimi posebnostmi. Pod gorskim hrbtom na severni strani se raz-
prostira veliko sodobno urejeno smucisCe, namenjeno za velike mednarodne smu-
Carske tekme za svetovni pokal — »zlato lisico«.
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Zadolinica za posojilo za zgradbo Zigerovega  Bolfenk na Pohorju, nekdanja cerkev sv. Bolfenka,
stolpa zunanjost

Fotografija je lasl Alenke Glazer Folografija last Zavoda za spomenidko varsivo

V nepasredni bliZini je vzpenjaca, hotel, veliko parkirisée na visini 1000—1100m. To
je mariborsko Pchorje.

Transverzala gre naprej po grebenu do Mariborske koée, do Archa—Ruske kode;
ob gorskem hrbtu na severni strani pa gre gozdna pot na Bolfenk—GlaZzuto—Apnico do
TV 12, Brezovec.

Blizu gornje postaje Zi€nice, proti zahodu, sto]i stara gozdna cerkvica BOLFENK.
Zgradili so jo Celjski grofje v prvi tretjini 15. stoletja. Grofje Celjski — lovci, so §li
na izle! na Posielo, na gorski greben po zgodovinski poti. Pri§li so na veliko, lepo jaso,
kjer pada velik zelen travnik strmo v gozd. Ocaral jih [e veliGasten razgled na severni
venec alpskih vrhov. Ob robu pragozda, 30 m pod severnim grebenom, je leZal velik

* Clanek je namenjen vedno vecjim mnoZicam obiskovalcev Pohorja, ki ne poznajo kulturne zgodovine
in novejie zgodovine Pohorja.
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marmorni kamen, ki je pridal, da ta kraj ni bil neznan Rimljanom. Odlogili so se in tu
postavili gozdno cerkvico s stolpom, ki bi rabil hkrali za razgledni stolp.

Stolp so postavili ob cerkvi, na koti 1037 m. Razgled je zajemal Slovenske gorice,
kodati Plaé, Lipni¥ko polje, Grasko polje in Graski grad in hrbet Vildonskih goric.
V ozadju je bilo mogoée videti cerkev Minzgraben, pa Puntigam in St. Vid na Igu.
Z dobrim daljncgledom si lahko razlocil obrise Schokla in mogoéni venec gornjesta-
jerskih gorskih vrhov. Na zahodni strani pa se vrste vrhovi: Golica, Svinjska planina,
Ziirbitzkogel, Visoke in Nizke Ture, Stupalpe, Hochschwab, Stuhleck, iz sinjega Cislega
ozadja pa izstopa Veliki Klek in Raksa.

Ce umaknsg o&i od Alpskega venca na zeleni travnik pod stoipom, utegnes najti med
cveto&imi travami PARNASSIO PALUSTRIS.

Nekdaj je stal na vrhu stolpa sam Celjski grof Herman. Oblasino je uzival v prekrasni
pokrajini. Pogled mu je uhajal tja do gora na severu. V mislih je prikljucil to lepo
pokrajino svoji dezeli. Snoval je drfavo — tvorbo na Balkanu — ZdruZene drzave Bal-
kana. Celjani so vladali slovanskemu ozemlju na Balkanu; bili so hrvaski bani, v sorod-
stvu s srbskim in bosanskim kraljem. Visoke Zelje Celjanov se niso uresnicile. Leta
1456 so se v celjski-nem&ki cerkveni grobnici Celjanov — C&astni straZarji ob Ulrihovi
krsti zakleli: »Danes Celjski grofje in nikdar vec!«

Postojanko Celjskih grofov na Vzhodnem Pohorju so prevzeli sinovi cesarja rimsko-
neméskega cesarstva, FRIDERIKA V.

Leta 1501 so cerkvico obnovili, v notranjosti odstranili celjske insigicije in vzidali
§tiri svoje grbe. Postojanko so poimenovali St. WOLFGANG — am BACHERN.
V 16. stoletju so obiskovali St. Wolfgang lovci avstrijske fevdalne druzbe, plemici
in naravosiovci. Pohorski pragozd je vabil v svojo skrivnostno samoto.

V 17. stoletju se je lovska druzba zadela meSati. Med plemi¢e so prihajali lovci iz
okolice. Cerkev so obiskovali posamezni romarji. 1z Hoske fare so nekajkrat na leto
prisli masevat. Romanje iz $irSe okolice Stajerske na Bolfenk je iz manjsih skupin
preraslo v dolge procesije. Cerkev na Bolfenku je prevzel v svojo 0sKrbo dekanijski
urad v Hocah, sicer pa je spadal kraj v LimbuSko faro.

Bolfenk je postal priliubljen kraj za romarje in lovce. Ulov je bil bogat in pester —
tu je bilo na stotine divjih petelinov, srnjakov, zajcev, lisic in jazbecev, kun zlatic in
belic, divjih svinj, merjascev in volkov.

V 18. stoletju je bil Bolfenk znameniia boZja pot, znana daleé naokrog. Dolge procesi,e
romarjev so se vile po strmi poli navzgor, cerkvena blagajna pa se je polnila. Bilo je
tudi mnogo raznih darov, v suhem mesu, vinu, Zivini In v nepremicninah (vinogradi).
Leta 1739 so cerkev prenovili, nato kupili zvonove, 1742. leta pa orgle, 1771. leta so
nabavili glavni oitar in preslikali notranjost. Bogastvo je rastlo, vedalo se gospo-
darstvo. Leta 1780 je zekijuéni radun izkazoval imstje in gotovine: 327 gl. v gotovini,
v blagu pa vrednost 1386 gl.

Na binko§tno nedeljo 1783. leta je prislo na Bolfenk veé kot tiso¢ romarjev. Se v istem
letu, na Rusko nedeljo, je prislo na Bolfenk veé tiso¢ ljudi.

JOZEFINSKA REFORMA je 1784. leta koncala cerkvene svecanosti prl Bolfenku. Cesar
JOZEF Il. ja ukinil $tevilne samostane, bratovééine in boZje poti. Bolfensko cerkev
so 1785. ieta zapedatili, zvonove in opremo odpeljall v hosko dekanijo, parcelo
s cerkvijo, travnike, vinograde in gozd je zasaegel drZavni erar. Cerkev s stolpom so
vremenske ujme razdiraie. Od leta 1832 je Bolfenk razvalina. (Po podatkih zgodovinarja
Puffa, Marburg, 1847, |. zvezek, str. 205.)



Mariborski Zupan in notar, lastnik pekrskih vinogradov Reiser, je leta 1861 odkupil
parcelo s cerkveno ru$evino vred. Prvo, kar je storll, Je poslal na Bolfenk tesarje in
zidarje, da so zavarovali ostanke. Obnovili so stolp in stopni§ée v stolp, namestili
ograje za varnost izletnikov, ki so hodiii na stolp obcudovat razgled.

Dr. OTMAR REISER, advokat na Dunaju, je 1868. leta prevzel dediicino od svojega
ocela v Mariboru In vinograde v Pekrah ter Bolfenk. V razgovorih s prijatelji lovei in
naravoslovei na Dunaju, se je odlodil, da bo Boltenk ozivel v St. Wolfgang am Bachern.
Bolfenk naj bi postal sodobno turistiéno sredisCe, predvsem za dunajske In graske
turiste. Dal Je prizidali gostinsko sobo k cerkvi, urediti stanovanje za d&uvaja-lovca.
Postresba tujcev je bila brezhibna. Domaca hrana in zlata pekrska vinska kaljica je
privabljala.

Naravoslovci so se zanimali za bogato flore, lovel za diviad v gozdu, ki je $e pokrival
Vzhodni del Pohorja. Zocloge je zanimal srednjeevropskl $korpijon, ki se je zadrzeval
v kupu vlainega kamenja za cerkvijo na robu pragozda; 16878. leta so gostis¢e na
Bolfenku in razgledni stolp slavnostno odprli. Prijatelji dr. Reiserja in lovel z Dunaja
in Gradca ter Maribore, so obnaviii bolfensko cerkvico, bilo pa jih je zelo malo v pri-
merjavi z romarjl pred sto leli.

Za redne goste je dr. Reiser uredil v Pekrah turistiéni dom z 30 lezis¢i, V podilnicah
so &tudenti bivakirali okrog cerkve v belih Sotorih,

x . A

Pod Arehom, ob obiinih izvirih potoka Bistrice, so se naselili posamezni steklarji in to
Je 1790. leta. Prve pohorske glaZute so nastajale od 1692. leta dalje. Stekiar Giirtler
je leta 1720 zgradil Ze tretjo giazuto na Pohorju. Nastalo je naselje 40 his s Solo in

Ko so odprli
Zigartov razgledni
stolp, 1903. leta

Fotografija je last
Alenke Glazer

malo cerkvico. lzdelki glazute pod Arehom so s svojo kakovostjo in lepoto prihajali na
trg do Celovca, Dunaja in Trsta, §li so celo v izvoz v Egipl. Ta trg je pozneje prevzela
spodnja glaZuta indusirijalca VIVOTA.

Steklar Giirtler je 1760. leta ustanovil $e eno glazuto na robu SmolniSkega pragozda
in sicer ob jzvirih potoka LOBNICE. Glaiuta pod Arehom je cbratovala do 1889. lela.

®. ik oA

Areh na Pohorju, 1249 m, omenjajo zgodovinski podaiki iz 955. leta. V spomin na bitko
na Laskem polju so zgradili kapelico, posveéeno Sv. Lovrencu. V enajstem stoletju
so v pocastitev cesarja HAJNRIHA Il. prizidali veliko cerkev. Cerkev so Se dvakrat
obnavljali, pred reformacijo in po reformaciji.

R DR -

Pri Arehu Je nastala prva planinska postojanka na Pohorju, leta 1907 zgrajena RUSKA
KOCA. Zgradila jo je podravska podruznica Slovenskega planinskega drusive Ruse,
ki je bila ustanovijena 1901. leta. Do druge svelovne vojne je nastalo pri Arehu celo
planinsko nasclje. Med okupacijo, v no¢i od 11. na 12. november 1943, je Aredko pila-
ninsko naselje upepelil ogenj in to do zadnjega hleva.
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Med okupacijo je neméka vojska in policija zasedla vse pianinske domaove na Pohoriju,
V borbah so uniéene vse pianinske kode. Po Vzhodnem Pohorju so &tiri leta menja-
vali svoje pozicije partizani in okupatorji. Zelo Zivahna menjava je bila cd pomladi
1944 naprej. Veliko spopadov partizanov z okupatorskimi vojaskimi silami je zakijucila
bitka v noc¢i od 2. na 3. september 1944 med Mariborsko in Ru$ko koco in Sokolskim
domom pod Arehom. Dom je zgorel, padlo je 17 partizanov.

Planinsko postojanko pri Arehu so po osvoboditvi obnovili, uredili so smucisca, Ziénice,
parkirne prostore in hotel Areh — Certus. V are$ko smuéisée je vkljucen Zigariov
vrh, 1345m. Ru$ki planinci so leta 1903 na Zigartovem vrhu potavili ‘36 m visok
razgledni stolp.

Transverzala gre napref do ostankov pragozda ob Lobnici, k Velikemu in Malemu
Sumiku, in sa zaje v skalovje s posebno floro in fauno. Nad Sumikom stoji na skalnatem
platoju lovska ko¢a Faléanov. Mimo drZe gozdne ceste proti Rusam, Lovrencu, Klop-
nem vrhu, Bajgotu, na vzhod proti Ru$ki koCi, proti jugu na Osankarico oziroma
k Crnemu jezeru.

Cino jezero

Foto Joze Gal

Na tem krizis¢u pohorskih poti so se 19. junija 1944 sredale mocne vojaske sile:
Tom$i¢eva in Bracideva brigada in 600 moz okupatorskih vojaskih sil. Sre¢anje je bilo
nenadno. Sesto nemskih planinskih iovcev je prislo po gozdni poti iz Kurje vasi izza
ovinka. Partizani so si tistikrat ob lovski koGi ravno privosddéili kratek odmor in juZino.
Partizani so napad odbili in pognali sovraznika v beg proti Kurji vasi.

Od tu gre transverzala na drugo bojisée, na Osankarico — Tri Zebije. Mimogrede se
ustavimo ob Crnem jezeru; tam izvira potok LOBNICA. Crno jezero lezi v skrivnostnem
gozdnem okolju, v Sotnem barju, 1300 m. Med temi stoletnimi smrekami kraljuje po
ljudskem izroCGilu, »pohorski zeleni 3krat«, Zvi¥ga in se poteapa po gozdovih, &uva
gozd in fauno in floro, nagaja pastirjem, obiskuje pohorske domadije, preZi za dekleti
in vcasih ugrabi najlepSo. Z njo oddirja na ¢rnem velikem koziu v svo] kristainl grad
na dnu Crnega jezera.

& R ok

Muzej NOB na Osankarici in spomenik Pohorskemu bataljonu spominja na herojsko
borbo &, januarja 1943, ko se je bilo 67 partizanov s 3000 okupatorji. To je dejanje,
ki potrjuje, da ijubezen do svobode zmaguje nad tujo in brutalno siio.

Transverzala gre polem proti zahodu po viaZni $otasti gozdni poti pod nizkim vrhom
do Klopnega vrha, 1335 m. Na Klopnem vrhu sc se prvié sredali partizani — Pohorska
partizanska cela, z okupeiorjevo vojsko. V lovski ko&i — planinski kodi — so se
ugnezdili neméski vojaki 138. polka planinskih lovcev. Praed tem so se sredevali parli-
zani z okupatorjem 9. septembra 1941 pri Ruski koci, 12. septembra 1941 so partizani
napadli Fiserjevo lovsko vilo na Klopnem vrhu, v kateri so uzivali okupatorji, in konéno
le Pohorska partizanska éeta v noci na 17. september 1941 po nakljudju naletela na
petdese! nemkih vojakov, ki so prenccevali v planinski ko¢i na Klopnem vrhu. Parti-
zani so Nemce Iznenadill. Po kratkem boju so Nemci zbezali. Nisc uspell odnesti
svojega hudo ranjenega sobojevnika. Padel je tudi en partizan.



Dva dni po boju na Klcpnem vrhu je nem$ka komanda v Mariboru razglasiia Poherje
za zaprto ozemije. Prepovedan je bil turisticni promet, prepovedano nabiranje jagod,
gob, drv itd. Okupator se ni ve¢ Culil varnega!

%

Pred sto leti je na Klopnem vrhu obratovala Svicarija. Novi gospodar Falskega gradu
in gozdov, rimski grof Alfonz Zabeo, se je odlcéil za intenzivno Zivinorejo in mlakar-
stvo. Na Klopnem vrhu so izrigolaii 102 ha slabega gozda in zasejali umetni travnik
z 12 vrst plemenitih trav in 7 vrst nizkih irav. Poleg prostranih pasnikov je zadostovalo
krme za 205 glav goveje Zivine, 40 ovec in krdelo svinj. Gojili so cebele, 100 panjev.
Tudi 27 kon| se je paslo po pasnikih Klopnega in Miznega vrha. Krave, 75 miekaric
plemenite montafonske pasma in 35 krav mlekaric me$ane pasme, so dajale na mesec,
na pasi, od 2115 do 2380 litrov mieka, v hlevu pa 680 do 930 litrov mieka. Zivina je
ostala na padl od 15. maja do 15. okiobra. V sodobno urejeni, higlenski Svicariji, so
izdelall na mesec 212 do 245 kg sira in 82 do 46 kg masla. V zimskih mesecih se je
proizvodnja mleénih izdelkov obcutno zmanjSala. Sena za zimsko krmo so pridelali
na Klopnem vrhu 2600q in za konje 500 q ovsa. Po zapisnikih Svicarije so od maja
1878 do avgusia 1879 predelali 22811 litrov mleka v 2980 kg grojer sira in 481 kg
masla. Sir, maslo in med so redno vsak teden poSiljali na Dunaj svoji kavarni. Pohorski
sir, masio in med so Dunajéani zelo hvalill.

Mladi falski grof Alfonz, ki je &tudiral na Dunaju, je na pobudo svojih dunajskih kolegov
organiziral na Klopnem vrhu poletno taborisée. Postavili so tudi razgledni stolp, 18 m
visok, da ne bi zaostajali za Bolfenkom. Taborenja na Klopnem vrhu, pri polni mizi
sira, masla, madu, domacega kruha in suhega svinjskega mesa, se je vsako letfo
udele?ilo okrog petdeset Studentov. Med njimi tudi veliko lovcev, ki se dodatno juZino
prinesli iz gozda.

Desetletja je Klopni vrh in Bolfenk gostil turiste z Dunaja in Gradca. Prihajali so iz
ljubezni do narave in lepote okolja. Lela 1874 sta se zdruzila v zdruZeno enotno DOAV
Osterreichischer Alpeniverein (JAV) in nemska planinska organizacija. Organizacija je
imela nad sito podruznic.

Nemske planinske podruznice so ustanovili tudi v Ljubljani, Mariboru, Celju, v Beljaku,
Parola DOAV in ©TO: ... »v obrambo stare nem$ke gorske pravice med Dravo in
Trstomle

Nemska akcija je sproZila slovensko akcijo.

Ljubljanski piparji so v letih 1892/93 uspeli pripraviti ustanovni obcni zbor SPD
v Ljubljani.

Spomin na prvo bitko
Pohorske partizanske
cete z okupatorjem,
septembra 1941, leta

Foto DuSan TiSma

Planinska akcija se je bliskovito Sirila po Sloveniji.

Siovenska planinska parola: »... pokazati nasim ljudem pot v slovenske gore«<.
Podravska podruZnica slovenskega planinskega drusStva s sedelem v Rudah, je
6. seplembra 1903 na Zigartovem vrhu na Pohorju, 1345 m postaviia In svedano odpria
36 m visoki razgledni stolp. Zbralo se je nad 700 ljudi. Slovenci, ljubitelji narave, rcdo-
ljubi iz vseh krajev Slovenije, so to planinsko slavje spremenitli v . mogoé&no narodno
manifestacijo.

Pohorje Ze od nekdaj predstavija vir zdravja. Dandanes pa izkoris¢amo {o naravno
dobrino nepremisljeno.

Industrijska civilizacija, plini iz tovarni§kih dimnikov in prometnih sredstev na cestah in
letalskem prometu, kemi&ni odpadki dusijo ¢loveka in gozd. VsesploSno onesnaZevanje
okolja, zraka, gozdov, tal, vode in morja, povzro¢a nezadrino umiranje gozda. Brez
gozda ni kisika, urejevanja klime, mikroklime, skratka — pogojev za Zivljenje.
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PLANINCI SO NAM POVEDALI:* JEREBIKOVEC
A. PETERLIN

Zakaj sta Jerebikovec ali Repikovec (1593 m) in MeZakla tako nedostopna? Stirikrat
sem poskusal priti na vrh iz Gorij, preden sem odkril pravo pot. Ali tiéi za tem kak
daljnoseZzen namen ali e to samo posledica naSe malomarnosti? Ali nase planinstvo ne
Zeli, da bi bil ta vrh bolj dostopen, ali pa gre bolj za slavo Triglava, za razne trans-
verzale, ki pa Zal ne drZe na MeZakio in Jereblkovec? In vendar je prav pogled na
Triglav osrednjega pomena za Jerebikovec, kar so deloma vedsli Ze v starem SPD,
ko so zaznamovali pol nanj iz Mojstrane. OcCe tega dela je bil gotovo pokojni dovki
Zupnik Aljaz, ki je toliko storil za Triglav in za slovensko planinstvo.

Za skromnega turista, ki ne hodi v visoke gore je, poleg Vrat, gotovo najiepSi pogied
na Triglav in na obe dolini, Krmo in Kot, z Jerebikovca, najvisjega vrha na Mezakil.
Od tu lepo vidi§ Triglav, Debelo Pec¢, Draska vrhova, Rjavino, Vrbanovo 3pico, Be-
gunjski vrh, Cmir, Stenar, Skriatico, Rokav in Oltar, Skrnatarico, Kukovo $pico, Kepo,
Golico in Stol. Pozimi vidi§ prostrana sneZi§éa pod Triglavom, ki sc¢ scveda poleli spre-
mene v skalnl grudé in v meliséa.

Ob tem res lepem razgledu pa Ima$ teZave, kako priti na Jerebikovec in Se prej na
Mezaklo. SPD je zaznamovala strmo stezo iz Mojsirane, pot [e $la &ez planino Me-
Zakla. Zacetka te steze v Mojstrani ne najdes veC. Na karti Julljcev, ki jo je izdala
PZS, je ta pot zaznamovana cez planino nekeko tri kilometre do gozdne ceste pod Pe-
telinom. O iej slezi pricajo stare markacije, ki jih tu pa tam $e zasledi§, ne pomagajo
pa dosii, sej so preredke, ker so osiale le tam, kjer jih ni podrl in zbrisal z lesom
nalozen voz ali tovornjak.

Planina je danes zapuscena, travo preraséajo smreke, koprive, maline in robidovje. Na
tleh Iezi velika plocevinasta tabla z napisom Jerebikovee, kar Ui pove, da je neko¢ bila tu

* Rubriko »Planincl so nam povedali~ postopoma uvajamo v letosnjem letniku Planinskega vestnika.
Z njo Zzelimo odpreti moZnosti tudi razli€nim predlogom, razmisijanjem, ocenam in kritikam, ki bl
pemagale reSevati tudi kakSen problem v planinstvu ali pa bi izzveneli kot ideja, kot ilahko razberemo
iz pricujoéega sestavka.



zaznamovana pol. Rdece lise po drevju pa so izsekane, kot bi bila taka pot nepotrebna
in morda celo nevarna glavnemu gospodarju gozdov na MeZakli. Na planino pa prides
tudi po deloma lepi cesti iz Gorij in nazadnje po strmem kolovozu, ko se cesta naha.
Cesta in kolovoz nimata skoraj nobenih znakov, ki bi te vodill, &eprav je to glavnl dostop
na MeZaklo in na Jerebikovec.

V zadnjih letih sem bil nekajkrat na tem izletiséu. Z avtem zavije§ z asfaltirane casta
Bled—Gorje—Poljane—Koéna—Javornik na makadamsko poft, ki pa je tudi dobro vzdrZe-
vana in te pripeljs na MeZakio. Odcep Je na Poljani tik za potokom Recica; ob njem
se vije ozka cssta prav poloZno in je je nekaj cez dva kilometra; ko zapusli Recico,
postane strma in se v zadnjem delu, ko gre Cez pasnike, spet zravna. Tako prides do
zidanih stavb gozdne uprave na Mezakli malo pred pianino Oblak. Tu je imela tudi uni-
verza svo] poéitnidki dom, ki sem ga pred ve& kot 30 leti pomagal graditi.

Tu se pot razdeli na tri dele. Strma na lsvi gre navzdol v dolino Radovne. Srednja je pre-
povedana, ¢eprav |e najbolj prikladna, ker te najhitreje in najdi}é pripelje po MezZakii
pod Jerebikovec. Kam pa dr?i desna ne vem, najbr? do biiZnjih hi§. Na vprasanje, ka-
tera pot je prava, ti pokazejo — srednjo. Prepoved voZnje torej ni prepreka, ker po
cesti skoraj nihce ne vozi, saj po njej prevazajo le hlode. Popoldne pa tako ne de-
lajo vec. Vse sivar je v tem, da se vozi§ po tej poli na svojo odgovornost.

Cesta gre skoraj po ravnem prav do njenega konca. Danes je ta pot zaprta kmalu po
tistem, ko se strmo odcepi na desno. Zelo strm kolovoz te pripelje do planine, ée si
seveda imsl sreéo in si na mnogih odcepih izbral vadno pravo pot. Pa to ni najpo-
membneje, ker lahko do vrha hriba prides, ée gre§ kar skozl gozd in se ne zanima$
za poli, ki se vsako leto spreminjajo. Pot ¢ez planino je do vrha najkrajSa, ¢eprav od
planine naprej ni shojena. Malo ve¢ kot uro hoda porabis od svojega aviomobiia do
vrha Jerebikovca. Med potjo nad planino se kmalu odpre lep pogled na Jesenice, ki
jih navadno ne zakriva rde¢ oblak dima in se raje obraca proti Javorniku, na Siol, Go-
lico, Kepo in nazadnje na Dovje in Mojstrano. Triglav se i pokaZe Sele na vrhu, ko
razgleda ne zakrivajo ve¢ visoke smreke, ki rasiejo ob robu. Pogled na Triglav in na
sosednje Julijce ti bogalo poplaca ves lrud, ko si z muko iskal dober prehod skozi
miado smrecje, koprive in lrnje, ki uspeva na odprti in zapusCeni planini. Po siedeh
stare poti je teh ovir nekaj manj.

Nekoliko boljsi in danes edini prost dostop naj bi bil tam, kjer se po pribliZzno enem
kilometru ceste od zidanih stavb, odcepi pot na planino Ravne. Vodi vise kot prej
omenjena, skoro vodoravna cesta. Kmalu celo opazi§ lepo oznaleno razcepi§e na
planino Petelin in na Jerebikovec. Na zelo siikovitih lesenih tablah pids, da bi kot
pesec slednjega dosegel po 3,5 kim dolgi poii. Menda je ta informacija le za to, da
te popoinoma zmesa. Po 3,5 km nisi Se nikjer. Planina in vrh Jerebikovca sta §e nekaj
kilometrov pred teboj. Pot pa poslane kmalu neprehodna za avio, ki ima pogon le na
dve in ne na 4 kolesa. Pravi avto moras namrec pusiili na planini Ravne, Po hudi za-
cetni strmini in silno blatnem ovinku si skoro na ravni cesti s ¢udovitim pogledom na
Rjavino, Triglav, Stenar, Skriatico in Kukovo Spico, ker je dokaj visja koi cesta, od
katere si sc prej odcepil. Rdeéa tablica planinskega drustva Se visi na levi strani in ti
pove, kdaj moraS zapustili lepo cesto in se spraviti na dokaj starejSo pot, ki gre
neusmiljeno navzgor in navzdol do najoZjega dela MeZakle tik pred planino. Na njej
opazi$ drugo plocevinasto tablo, ki obeta vrh s 1698 m viSine v 20 min. Po dolgi hoji
konéno le pride§ na vrh Jerebikovca. Tam odkrijes pred vetrom in deZjem zavarovano
lezisée lovca ali lovskega Guvaja, ki menda tu pomaga streljati divjega petelina.

Aii res ni mogoce nadelati dobro oznacene steze na ta vrh tako iz Mojstrane kot iz
Gorij? Zaznamovanje poii bi ne veljalo veliko. Potrebnih je nekaj lesenih tablic, ki
i povedo, kam gres, in znamenja na drevesih in kamnih, da poti ne zgresis. Ocistiti
svel za stezo bi tudi ne bilo predrago, Ceprav ne bi gradili poli do kake planinske
gostilne, ki ji navadno recemo dom ali koCa. Pravzaprav gre le za to, da se markacije
obnove vsakih 10 let, kar gotovo ni prchuda zahteva. Scveda je to dancs prevec, saj
niti odcep na MeZaklo ni oznacen.

Prevec¢ bi bilo vpradati po dobri cesti do planine ali celo do vrha. Vendar bi biia to
prekrasna panoramska cesta. Enake, ¢e ne celo ve&je vrednosti in lepote kot panoram-
ska cesta pod Oisevo nad Logarsko doiino, ki Je vsaj deloma zaznamovana. Sa bi
bila blizu Bleda in Ljubljane, kar bi ji dajalo moZnosti za vecji obisk, kot ga ima ka-
terakoli druga razgledna cesta v Sloveniji. 1z Gorij bi bilo treba cesto le malo nasuti,
od gozdarske uprave naprej mimo planine Ravne, zgradlti cesto cd preostale marka-
cijske table do planine MeZakla, ki e bila prej kolovoz In deloma samo steza, in na-
pravili nekaj kazal. Veliko vecCja tezava je cesta iz Mojsirane, za katero bi biio treba
cakali boljsih casov. Cesia bi stala sicer ve¢ kot steza, ¢eprav bi se zanjo na3el dober
izgovor, da rabi za spravljanje lesa iz gozdov na MezZakli, saj so v te namen zgradili
celo vrsto cest na Jelovici in Pokljuki. Torej bi se po istem pravilu dalo napravili nekaj
podobnega tudi na MeZakli. Seveda je Ireba za to volje in lirdne vzirajnosti, kol jo
lahko pokaze le Pianinska zveza, na drugi strani pa privoljenje gozdne uprave, ki bi
tako cesto gradila in po katere svetu bi cesta tekla.
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Morda bi bilio celo dobro za to navdusili kako luristicno organizacijo, saj bi cesta
rabila ljudem, ki preZivijajo svoje podcilnice na Bledu, pa ne vedo, kaj poc¢eti oziroma
kam iti, da bi videli kaj lepega. Kar pa naredi§ za tujce, ki pridejo k nam z devizami,
je vredno vsakega ltruda. To bi celo omogocilo cesto iz Mojstrane Cez Mezaklo v
Gorje, za zadelek samo del od planine MeZakla do gozdne uprave, ki bi jo lahko
oglasali v tujejeziénih prospektih za Slovanijo [n Jugoslavijo. Ce ima od iega kakSen
dobicek tudi domaci élovek ali turist, ni nobena $koda.

TUDI BREZ €LANSKIH 1ZKAZNIC JE SLO

prof. MARJAN DOBOVSEK

Dobrih 50 let mineva od tistikrat, ko sem nastopil svoje prvo sluzbeno meslo na
gimnaziji v Novem mestu. Bil sem navdusen pianinec. Obcudoval sem sovrsinike: Hud-
nika, Prevca, De Regija, Topolovca, ki so med seboj lekmovali v plezalnih podvigih.
Poskudal sem plezali tudi sem, vendar sem kmalu odnehal. Po diplomi na filozofski
fakulteti sem odsel v hribe. Na poti iz Zavrénice proti Zelenici so me zvabile skale
desno ob markirani stezi in zadel sem se vzpenjati. Nenadoma so se prikadile megle
in kmalu sem se zavedel, kako kocljiv je poloZaj, ko sem obstal na vrhu ostrega
grebena. Oblil me je mrzel pot in usedel sem se na ozko polico. Tedaj sem opazil
kozje odpadke in ti so mi pokazali resilni sestop. Ko so se megle razkadile, sem ugo-
tovil, da sem sc povzpel na stranski greben Begunjséice.

Po prihodu v Novo mestoc sem z dijaki ve&krat hodil na iziele proti Gorjancem, v smeri
proti Miklaviu, Gospodiéni in proti Mehovemu.

V Seslem razredu gimnazije mi je vzbudil pozornost visok, suh fant z ocali, oslrizen
na balin. Susljali so, da je on za 1. ma] 1935 izobesil slovensko zastavo na vrh visoke
smreke, poleg cerkve na Roku (nad Regeréjo vasjo). Tri dni je visela tedaj prepovedana
slovenska zastava, ko jo Je neki gasilec snel. Za dva kovaca je splezal skozi gosto
vejevje.

Tako sem se seznanil z Vinkom Paderii¢em. Neki vecer je prisel na sestanek, maskiran
v staréka, da ga ne bi prepoznal kak profesor na cesti (tedaj je voljala zelo stroga
»hora legalis«). Bil je tako dobro maskiran, da smo ga prepoznali $ele po glasu.
Poleti 1936 mi je Vinko pomagal postavitl tabor na Fari ob Kolpi. Ko smo nekega dne
§li na izlet ob Kolpi v smeri proti Kostelu, se je Vinko z dvema so3olcema odloéil, da
bo poskusil splezati v grad, od Kolpe po skoraj navpicni steni. Podvig je trofici uspel
7z majhno nezgodo — droben kamen je spodnjemu plezalcu odbil del zoba.

V zimskem d&asu 1936/37 sem za neko akademijo pripravil skupinsko plesno tocko,
v kateri je bil Vinko Pader3i¢ s svojo visoko postavo na Celu improviziranega klina,
ki je iz ozadja odra prodiral proti gledeicem. Spominjam se Vinka, kako je z vso vnemo
sodeloval. lzza kulis sem v oésh giedalcev prve vrste opazil izraz bojazni, ko je Vinko
z visoko dvignjeno desnico, stisnjeno v pest, obstal na robu odra.

Junija 1937 smo kresovali na Gorjancih. Vinko je nad vasjo Suhadol pripravil veliko
grmado. Prenocili smo na nekem pddu v vasi.

Vinko je tedaj maturiral. Slovensko nalogo z naslovom: »Kako si zamisljam vzoren lik
izobrazencax, jo napisal s take globokimi mislimi, da je ocenjevalec prof. Merhar pred-
lagal oceno »odliéno« s pripombo, da vsebina naloge dokazuje dijakovo zrelost.
Vinko Paderdi¢ je na ljubljanski univerzi Studiral slavistiko in diplomiral leta 1941. Kot
akademik se je udejstvoval v akademskem klubu »Zarja«. Stanoval je v akademskoem
domu (danes stoji tam hotel Holiday) z Maksom Jezo. Jeza mu je dal vzdevek »Ba-
treja«. Ko je Vinko iskal svetilko na baterijo, je zaklical v podgorskem dialektu: »Kje
je moja batreja.«

Poleti 1941 me je Vinko Pader$ié presenetil s svojim obiskom. Zaupal mi je, da se je
odiodil sodelovati v pripravah na osvoboditev. Svetoval sem mu, naj bo previden. Ko
sva se poslovila, sem videl v njegovih oceh odlocen blesk, ki me je spomnil na prizor,
ko je pred petimi leti z dvignjeno pestjo stal visoko zravnan na odru in nepremiéno
strmel v polno dvorano Prosvetnega doma.

Za novo lelo 1942 sem prejel kartico s pozdravi; prihajala je z MiklavZa na Gorjancih.
Podpisana sia bila dva Vinka: Padersié in Kos.

Devet mesecev kasneje sem zvedel za tragedijo v Beceletovi jaml. Vinko PaderSi¢ se
je kot navdusen jamar Gutil varnega v kraski jami. Ni radunal na [zdajstvo. lzdajslvo
je bilo krivo, da je pozneje umrl tudi njegov prijatel] Maks Jeza, ki mu je vzdel pri-
devek »Batreja«. (Marca 1944 so Nemci poZgali na Rupi pri Kranju Sorlijev miin, v
katerem so se skrivali partizani.)
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Januarja 1946 sem bil spel nameScen na gimnaziji v Novem mestu. S pridobljenimi
izkudnjami sem se lotil dela z mladino. Ko je mladinska brigada z novomeske gimna-
zije obnavljala belokranjsko progo, sem jo obiskal. Zgodaj zjuiraj sem s kolesom rinil
cez Gorjance in ze pred sesto uro prisel v labor brigade. Zacudilo me je, ker je bilo
v taboru vse tiho. DeZurni mi je razloZil, da so brigadirji Ze na delu, ta dan hocejo
dobiti prehodno zastavico.

Pogostne so bile pogozdovalne akcije. Po dogovoru z gozdno upravo so dijaki pod
vodstvom gozdarjev uspesno pogozdovali na Strugi, pod Mehovim, pri Miklavzu, v Srebr-
ni¢ah in ob poti v Preéno. Lepi smrekovi nasadi so zrasli do danes. Z zbranim de-
narjem smo hodili na izleta v planine. Prvi izlet smo imeli konec meja 1947. Sli smo
v Kamnidko Bistrico. Prvc popoldne smo se za trening povzpeli na Dol. Preplasili smo
malega srnjaéka, ki se je v pani&nem begu zaletel v drevo in negibno obleZal. Deklela
so ga vzela v naroéje in ga boZale. Nenadoma je srnjacek poskocil in jo uevrl v breg.
Naslednje jutro smo se odpravili proti Kokrskemu sediu. Med poljo sem puscal Sib-
kejse po skupinah z navodilom, kaj naj delajo. Do Cojzove koce nas je prislo dvanajst.
V koci smo srecali atomskega fizika dr. Peterlina. Grajal me je, da si upam z dijaki
po snegu brez smuske opreme. Pa se je vse srecno izicklo. Fantje so se po sneziséu
spuscali previdno, véasih tudi po »gvisni nogi«,

Leta 1948 smo §li na majniski izlet na Pohorje. Iz Slovenske Bistrice smo se povzpeli
do Treh kraljev in mimo Crnega jezera do kode pri Sumiku. Razdeljeni smo bili v tri
skupine. Ena [e zgre8ila pravo smer (najbr? namernc) ter prespala v drugi koci. Ne-
prijetno negotovost je resii 8ele prihod viaka iz Dravograda, s katerim so se pripeljali
»izgubljenci« na mariborsko postajo tik pred odhodom viaka proti Zidanemu mostu . ..
Leta 1949 smo v zacetku septembra Sli na izlet na Vrsic. Prespali smo v ErjavCevi koci.
Prvi dan smo se povzpeli na Mojstrovko. Sam sem vodil skupino dvanajsiih dijakov
po markirani plezalni poti, oslali pa so §li na vrh po juzni strani. Na povratku sta dva
dijaka med seboj lekmovala, kdo bo hilrejsi v spustu po melisCu. Zmagovalec je zaradi
prevelike hitrosti na koncu melis¢a padel in si mo¢no opraskal obraz. Naslednje jutro
sta Iisia dijaka na svojo roko Sla plezat v skale Prisanka. Ko sem dal znak za odhod,
so preplasene dijakinje prilekle povedat, da sta dva dijaka v steni in ne moreta ni-
kamor. Oskrbnik koce je zacel priprave za reS§evanje, pa ni bilo potrebno. Fanta sta
se sama redila iz zagate, le eden si je moéno raztrgal hlaée,

Zadnji izlet s tem razredom je veljal Triglavu. Sli smo iz doline Vrat ez Prag na Kre-
darico in preko Malega Triglava do AljaZevega stolpa. Spustili smo se do Planike, kjer
smo prenodili. Naslednji dan smo se prexo Hribaric spustili v Dolino Sedmerih jezer.
ZveCer smo kurili blizu koCe taborni ogenj in uzivali lepote noél v planinah.

Ko so Vinka Padersi¢a-Batrejo leta 1951 proglasili za narodnega heroja in je planinska
koc¢a pri Gospodicni dobila ime »Padersiceva koCa«, sem spet zacel voditi majniske
izlete v to smer. Dijakom so se posebno priljubili no¢ni pohodi na Gorjance. Prvega
smo izved/i maja 1958. SestoSoici (tedaj je bila $e osemrazredna gimnazija) so se
zbrali ob 22. uri na Kandijskem mostu. V lepi, jasni noci, ob polni luni, smo jo mahnili
po dobro markirani poti iz Zabje vasi do Jodta, kjer nas je pozdravil lajez vaskih psov.
Pridruzili sta se nam dve dijakinji, doma iz te vasi. Pot smo nadaljevali po travnati
stezi ob Klamfer potoku v dolini Pendirjevke do Pangerégrma, kjer smo imeli cetrturni
pocitek. Sledil je strm vzpon na travnate jase in ob drugi uri smo Ze preckali vozno
pot na Gospediéno. Po kratkem pocitku smo pot nadaljevali po markirani stezi do Trdi-
novega vrha; do tja smo pri§li maio pred sonénim vzhodom. Na travnati [asi smo
doéakali sonéni vzhod. Opazovali smo pestro prelivanje barv na nebu. Enkratno, ne-
pozabno doZivetje. Utrujeni smo se spustili do Koée pri Gospodi¢ni, kjer nam je gosto-
ljubni oskrbnik dai na razpolago odeje in kmalu je vse spalo na travi okoli koce.
Zadnji noc¢ni iziet na Gorjance smo imeli maja 1975. Dijakom sem predlagal noé&ni izlel.
Izglasovali so ga z dvelretjinsko vecino. Ker je proti veCeru mo¢no dezevalo, sem menil,
da bo izlet odpadel. Dijaki pa so me prisii klicat na dom, ker je deZ ponehal. Dogo-
vorili smo se, da se zberemo opolnoci na Kandijskem mosiu. Res se nas je zbralo
kakih dvajset in odsli smo po markirani poti iz Zabje vasi proti Jositu. Za vodica sem
dolodil dijaka — domadéina iz Gotne vasi in on nas je po enournem iavanju skozi
moksr gozd pripeljal v Gotno vas. Hitro smo se odlodili, da pot nadaljujemo po stari
cesti mimo Zajca do Vahte, kamor smo prisli ob sonénem vzhodu. Zakurili smo veé
ognjev in spekli raZnjice. Trojice fantov je malo zakasnila. Navdudeno so pripovedovali,
kako so med potjo posluSali petje siav&kov. Trdili so, da so naSteli preko petnajst
melodij.

* x®

Ko se ob obleinicah mature srecam s svojimi nekdanjimi dijaki, pogover vedno na-
nese na naSe majniske [zlete v pianina. DoZivetja v planinah, zlasti ab jutranjih in
vecernih urah, ostanejo nepozabna. Izieti v planine so jim ostali trajna potreba ludi
v kasnejsih letih.
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OSTRI VRH - BABA

(1z dnevnika)
BOZ0O JORDAN

Razpotje planinskih poti. LuZa, ki jo zesipavajo in nova smerna tabla: Mrzlica, Kal,
Gore, Kopitnik, PD Hrastnik. Siera tabla je na drevesu ob »kalski luii«, Kjer Je Sla
nekoé mimo sieza, Z nje zves, koliko je do Kala (30 min.), Mrzlice (1 ura), Gor (2 uri).
Ob cesti je tudi spomenik »TU JE DAROVAL 28. 9. 1944. LETA ZA SVOBODO SVOJE
MLADO ZIVLJENJE PIONIR SKOJEVEC BORIS PUST, roj. 4. 6. 1930.«

Od spomenika gremo po dobrem kolovozu proti vzhodu do domacij ob kraju gozda
na vrsini (Naraks, Sp. Kal) in mimo zadnje éez dvoride, ki ga varuje star pes, in Ze
smo nha gozdni poti. Ko se pot razcepi, je treba desno na juZno poboCje. Smo na
golini, kjer je lep razgled. Z nje se spustimo na malo sedlo. Steza se drzi slemena,
gre po meji gozdnih parcel (dve rdeéi vodoravni &rti, sem In tja je tudi oznaka parcele).
To je hkrati tudi obéinska meja. Na ssvernem poboc¢ju so mlade smreke. Dvigamo se
v kratko strmino In ko smo na vrhu, opazimo oznako za viSino (ncko¢ so menda
temu rekli triangulacijsko znamenje). Pod njo na skali je skrinjica iz nerjavece plode-
vine. V njej je rjasta Skatlica za blazinico, rodaj za Zig, razpadli zvezek, ki ima le nekaj
listov z vpisanimi obiskovalci., Razglejmo se po bliznji okolici. Onstran Save vidimo
znaéiini KUM, dolino z naselji pa trboveljski dimnik. Na jugu so Gore (Sv. Jurij, 786 m),
pod nami na drugi sirani je dolina Reéice in vsa rajda vrhov tjia od Mrziice (1119m),
Kala, Suhega hriba (812 m), znadiinega Gozdnika (1092 m), Pernice (872 m), Smohorja
(cerkev, 787 m) in Mali¢a (936 m). Od spomenika do vrha e slabe pol ure hoje po
neoznaceni poli. Sicer pa je pot taka, da ni mogocée Zzaitl.

Spustimo se na juZno poboéje, kjer je goscava prepletena s srebotom. Ko smo na
sedlu, pride z leve (sev, poboéje) kolovoz. Hodimo po slemenu in borova smola prijetno
digi. Takole po &etrturni hoji smo na novem sedlu. Med vrezanimi podpisi na bukvah
najdemo tudi napis — BABE, spodaj pa vrezana smerna pusCica. Od tu gremo strmo
na vrh. Bor na vrhu je verjetno oZgala strela, ker ima poleg starega Se iri mlade
vrhove. Skalni roglji so verletno dali vthu — ime — »BABE«, Z enega od teh rogljev
je lep razgled — Gozdnik, vrh Kamnika, Pernice, Smohor, Mali¢ in pod njimi dolina
Redice in njthovo prisojno pobocje z raziresenimi domacijami in obdelanim poljem.
Pred naml je »potegnjen od vzhoda proti zahodu osler hrbet GOLCE (812 m) — Goviko
brdo (811 m) — Govca. Ko smo Ze tu, pojdimo z Zavrat na vrh — kar po siemenu! Desno
Je doiina z Breznim in rudniskimi napravami. Ko se spustimo ¢ez mali skalni prag (bolje
po severni plati), bomo ugotovili, ée smo prej prezrli, da smo bili: »NA BABIH,
24, 4. 49«, Pa tudi »Na Babih« je deska, ki vabi, da lahko sedis in uZivag v razgledu
in soncu. 8e malo in smo na kolovozu. Spustimo se levo v smrekov gozd. Po njem pri-
demo do sedla Zavrate s kapelo in razpotjem oznalenih planinskih poti.

S kolovoza gremo na glavico in naprej po slemenu navzdol. Preéimo stezo, ki prihaja
z leve od kapele in drzi k spomeniku neznanemu partizanu Petru. Le malo niZs pre-
¢imo kolovoz in se¢ spustimo po stezi, ki nas kmalu pripelje na plano.
Macesen nosi oznako — rdeéo zvezdo. To Je oznaka spominske poti NOB
obdine Hrastnik. Desno po tej poti gremo mimo spomenika partizana Pelra naprej na
Marno; potem zavijemo levo navzdol In 2e smo pri Zdovcu, ki hrani Zig $t. 8 te poli.
8 pomoéjo lagke obdinske karte Ja mogoce ugotoviti, da je bil prvi OSTRI VRH, 855 m,
drugi pa BABA, 789 m. Ne I8¢imo ju na drugih kertah, ker je za ta dva vrhova vec¢ imen
in veé razlicnih vidin. Pa sre¢no pol.

TAKO JE PAC TAM GORI

TOMAZ VRHOVEC

Le kak3ni so prebivalci te deZele: za delopust, pa naj bo drzavni ali cerkveni praznik,
se trume Sepavih stark, zagnanih mladeniGev in druZin z neugnanimi, vCasih cmera-
vimi otroki ter s pobezljanimi $éencti, starejsih zakonsklh parov z zasanjanimi pogledi,
nekaieri v udobnih §lapah in raztegljivih trenerkah, drugi spet v zelenih suknjicih
z gumbi iz jelenovega roga, z »gamsportom« za kiobukovim trakom, irelji pa v izvezenih
oblekah in v visokopetnih Spidakih — vsa ta po malem nepregledna in neizoblikovana
mnozica se torej za praznik ali pa na navadno nedeljo dopoldne, kot v folklorni povorki
vali na vrhove gricev, hribov in gora. Zadihani in rdecelicni lovijo sapo, nckaterim dela
napor velike preglavice, da hropejo, pot zaliva plee in bujne frizure, vzdihovaje malo



posedijo ob poti in Zulijo popotnico: kruh s salamo in Zganico — podasi tako napre-
dujejo, da takrat, ko se sonce pririne v zenit in so sence najkrajse, priromajo na
vrhove.

Tudi tisti, ki z veliko voljo in brezmejnim navduSenjem prispejo na vrh stene &ez
previse in preko ledenikov, véasih ie na konicah prstov vise, da kré stisne pest, da
zadno noge v silnem naporu drgetati, ko zanicujejo Zeleznino po gorskih poteh name-
&&eno, in v Zivo skalo vsekane stopinje, z vescljem narede tistih nekaj korakov po
poloZnejSem svetu do sonénih prosiorov za pocitek, da potem tam posedajo po bla-
zinah imenitno gostega mahu z rde&imi in rumenimi kamnckre&l. Medtem se na KoZi
podasi susi v naporu prepoteno perilo, ko se misice sprod¢ajo in iz zavesti neopazno
izginjajo obcutki popoine pozornosti na ravnoteZju In na premikanje, ko lahen veter
zaveje prek temine sten, lakral se tudi ti, kakor vsa tista nepregledna gmajng, zbrana
na manjsih, manj sloveéih in manj znanih holmih, za&no ozirati naokrog in izklicevati
mena gora in hribovij, ki na obzorju, pa tudi v bliZnji okolici obrobijajo nebo. Z never-
jetnim ponosom in zadovoljstvom se razgledujejo po dolinah in is¢ejo domace kraje
in hie, zrak pa drgeta od toplots.

(e ravno takrat, ko vsa ta silna mnoZica na vrhovih z najve&jim navduSenjem oCarano
uZiva v razgledu proti severu in vzhodu, od juga priplovejo kak&ni malo temnejsi oblaki,
potem se zabava Sele zaéne. Starejsi moZaki, ki svoje pumparice morda uspejo pre-
zraciti le irikrat na leto — za veliko no&, za prvi maj In na Dan planincev — in fim
puloverje in kiobuke teZe velike in pomembna znaéke, (nekateri v hribih svojih pulo-
verjev ne sledejo, niti tedaj ne, &e bi jih znoj utegnil utopiti, niti ko gredo zvecer spat,
naj sc namreé ve, kdo v gorah kaj velja) ti mojstri v pumparicah, zlikanih na rob, zaéno
svarede dvigovati obrvi in mr¥&iti &elo. Nenadoma postanejo neznansko resni napo-
dovalci vremena, predvidevajo nevihie s toco, plohe s Spicastimi preklami in gnojnimi
vilami in sploh vsakrine hude ure. Mencaje groze s podobami katastrofainega vre-
mena, vsi zivénl s potnimi, tresocimi rokami in z glasom na robu zloma priganjajo tiste,
s katerimi so pridli, da bi se &im prej zna$li na varnem v dolini, v civilizaciji zatohlih
mest. Ce potem kdo pripomni, da tisti oblaki na jugu sploh niso tako ¢érni, da je blia
vremanska napoved ugodna in da se jim v prijetnem popoldnevu paé e ne da v dalino,
pride na vrsto zgodba o strasni nevihti.

Pripovedovaii jo ponavadi zaéne kak izkuSen gornik; bil jo je pa¢ on sam s prijatelji
prezivel tisoé develsto triinpetdesetega, avgusta, tik pod Pogacnikovim domom na Kriz-
kih podih. Tistikrat je tako treskalo, elilev ogenj je sijel, da je zadelo ravno tretjo
mulo v koloni, ki je tovorila provijant v Pogacnikov dom. Sicer je ia mula res noslia
tovor ploGevinaste posode in svindenih cevi, pa Sepava je bila Ze vse od osvoboditve, leta
petinstirideset je v razsulu nem3ke vojske ostala v Trenti in bila tako del vojnega plena,
skorajda ujetnik. Strela jo Je tako osmodila, da je s tovorom vred zdrknila pod Skarpo,
gonjaé je v hudi uri odgnal ostele Zivali na Pode, dan kasneje pa je $el pobrat
razsuto poscdo in cevi, mrhovina pa je $e ledne smrdela pod potjo. Pred tem so oni
sami tisti dan zlezli prek Rezorjeve stene. Tisti, ki je plezal prvi, si je potrgal ple-
zalne copate, vsem skupaj pa je Ze na prvem podivaliséu zmanjkalo hrane in pijace,
tako, da so vas dan tolkli lakoto in Zejo in so pri sestopu v Trento Zicali gonjaca mul
za Zganico in kruh. Gonjaé je imel vsega tega le malo, pa je dal vsakemu le pozZirek
smrdedega, rjavozelenega pelinkovea. Ko so se poslovill, so se pridu3ali nad gonja-
&evim stiskastvom; pripovedovalec sam je potem, ko so se Ze malo oddaljili od kolone
mul in se je rob Podov skril v nevihtnih oblakih, jezikavo zabrusil, naj gonjaca zaradi
skoposti strela udari, saj gotovo s seboj tovori vsakr$ne dobrote. Hip za tem je
v zraku zahrumelo in zasmrdelo po 2veplu, strela je udariia v tisto tretjo mulo, nekda-
njega zbadljivca — sedanjega pripovedovalca, pa je kar pri srcu stisnilo. V sveti grozi
so skozi vse huj8i naliv Jadrno sesiopali v Zadnjico. Nekatere najbolj pretresljive
dogodke pripovedovalec pove celo dvakrat.

Okoli stoje¢im otrokom so se med pripovedovanjem razdirile oé&i, da jih obilje svellobe,
ki preplavi vrh, ko se prej tako temni oblaki po malem razkade, kar za trenutek osiepi,
da jih zasSemijo o6i. Fanti&i in dekletca so se prej nadirjali po iravnatem siemenu
hriba, potem pa jih je razburijiva zgodba o nesrec¢ni muli Se bolj zlakotnila, tako da
se z vso ihto zakade v ostanke popotnice. Skrbne matere z zadovoljstvom gledajo
ritmiéno premikajode se otroske celjusti, potem se ob dremajoéih ocetih zieknejo po
travi, popoldansko sonce spet praZi mle¢nobele obraze.

Tisti, ki so se tako lepega sonénega dne povzpeli na najvisje vrhove, morajo navadno
prvi v dolino. Nekateri poskakujsjo po skalah, drugl z ve&jo mero previdnosti sestopajo
iz sivo skalnega sveta na bol] priljudne visokogorske planine, prek poboCij skrolo-
vienega in skoraj neprehodnega rusevje, potem pa Se naprej po poli skozi gozd prav
do doline. Mad drevjem in nad poiji se ze gosii vecerni somrak.

Na klopci pred hiSo sedi stara Zena. Praznje obleena gleda, kako sonce zahaja
za sosedovim dvojnim kozolcem. Tenke roke z debelimi plavimi Zilami ima Skienfene
v naro&ju, ruto pa trdno zavezano pod brado. Ce jo kdo pozdravi, ji zaZare odi,
¢e pa jo kdo kaj vprasa, malo naglusna le napol razume vpradanje. V3e& |i je pozor-
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nost in mimoidode blagruje, ker so mogii tako lep dan uZiti v gorah, saj ve kako
mirno in tiho je tam gori, saj je svoje &ase bila plandarica na eni od planin, sedaj pa
je noge vec ne drZijo. Ko mladeZ odide naprej proti aviobusni postaji, kar s ponosom
gleda za njimi.

S hribov in gricev okoli mesla se najprej spuste v dolino druzine z oiroki, ti morajo
napisati §e nalogo, pa Se risanke ne bi radi zamudiii. Za njimi sesiopajo mladi pari,
ki s0 se pri vzponu skoraj ves Cas drzali za roke. Neradi sestopajo v gruc¢ah, obcutljivi
so in nerodno jim je, da zarde, Ce jih zaéne kdo zafrkljivo zbadatli in opolzko pome-
Zikovati. Starej8i, ve¢inoma jih bole noge, se na tihem vesele, da se jim je posreéilo
Se enkrat vzpeti se na ljubljeno goro, saj se nikoli ne ve, ée ni bilo to poslednjié.
Zdravje se lahko tako hitro obrne. Jutranji sijaj v odeh jim e ni ugasnil. Hodijc
veCinoma tiho. Le tisti veseljaki, ki so se ga gori v gostilni nacedili in tako s plagilom
davka in prispevka za visokogorske planinske postojanke pripomorejo k re§evanju
narodnega gospodarsiva in tudi k obnovi planinskih kod¢, malo okajeni za spoznanje
razglaseno prepevajo narodne in pivske pesmi. DrZe se &ez ramena, da tistim, katerih
noge so oslabele, pot ne bi bila pretezka.

Nebo Se medlo Zari, gozdne steze pocasi opuste, v mraku je videti obrise vr$acev.
Za nekaj dni bodo sami.

TRPKE STRANI MOJE BELEZNICE

MIRKO KUNSIC

»Posluaj! Plaz z Begunjicice je zasul skupno dijakov in uditeljev. Vedina se je resila,
nekateri so ostali v plazu. Gorski reSevalci so na poti« mi je pred sedmimi lati, pozno
popoldne po telefonu sporocii novico Janko Damjanovié. Tisto turobno Januarsko tor-
kovo popoldne je dezural na sialni sluzbi UNZ v Kranju.

Tistikrat Se nisem imel potrebne planinske opreme. Sedel sem v aviomobil, vzel s
sabo fotoaparat in si Sel sposojat opremo. Se preden sem se odpeljal na Ljubelj, sem
prosii telefonistko Dela, naj obvesti deZurne v »desku«, da bom zveler posial poro-
Cilo z Ljubelja.

Moker sneg je Ze od Podijubelja navzgor izrival deZ. Restavracija na Ljubelju je bila
polna. Skupina dijakov je sedela pri mizah. Iz oéi jim je vel strah.

Ostali so brez Stirih scdelcev in dveh uéitaljev.

Na spodnji postaji zZicnice so Cakali vojaki-graniéarji z iopatami, da se odpeljejo do
Vrtace. Pred njimi se je v meglo in sneg odpeljala e prva skupina gorskih resevalcev.
Veter je bril vse moéneje. Vidijivost se je zmanjsevala, vedno bolj je sneZilo. Iz minute
v minuto je ugasalo upanje za zasute v plazovini . ..

Zvecer so reSevalci pripeljali z Zelenice lri lrupla. Iskanja preostalih ponesreéencev
so morali zaradi nevarnosti novihi plazov, prekiniti.

Radovednih novinarjev tudi naslednjega dne niso pustili na prostor, kjer se je dogodila
nesreca. Begunj$Gica Se vedno ni stresia vseh piazov v zeleniki kotel. S sedeZnice
smo lahko videli priblizno mesto, kjer je plaz zajel oiroke in ucitelja. V koéi na Zele-
nici smo z vpra8anji vrtali v redkobesedne reSevalce.

Nihc¢e med njimi ni mogel razumeti odlocitve uditeljev, da so s skupino sedemindvaj-
selih otrok, kijub slabemu vremenu, odsli proti Ljubelju ...

* %

V Vratih smo &akali na razple! redevanja v steni. Nekateri smo vedeli, da resevalci
iz Mojstrane trojicl plezaicev, ki so omahnili v dolgi Nemski smeri, ne morejo veé po-
magati. Semo trupla lahko vrnejo svojcem.

Resevaici so bili Zze dva dni v steni. Zadnji dan reSevanja Je v Vratih pristal piiot s
helikopterjem, da bi ponesrecence prepeljal v dolino. Pomignil mi e, naj prisedem.
Gledam pilota, kako veSc¢e »krmari« helikopter. Razbrazdana tisoémelerska stena je
vse bliZze. Za robom previsne stene pristane na snegu.

»Se tebe je bilo trebal«, mi vpije med ropotom Franc Lakoia.

»Le glej, da bo porocilo objektivno, sicer prihodnjié raje ostani doma,« doda. Videti je
utrujen, tako kot skupina milajsih resevalcev. S ponesrecernici so Ze blizu pristajelisca.
Nekaj dni so Ze v steni. Akcije se kar vrstijo.

Spudé&anje, dvigovanje, transport, tipanje za oprimki, varovanje, zabijanje in izbijanje
klinov, neskoncno dolgi potegi vrvi, navijanje jeklenice, vse to sodi k ritmu zahtevnih
reSevanj v steni.

Mojstranska ekipa je uigrana. Ponoéi, v megll, najdeje v nekaterih smereh veéje kline,
ki jit uporabljajo pri spusc¢anju ponesreencev, takrat, kadar [im piloti s helikopterjem
ne morejo pomagati,

¥ % *



Alpinista z Jezerskega je ranila skala in mu poskodovala hrbtenico. ReSevalci so Ze
zveder, kljub slabemu vremenu, priplezali do njega. Namestili so ga v nosila, zavarovall
pred dezjem in Ze ponodéi zadeli sestopati. Izbrali so si laZjo, Slovensko smer. S svitom
sem jim iz Aljazevega doma odsel, za zdravnikom dr. Andrejem Robi¢em, naproii.
Alpinist Humar s Primorske je zjutraj kar stekel pred nama pod steno. V smer, pomagat
skupini, da bi bil spust ranjenega alpinista &m mehkej$i. Vsak udarec gorskih nosil v
skale je bil za ranjenca, kot da bi ga kdo zabodel z noZzem. Megla je zagrinjala polovico
stene. Sreéamo se pri vstopu v smer. Zdravnik vzame iz nahrbinika torbo. Pripravi
injekcijo in vbrizga alpinistu pomirilo. Laeze bo prenaSal bole¢ine, preden ga bhodo
prinesli v dolino.

* % %

Kako drugaée je bilo v mrzii tebruarski noci v Makeckovi Koéni. Pri sestopu po eni
lazjih smeri je starej$emu pripravniku zdrsnilo. lzgubil je ravnoteZje, omahnil In s stoji-
$C¢a polegnil za seboj mlajsega soplezalca. Sto metrov niZe sta oba obleZala na napiha-
nem snegu. Mlajsi Jezerjan je nekaj ur kasneje umrl. StarefSi je hudo ranjen popoldne
sam prisel na Jezersko. ;

Tri ure kasneje so Emila Herleca v Kranju obvestili, na] ¢imprej pride z resevalci po-
magat. Medtem so §li k domadinu tudi alpinisti z Jezerskega, toda sovascanu niso mogli
ved pomagati.

V jasni noc¢i so se reevalci odlocili, da gredo po ponesreéenca. Z dovoljenjem vod,e
reSevanja sem se pridruzil skupini sedmih resevalcev, bili so oveseni z vrvmi in nosili.
Konice derez sem zasajal v poledenelo plazisée pad Zelenimi plazovi. V strmini sem si
pomagal tudi s cepinom, da sem dohajal Kranjéane. Zvone Korenéan me je navazal
na vrv.

Poledenele skale so se ble3cale, kot da bi narava prizigale sveCe nesre¢nemu fanitu.
Sneg v strmi grapi je bil sipek. Udirali smo se do kolen in ¢ez. Pod izstopno ledeno
polico mi je Tomaz Jamnik zabical: »PoCakaj nas, da bomo skupaj sestopili,« in igraje
precii ledeno past. Glavnina resevalcev je na plaziscu mediem pripravijala posamezna
sidrisCa v snegu, da bo spuscanje nosil ¢im laZje.

Pretrdo sem si privezal dereze na cevije. Kmalu me je zacelo zebsti v noge. S cepinom
sem udarfal po &evijih in leptal sneg, da bi se ogrel.

Kocna se je blescala, kot da bi nastopala v najlepsi zimski pravljici. Nebo je bilo na
gosto posuto z zvezdami. LuCi na Jezerskem so ugasale. Tam, kjer so jzgubili sina,
nihée ni mislil na spanje. ..

Na stojiscu imam dovolj casa. Premisijujem o resevalcih. Neizmetrljiva mora biti njihova
pripravijenost, pomagali ljudem, sicer se ne bi vsakokrat, ko jih pokliéejo, odzvali v
tako velikem Stevilu. NajbrZ jim je loplo pri srcu, ko resijo Zivijenje. Nemoé&ni so, ko
svojcem vracajo mrtve.,

Grapo zagrinja senca, luni pojema moé&. Nad stoji§¢em zaslisSim $kripajoce stopinje v
snegu. Mocan gams tekoj, ko me zasluti, prhne in se poZene po ledeni strmini.

Mraz vse bolj kljuva v nogah; na sreco kmalu pridejo redevalci s ponesrec¢encem. Ne-
ogret jim sledim. Nimam pravega obdéutka. Z levo derezo se zataknem v desno hlacnico.
Veliko sreco imam, da se ujamem. Strah me hitro ogreje. Nizje odpnem decreze in
hitim za reSevalci.

Cez tri ure bo jutro. Kako tragiéno za svojce, ki smo jim pripeljali fanta, ki je imel
stene Grintavcev pred seboj, da bi jih lahko potipal . ..

® o %

Nikoli ne bom pozabil, kako se je Tamara Likar junija, pred Zestimi leti, s stiskom
roke zahvalila enemu od resevalcev, tik preden so jo s helikopterjem odpeljali v bol-
ni§nico. Takrat je opoldanski plaz presenetil skupino §tirih alpinistov v Hudicevem
Zlebu. Trije so umrli, resili so le Novogori¢anko.

Kmalu se je pozdravila in spet je zacela plezati. Z vzponi je potrjevala in utrjevala
sloves odii¢ne alpinistke. Bila je z Zensko alpinistiéno odpravo v Pamirju. Toda severna
stena Mangarta je bila predianskim zanjo in za njenega soplezalca, Pavla Podgornika,
usodna. Konec junija ju je v steni zajelo slabo vreme. Zaradi podhladilve sta umrla,
170 metrov pod vrhom stene.

Zjutraj sem se na Brniku pridruzil ekipi, ki je z velikim dvomotornim helikopterjem odle-
tela v Log pod Mangartom. Skupaj z bov&kimi resevalci smo nameravali poiskati pogre-
Sano navezo.

Takoj, ko se je razkadila megla, sta pilota, Joze Pezdirc in Gorazd Sturm, opazila
navezo v &rnem kaminu. S pomocjo resevalcev iz Mojstrane so navezo prinesli iz stene
na greben. Od tam so jo pripeljali v dolino.

Opazoval sem, kako sta se pilota pa resevalci trudili, da bi pred ponovnim poslab3a-
njem vremena usli z gore. In uspelo jim je.
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druStvene novice

i IVAN ERZEN

V marcu letes smo
se poslovili od pla-
ninskega delavca,
oskrbnika ko& na
Kalis¢u, Ledinah in
Krvavcu, marka-
cista, clana UO
PD Kranj, gorskega
strazarja Ivana Er-
Zena.

Bil je zavzet plani-
nec, saj so ga gore
tako prevzele, da je
&tiri leta pred upo-
kojitvijo prekinil de-
lovno razmerje v
Tekstilindusu v Kranju, kjer je bil zaposlen
kot mojster in se redno zaposlil v PD
Kranj. Njegova zivljenjska pot je bila trda
pot partizana, ko se je vklju¢il v NOB
Ze leta 1941 in so ga Nemci ujeli ter ga
poslali na rusko fronto. Poleg planinstva,
se je ukvarjal tudi s kulturno prosvetnim
delom, z literaturo, saj je napisal prene-
katero pesem, razpoloZenjsko, planinskc.
In Ce bi iztrgali list zadnjih, poslovilnih
besed, ki mu jih [je v imenu planincev izre-
kel njegov planinski sotovari§ Ciril Huho-
vernik, bi ne smeli spregledati, koliko
zaslug ima kot oskrbnik v planinskih do-
movih in tudi kot markacist.

»Kdo od planincev in smuéarjev ne
pozna oskrbnika lvana. Tvoj novi dom je
bil Krvavec in Ledine. V&asih si si zaZele!
miru in si bil preko poletja oskrbnik v
Domu na Kalis¢u. Rekel si: Tu je doma
tisina!

Vse te domove si oskrboval kot dober
gospodar. Koliko reda in veselja je bilo
v teh domovih, koliko dela si opravil
mimo oskrbniStva, za katerega nisi nikdar
zahteval pladila — le malo hvaleZnosti si
Zelel. Drustvo ti je hvaleznost tudi znalo
izkazati. Prejel si vsa drustvena priznanja
in priznanje Planinske zveze Slovenije.«
Tako je bilo zapisano in tako je bilo ob
slovesu reéeno:

»Ne boli te

ne veter

ne deZ

ne macesni

ne boli te

ne skala

ne studenec

ne kristal

ve§, da si

nasel

svojo lastno

planino . . .«
Franc Ekar

SLOVENSKO PLANINSKO
QRIENTACIJSKO PRVENSTVO 1985

Sirgo javnost in planince seznanjamo
o republi&kem planinskem orientacijskem
tekmovanju po novem pravilniku, ki je
bilo 18. in 19. maja v BreZicah.

PZS je lani sprejela nov pravilnik o orien-
taciji, ki so ga druge republike in pokra-
jine v SFRJ sprejele Ze prej. Pravilnik je
prirejen po mednarodnih normah.

Ze na izbirnih tekmovanjih v jesenskem
delu 1984 in pomladi 1985 se je pokazalo,
da je tekmovalcem nov pravilnik vseé, saj
ima prednosti pred starim sistemom
tekmovanja. Te sa:

— Tekmoval¢eva oprema je laZja, nima
nahrbtnika in obut je v lazjc obulev.

— Tekmovalne steze so prirejene z manj-
Simi wvisinskimi razlikami — 5%, na dcl-
Zino steze.

— Kontrolne tocke so zahtevnejse, kar
terja od tekmovalcev dobro znanje v Cila-
nju kart; to pa je 5e posebej priviaéno.
— KT so danes s kodnimi oznakami; te
aznacujejo mikro lokacije KT. To tekmo-
valcem omogoca, da hitreje dolocajo
mesto KT.

— Tekmovalei  tekmujejo  posamezno,
razen pionirji, kar pomeni, da mora biti
vsak tekmovalec dobroc pripravijen.

Po novem tekmovanje hitreje tece, rezul-
tate pa razglase takoj, ko pride zadnji
tekmovalec na cilj. Za izvedbo je po-
trebno manj ljudi, saj so KT lahko brez
kontrolorjev.

Tekmovanje po novem je dinamiéno, saj
omogo&a razvrstitev tekmovalcev v ved
kategorij.

V Brezicah je bilo 7 tekmovalnih katego-
rij. Pripravili so 53 kontrolnih tock; te so
morali tekmovalci po posameznih kate-
gorijah odkriti.

Stafetni tek élanov v kategoriji M-21 je bil
prirejen na A, B in C tekmovalni stezi
lako, da je bila izkljuCena moznost, da
bi tekmovalci tekli skupaj. Vecina tek-
movalcev se je na tekmovanju dobro po-
¢utila in so bili zadovoljni tako s tekmo-
vanjem kot s sistemom tekmovanja. Bilo
pa je tudi nekaj teZav.

To tekmovanje zahteva karte-specialke v
razmerju 1:10000, 1 : 15000, ki pa jih mi
za zdaj 8e nimamo. Zdaj tekmujemo naj-
vet s pomoé&jo kart 1:25000 v ¢rno beli
kopiji; te pa ne ustrezajo za tako tek-
movanje. V sosednjih republikah ustrezne
karte 2e imajo in bilo bi za to pri nas
treba nekaj veC posluha.

Mnogo ekip pa tudi posameznikov prihaja
na tekmovanje slabo pripravljenih. Star
sistem tekmovanja je omogecal v glavnem
ri kategorije in malo ekip; moZna je bila
takoj$nja prijava tik pred priCetkom, tudi
Zreb je bil pred priéetkom tekmovanja.



Ekipa se pripravlja na starl

Po novem sistemu z veé kategorijami, ko
je tekmovalcey 200 in ved, tak nacin ni
ve¢ mogo&. Organizator ima za tekmc-
valce pripravijene karte, tudi Zzrebanje
opravijo prej. Tako je najbolie, e spo-
Stujemo razpisne pogoje, ki predvidevajo
tudi roke prijav.

Nov sistem tekmovanja je popolnejsi, saj
omogo&a, da v kratkem Casu nastopi vet
takmovalcev, za izvedbo tckmovanja pa
je potrebno ‘manj Casa.

In 8e nekaj lehniénih podatkov o tekmova-
nju v BreZicah:

Tekmovalo je 209 tekmovalcev od 219 pri-
javljenin,

Tekmovali so v sedmih kategorijah. Za
¢lanice in &lane je tekmovanje trajalo dva
dni, brez no&nega pohoda.

Posamezno tekmovanje je trajalo pet ur
Tekmovanje je prijavilo in izvajalo PD
Brezice pod vodstvom planinskega vod-
nika 1. 100 (Anton Ajster).

Pri izvedbi so sodelovali pripadniki JLA
V. P. Cerklje ob Krki z radijskimi zvezami
in kuhinjo.

Rezultati republiSkaga planinskege
orientacijskega prvenstva v letu 1985

M — 12 1. PD Idrija, 1.40.50
2. OS Bizeljsko, 1.45.46
3. OS Brezice, 1.56.04
Z — 12 1. OS Brezice, 2.11.46
2. OS Brezice, 2.14.40
3. PD Ajdov&éina, 2.43.20
M — 15 1. Marko Lorencar, PD Zabuko-
vica, 1.38.03
2. Evald Rezman, PD BrezZice,
PS Arti¢e, 1.43.05
3. Igor Markos, PD Ruse,
1.48.00
Z — 15 1. Manica Govekar, PD Idrija,
1.54.04
2. Renata Carli, PD Idrija,
1.64.40
3. Alenka Terpin, PD Idrija,
1.56.14

— 17 1. Davidovi¢ Bojan, PD Breiice,
1.16.14
2. Zdravko Lenac, PD Sljeme,
1.37.46
3. Igor Bené&ina, PD Idrija,
1.39.35
7 — 19 1. Avgusia Rupnik, PD Idrija,
1.47.40 4 1.34.30
2. Senka Gros, PD Slieme,
2.33.37 + 2.20.00
3. NuSa Hribar, PD Breiice,

2.40.15 + 2.20.20

Bojan Jevsevar, PD Zabuko-
vica, 1.56.30

2. Silvij Mognik, PD

2.256.10

3. Miroslav Simonié, PD Ajdov-
4.

5.

M— 21 1.

Idri’a,

§¢ina, 2.25.37
Vlado Sedsj, PD
2.27:13
Tene

2.28.33

Idrija,

Hribar, PD Breiice,

Stafetni tek za najboljSo ekipo v SR Slo-
veniji:

1. PD Idrija Il v sestavi: Jankao Lapajne,
Lado Sedej, Crtomir Knap;

2. PD |Idrija | v sestavi: Silvij MoZn’k,
ivan Mrak, Bojan Crv;

3. PD Ajdovééina v sestavi: Marjan Poij-
Sak, Marjan Leban, Miro Simonié;
4. PD Ru3e v sestavi: Nande Aver, 5.

Razdeviek, S. Sule.
Anton Ajster

SPDT — TRST
(Redni obéni zbor)

Gregoréiceva dvorana v Trstu je gostiia
stevilne trzadke planince, ki so prisostvo-
vali rednemu 31. cbénemu zboru, ko so
poslugali iz€rpno |porocilo Pina Rudeza,
v katerem je nanizal uspehe dela pred-
vsem v zadnjih plodnih osmih letih in pa
ob dejstvu, da s tem ob&nim zborom prav-
zaprav zakljuujejo B0-letnico organizira-
nega delovanja.

Prav v znamenju te Castitljive obletnice s>
bili nasi trzaski planinski prijatelji izredno
delavni. Naj naStejem nekaj priredilev:
18. zimske Sportne igre za trofejo 80-let-
nice SPDT, planinski tabor Acsta "84, pri-
sostvovali so slovesnosti ob otvoritvi koce
na planini Jezero pobratenega drudtva
Integral, izdali so knjigi D. Jelinéiéa Zgo-
dovina SPD Trst ter R. Dolharja Vabilo v
Julijce, uredili so krcnolosko razstavo z
literarnim, likovnim in fotografskim nate-
Zajem »Med skalo in morjems, v Kultur-
nem domu so jprircdili slovesno proslavo
te obletnice, praznovanje pa so zakljucili
maja letos z vrnitvijo alpinistov iz Nepala,
Zboru so prisostvovali tudi predstavniki
drugih drudtev in Zveze, in sicer je zbor
pozdravil v imenu PZS Mirko Fetih, v
imenu SKGZ pa Dusan Udovi¢ ter pred-
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stavniki drustev Nova Gorica, SPD Gorica,
Integral, Platak z Reke, Obaino PD Koper,
PO SD Sloga, Sezana, 8D Miadina, SK
Devin, ZSSDI.

Pino DudeZ je SPDT vodil polnih osam let,
novo predsedstvo pa je sestavijeno ta'ole:
Lojze Abram, Franc Armani, Zvezdan Ba-
bi¢, Silvij Birsa, Ervin Gombag, Angelo
Kermec, DuSan Jelinéi¢, Ugo Margen,
Mario Mili¢, Marinka Pertot, Aleksender
Sirk, Vojko Slavec in Zarko Vecchiet. V
nadzorni odbor pa sta blla izvoljena Pino
Rudez in Sonja Masera.

M. K.

PD MATICA-MURSKA SOBOTA
IMA NOV PRAPOR

Na V. jubilejnem sreCanju pomurskih pla-
nincev v Bellincih — organiziralo ga je
PD Matica, Murska Sobota, sc praznovali
35-letnico delovanja, hkrati s tcm prazni-
kom pa so razvili tudi drustveni prapor.
Beltinci niso znani le po folklornem
festivalu, pa¢ pa tudi po dolgoletni pla-
ninski tradiciji. Tu je bil doma znani prek-
murski planinec in ljubiteli narave Mirko
Bealigac-Dimek in tu deluje najmoZnejia
planinska skupina.
Slovesnosti so se udelezili Stevilni pla-
ninci-domacini in gostje, med njimi tudi
predstavnik PZS Joze Dobnik; udeleZence
je pozdravil predsednik drustva tovaris
Sabotin, slavnostni govornik pa je bil
Boris Prejac, predsednik PMS SZDL.
Anica Burgar je v imenu pokrovitelja
S0ZD ABC Pomurka predala ob 33-letnici
uspeSnega delovanja PD Murska Sobota,
praper. Joze Dcbnik je 8a posebej
pohvalil planince iz ravnice in njihovo
moé&no voljo pri premagovanju daljav do
nasih gora in zazelel Se mnogo uspehov
pri delu.
Kulturni program so pripravili ¢lani KUD
in uenci OS 17. oklober. Nastopili so
racitatorji, harmonikarji, tamburasi, moski
pevski zbor in pa folklorna skupina. Pro-
gram je povezoval Milan Zrinski, ki b za
honorar moral v hribe!
Pc slavnostnem delu so pomurski pla-
ninci nadaljevali sreCanie z druzabnimi
igrami.

Joze Ruzig

DAN KOKRSKEGA ODREDA 1985

Ob letoSnjem Dnevu Kcokrskega odreda,
15. iin 186. junija, se je zbralo tudi vec¢ kot
50 udelezencev pobraetenih planinskih dru-
Stev iin sicer: PD Javor iz Beograda, PD
Bjeladnica iz Sarajeva, PD Javorov iz
Bjelovara, PD Nikgi¢, PD Okucani iz Ma-
kedonije in PD Dieravica iz Peéi. Skupaj
s predstavniki PD Kranj, ki je bilo organi-
ziralo to tradicionalno planinsko manife-
stacijo, so opravili turo na vrh Storziéa,

na BaSeljski vrh in se dogovorili, da bo

naslednje sreCanje v SAP Kosovo, v Peci.
Predstavniki pobratenih druStev so pri-
sostvovali tudi proslavi v po¢astilev Dneva
Kokrskega odreda. Slika prikazuje pred-
stavnike pobratenih drustev, foto Franc
Ekar.

SPOMINI, Ki ZIVIJO
(Pot spominov, Domzale)

Ena od oblik ohranjevanja revolucionarnih
izrocil ter vrednost narodnoosvobodilnega
boja in prenasSanja le-teh na mlade
rodove, so prav gotovo Sportno-rekreativ-
ne prireditve. Med te sodijo tudi spominski
pohodi, ki jih je v nadi dezeli iz leta v leto
ve¢. Eden takih je bil v soboto, 15. junija
tudi v domzalski obé&ini in sicer je bil to
Pohod po poteh spomincv. Pohoda se je
udelezilo 141 pohodnikov domala iz vse
Slovenije pa tudi iz sosednje republike
Hrvatske. Med wudelezenci lega, letos Ze
11. pohoda, je bilo dosti mlajSih, pionirjev
in starej§ih »veteranove, starih ¢ez 70 let.
Na 110 km dolgi poti so merili svoje mo¢i
tako posamezniki, druzine in organizirane
ekipe iz Sempetra, Komende, Litije, Ljub-
ljane, Ko&evja, Kamnika, Maribora, Zagre-
ba, Skofje Loke, Dola pri Ljubljani, Sta-
hovice in krajev domZalske obcine ter
ekipe PD Ljubljana-Matica, PTT Ljubljana,
Kamnik, TAM Maribor, ter tri drudtva —
Matica, Novi Zagreb in Medvadnica, DO
IMP, Helios ter Solske skupine iz Stranj
in iz Dola.

»Pot spominov je znana po vse] Sloveniji,
sa)] so jo prehodili pohodniki iz 23. ob¢in
Gorenjske, Dolenjske, Stajerske in Pri-
morske, prisli so celo iz SR Hrvatske.



Ugenci OS Vencel] Perko in pa oktet bratov
Pirnat izvajajo kulturni program
Foto JoZe Curin

To dokazuje, da so vezi na revolucionarni
gas 3e trdne [n Siroko razpredene in Se
mnoge povezujejo spomini na narodno-
osvobodilino borbo. Spodbuden je podatek,
da e pot privabila tudi deset ¢&lanov
Drustva slepih in slabovidnih iz Ljubljane,
ki so pot v celoti, pod vodstvom Franca
Vesela, ¢lana komisije za Pot spominov
pri ZZB NOV Domzale, uspesno opravili.
Na Pot spominov haodijo ljudje razli€nih
starosti in poklicev (na primer Riko Puce'j
iz Ljubljane, 76 let, ter Angela Krzan iz
Mengsa, 75 let).

Pohod po poti spominov vzpodbuja k
razmi&ljanju o minuli vojni; grobisca, po-
gori§¢a in pomniki pa Se vedno opozar-
jajo s tihim in javnim opominom na minu!o
gorje okupacije. Pogled v dolino in na
mogoéne gore, nepregledne gozdove in
na obdelana polja, urejena nasslja in
velike tovarne pa pridajo o svobodi, o
nasem ponosu, o bogastvu, ki smo ga
dolzni varovati.

Sprehod po Poti spominov je prijeten,
poln je veselih dozivetij, pa vendar tudi
dostojanstven, saj gre po poleh speminov
na NOB. Mnogim to predstavija nazorno
Zolo, ko spoznavajo cbseznost kraja, kjer
Zive, sosedov, je Sola zgodovine, umetno-
sti, sporotila o revoluciji spoznavajo
ljudi in njihovo delo dale¢ od svojih sre-
disc.

Ob vsem tem se po toliko lelih pohodov
le sprasujemo, ali vodimc na ta pota
tiste, ki naj bi jih spoznavali, dovolj po-
gosto in dovolj Steviléno, predvem na$o
mladino? V cobéini je v osnovnih $olah
5700 otrok, ma visji stopnji jih je preko
800, v usmerjenem izobraZevanju se zvrsti
okoli 900 mladih. Pot pa je doslej prehe-
dilo 207 pionirjev. Je to dovalj? Del $port-
nih in obrambnih dni bi morda lahko pove-
zali vsaj z delnimi pohodi. Take bi vred-
nost NOB spoznali v vsem obsegu tudi
mladi ljudje...« Tako je med drugim v
svojem priloZznostnem nagovoru dejal
predsednik domzalske kulturne skupnosti
Jerne] Leni¢. Priloznostna slovesnost je

Narodni heroj Franc Avbelj-Lojko udeleZencem
pohoda izro¢a spominske znaCke-listine

Foto JoZe Curin

bila v 08 Vencelj Perko; utenci te Scle
so skupaj z oktetoem Bratov Pirnat, pohod-
nikom in predstavnikom druzbenopolitic-
nih organizacij domzalske obédine pripra-
vili prisréen kulturni program. Nagrade,
spominske znacke in priznanja pa |e
pohodnikom izro¢il narodni heroj Franc
Avbelj-Lojko.
Joze Curin

BILI SMO NA TITOVEM VRHU

V programu PD Zeleznicar, Celje, je bil
tudi pohod pionirjev in mladincev na
Titov vrh v pogorju Sare v Makedoniji.
Pohod organizirajo ob Dnevu mladosti in
v spomin na lovari$a Tita.

24. maja se je 52 udeleZzencev iz Celja
odpeljalo v Makedonijo. V skupini je bilo
42 uéencev osnovnih in srednjih 8ol iz
Celja ter deset spremljevalcev. Tezave so
imell z rezervacijo v vieku, ko je bil vagon
poln potnikov. Ob resniéno prizadevni in
vsestranski pomoé&i Zeleznicarjev in milic-
nikov Janeza Pongraca ter Toneta Herbsta,
PZM Ljubljana, ki so nam nudili dragoceno
pomo¢, se je vse uredilo.

Skupina iz Celja je prenoCevala v otro-
kem domu na Popovi Sapki, kjer so nas
delavci sprejeli nadvse gostoljubno.
Kmalu pe namestitvi so nas povabili na
kosilo. To je bilo preseneienje, saj to
v programu ni bilo predvideno. Ob 18. uri
je bila v hotelu Popova Sapka prireditev
in zbor vseh udelezencev.

26. maja smo &li na pot Ze ob Stirih
zjutraj, ko smo se odpeljali z dvosedeZ-
nico na vrh. Tam je mo¢no pihalo, pa 8e
megleno je bilo in smo se izgubili. 8 po-
moéjo domaéinov smo nasli pot na vrh —
Titov vrh, visok 2747 m. Tudi tam je bilo
megleno in prav tako vso pot do doma.
Tam so se pa spet izkazali gostitelji. Dom
je bil prijetno topel, kopalnice priprav-
ljene, ¢akala pa nas je topla juha in obilno
kosilo. Popoldne nas je odpeljal aviobus
v Tetovo. Ob 21. uri smo sedli na Akropo-
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lis ekspres, v nas rezerviran vagon, to pot
prazen in lepo oéiscen.

V Celje smo se vrnili v ponedeljek. Vre-
mena res ni bilo, bilo pa je dosti lepih
dozivetij in nam bodc ostala v spem'nu,

_Ivan Tomazi¢,
O3 Franja Vrunéa,
Celje — Hudinja

RAZSTAVA GORSKA KRAJINA
IN PLANINSKA LITERATURA

(Ob 90-letnici Planinskega vesinika,
Skofja Loka, Loski muzej-galerija)

Pobuda, ki izhaja iz vrst ¢lanov komisije
za kulturo in raziskevo planinske zgodo-
vine pri Planinski zvezi Slovenije, naj bi
v Skofjeloski Galeriji predstavili del slo-
venskih slikarjev-krajinarjev, skupaj z
izoorom bognte planinske literature, je
treba pozdraviti in na tem mestu izredi
predvsem zahvalo vsem, ki so pri izvedbi
tega kulturnega dogedka sodelovall.

24. junija ob 19. uri se je v prostoru loske
galerije na gradu zbralo razmeroma veliko
ljubiteljev planinstva, pianinske literature
in slikarstva. Prisostvovali so sicer skrom-
ni, a prisréni slovesnosti, ko so z uvodno
besedo Andreja Paviovca 1o razstavo od-
prli. Dr. Tone Strojin je v svojem kratkem

1=
1Z [0

ninske literature

nizu iz zgodovine nase najstarejSe pla-
ninske revije, Planinskega vestnika, pred-
vsem poudaril kulturni, narodnostni in
sploh zgodovinski pomen te revije za slo-
vensko planinstvo in za slovenstvo vobée.
Svoje misli je strnil predvsem okali likov-
nih stvaritev, ki upodab!jajo slovensko
planinsko krajino.

Na slikarski razstavi sodelujejc predvsem
loski slikarji-krajinarji, oziroma slikarji,
ki so vkljucevali v svojo umetnisko izpo-
ved naso gorsko naravo. To so Peter Ada-
mi¢, Pavle Florjanci¢, Herman Gvardjan-
¢i¢, Janez Hafner, Tone Logonder, Simon
Mlakar, Franc Novinc, Mirna Paviovec,
Marjan Prevodnik, Gorazd Sotler in Ive
Subic. Za goste pa so izbrali Albina Pc-
lajnarja, Janeza Ravn'ka, Jaka Torkarja
in Melitc Vovk.

Za to priloznost je prireditelj izdal li¢en
katalog, v katerem najdemo uvodno bess-
do Andreja Pavlovca, skice posameznih
razstavljalcev in pa misli ob tem do-
godku (ob 90-letnici Planinskega vestni-
ka), ki so jih prispevali Franci Ekar,
Marijan Krielj, dr. Tone Strojin, Marjan
Oblak, JoZe Ga$pari¢ in dr. Miha Poto&-
nik, ¢e nasStevamo po vrstnem redu, kot si
zapisi sledijo.

Katalog je zaloZil Lo&ki muzej-galerija v
sodelovanju s PZS, uredil pa ga je
Andrej Pavlovec.

M. K.

Marijan Kriselj: ZLATA NAVEZA

Zapisovani pogovori
z dr. Mihom Poto¢nikom

Pred nami je 26. knjiga zbirke »Domade
in tuje gore«; urednik Branko Avssnak,
Zalozba Obzorja, Mariber.

»ZLATA NAVEZA«, naslov, ki nas vodi v
pionirske predvojne case slovenskega
gornidtva in posebej alpinizem. V ¢ase
boja s tujci za slovenske gore, za njih
slovenska imena, za prvenstvo v stenah,
dokler ni nas narod dobil, kar je zgodo-
vinsko njegovega, in je temu ¢asu zna-
menita plezalska trojica Cop—Potoénik—
Tominsek, po vojni simbolicne poimeno-
vana »zlata naveza«, nedvomno prispe-
vala svoj veliki delez. Ceprav je v knjigi
prvenstveno govor o =zlali navezi«, je
vendarle (za marsikoga proti pricakova-
nju) poglavitna predstavitev in miscl
dr. Mihe Poto&nika! Kdo iz planinskih vrst,
pa tudi 8ir8e, iz druzbenopolititnega Ziv-
lisnja, ne pozna tega klenega Gorenjca?
Uspednega alpinista svojega ¢asa, kasneje
pa predvsem funkcionarja in vidnega pla-
ninskega delavca. Na zavihku knjige ured-

nik pise: »Dr. Miha Potodnik je izmlada
rasel med gorami, jih redno obiskoval kot
planinec, izletnik, plezalec, lovec in turist,
V vec kot petdesetih letth je navezal
Stevilne stike z na$imi najbolj znanimi
tedanjimi planinci in alpinisti, kot Student
sodeloval v narodnem gibanju in prevze-
mal Cedalje veCje obveznosti, dokler ni
za dolga leta stopil na celo Planinske
zveze Slovenije.«

Kaj prinasa »Zlata naveza« slovenskzmu
planinstvu in alpinizmu? Predvsem je to
dokument zgodovinske narave, pricevanje
nekega Casa, ki se ne more izognili pove-
zavi in tesnim stikom s sedanjostjo, ki
odpira in tudi razreSuje pred nami mnoga
gorniska in druztena vprasanja. Veliko je
bilo *e povedanega o legendarnem JoZu
Copu (kdo od plezalcev danes ne pozna
Cepovega stebra v Triglavu &li ni prebral
Svetinove knjige »Stenac«!). Dr. Miha Po-
toénik se nam je tudi predstavil z avior-
sko knjigo »Moje gore«. Dr. Stanko To-
mindek govori $e skozi fotografijo. »Zlata
naveza« pa govori Se o drugih ljudeh.
O videnjih, obcZutkih, dozivljajih, pretre-
sih, veseljih, srefanjih... Njena beseda



je zelo »8iroka«. V tem je njena vred-
nost!

Postavlja se vpra3anje, kaj knjiga prinada
miadim ljudem. Tistim, ki Scle stopajo na
planinsko pot, v stene, se sreujejo s
planinsko pisano besedo in fotografijo.
Zaznavajo planinsko misel in bistvo. Bo
»Zlata naveza« zanje 8e dovol] zanimiva
in sporocgilna. Knjiga Jlahko postane
»ubenik« ali pa oblezi na policah. Odgec-
vor ma vprasanje bo prinesel Cas! Vse-
kakor pa bo delo potrjeno, ¢e bo sprejeto
od vseh generacij. Ne nazadnje danda-
nes, navkljub revolucionarnim dejanjem
modernega alpinizma, ni napak vedeti,
kako je bilo nekdaj, kaj mislijo starejsi.
Slednjo misel lahko razumemo tudi kot
vabilo k branju!

Velik delez, da je misel dr. Mihe Potog-
nika zazivela v knjizevni obliki (Ceprav
smo vsebino Ze lahko slisali v nekdanjih
radijskih oddajah »Odmevi z gora«), ima
Marijan Kriselj. Pa kar citirajmo del nje-
govega sporocila iz uvoda knjige: »Pr-
Cujoée pripovedi so nastale ob pri-
loznostnih pogovorih z dr. Mihom Po-
tocnikom, ki so v glavnem, ¢e ne vse do
zadnjega, potekall v knjiZnici Planinske
zveze Slovenije na Dvofakovi 9 v Ljub-
ljani leta 1979 in spomladi leta 1980. Ven-
dar gre za jezikovno, stilno in fabula-
tivno prec¢isceno skico zapiskov, ki s0o
naslajeli ob teh priloznostih. Pogovori
namre¢ niso niti posneli na magne.oon-
ski trak niti zapisane lekoCe, ampak so
obstajali le v novinarjevi beleznici kot
torzo, ki mu je bilo sele treba najti pravo
podobo, izluséiti pravo vsebino. Seveda
niso v knjigi izplsana vsa avicrjeva vpra-
sanja; le toliko jih je, kolikor je bilo nujno

potrebno in so tiskana v kurzivu. Ostala
so strnjena v iztoénico, ki hkrati pred-
stavlja naslovni uwod v posamezne vse-
binske sklope. Odvet je redi, da je veliko
potrpljenja imel pri nastajanju tega dela
sam pripovedovalec dr. Miha Potoc-
nik . . .«

Nekaj mojih osebnih kritiskih misli moram
Se dodati na konec tega zapisa: Od knjige
sem veliko pricakoval. Precej sem »na8el«.
Pa vendarle, priéakoval sem vet akcije.
Pravzaprav sem, ne vem zakaj, pri¢ako-
val le akcijo. Alpinizem. Dejanja v ste-
nah. Dozivljajski zapis. Ne opravicujem
tega. Tak8ni smo danes mladi plezalci.
Osnovni gornidki motiv nam je dozivetje na
gorl, v steni, v smeril In branje s taksno
vsebino, napeto, puslolovsko, meganica
realizma /n romentike, ne roman, ampak
¢ista stvarnost, resnico, imamo najraje.
Bal sem se, podzavestno, ko sem jemal
knjigo v roke, branja, ki zahaja v preti-
rano nizanje besed in stavkov In odstav-
kav in tematik, razglabljanja in razmislja-
nja, iger misli filozofije. Slednje pa je
lahko (ali pa tudi ne, odvisno cd bralca),
oditek knjigi. Seveda pa moramo bili
realni: tudi tehtna misel je potrebna. Naj-
demo jo v besedilu. In $e morda: Tu in
tam se mi je med branjem pojavil ob¢u-
tek, da teCe beseda »prehitro«. Mogole
preve¢ povrsinsko. V tekstu pa je seveda
veliko lepega. Seveda, bralec si bo moral
vse to sam poiskati!

In fotografije? RewvnejSa bi bila »Zlata
naveza« brez »slike«! Najprej naslovna
stran v barvah: Jalovec. In na drugem
listu, znova v barvah: JoZa Cop in dr. Miha
Potocnik ... Natc pa &rnobele fotografije
v glavnem iz doslej Se ne objavijens
zapuscine dr. Stanka Tomin3ka, potem iz
osebnih Poto¢nikovih albumov, iz Doku-
mentarnega gradiva Planinskega vesl-
nika... Naj konCam: »sprehod« skozi
»sliko« je dozivetje zase!

Milan Vogank

VABILO V JULIJCE

Ratko Dolhar, Trst 1884, lzdalo in zaioZilo
SPD Trst ob 80-letnici organiziranega
delovanja

Knjiga Vabilo v Julijce, ki predstavlja eno
od osrednjih dejanj ob obletnici Sloven-
skega planinskega drustva v Trstu, bi
seveda zasluZila tole pozornost ze dosti
poprej, Ze tistikrat, ko se Je v Trstu doga-
jalo osrednje planinsko slavje ob tem
jubileju. Snov, ki je zajeta v tej knjigi
in ostaja tore] zavoljo tega med nami za
zmeraj, je taka, da zivi svoje neokrnjeno
Zwljenje napre] brez slovesnosinih po-
udarkov, v svoji tihi tiSini in v svojem
Cistem sporoc¢ilu, ki ga je avtor dr. Ratko
Dolhar vtkal v vrstice svojih pripovedi, v
odstavke svojega vabila v gore in v rdeco
nit, ki se tke z njim in z njegovim dru-
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Zinskim lzrogilom, v katerem je pokojni
ode dr. Alojz Dolhar — tudi navduSen gor-
nik — 8e zmeraj osrednja osebnost.
Torej je med nami zato, da govorimo
o njej kadarkoli, zdaj v temle trenutku
in kdaj pozneje, ko bi se znova vra¢ali na
pota, kamor nas to Vabilo usmerja.
Vsebina je pravzaprav izbor Dolharjevih
zapisov, ki so iz8li Ze poprej in sicer
v knjigah Pot v planine (1965) in Pot iz
planin (1974); jih je za to priloZznost izpol-
nil in z njimi zaokrozil svoj dosedanii
pisateljski opus, ki ga najdemo e v edi-
cijah Clovek in cesta (1971) in Moji kraki
sprehodi (1980, glej PV 1981, stran 298),
in Prgid¢e Krasa (1983, skupaj z Alber-
tom Miklavcem). Tako se nam Dolhar
predstavlja kot pisatelj, ki rabi za svojo
izpoved predvsem vzdusSja, znacilna za
nase gore, pa ne zgolj vzdusja, tudi raz-
misljanja o wvsem, kar povezuje cloveka
z gorsko naravo, z vsakdanjim Zivljenjem,
z usodnostjo naroda, ki zZivi svoje Zivlje-
nje izza meje. Literarno vrednoto Dolhar-
jecih izpovedi bi mogli iskati v tesni po-
vezavi z naravo, s Eustvenim odnosom do
gorske narave, v povezavi pojavov v go-
rah z zivijenjem, Zivljenjskim izkustvom,
predvsem pa v romantiéno ¢ustvenem od-
nosu do bivanja v gorski naravi s pove-
zanostjo s preteklim in sedanjim in odvis-
nostjo Clovekove intime do naravnih
gibanj. Vse skupaj pa se prepleta z vsak-
danjostjo in z zgodovino, z mavado in
obi¢ajem. Morda je njegova izpovednost
najbolj nazorno in hkrati tudi lapidarno
zapisana v Jutranji molitvi na Visoki
Ponci:

»Sonce vzhaja nad Crnim studencem. Pri-
el sem na Visoko Ponco markirat pot
v tvoj spomin, oCe. Da bi tudi drugim
pokazal pot v planine, kot si jo ti kazal
meni. Da bi jih navezal na lepolo tega
prgldéa zemlje. Tudi v Zivljenju bom hodil
po potl, ki si mi jo pokazal.
Na obzorju se zbirajo €rni oblaki, skoraj
bi pobral svcje stvari in 2el. A ti si vedno
zaupal. Imel si zaupanje vase in si ga
znal vliti tudi drugim. Zato si obstal tam,
kjer so drugi obupali. Rad bi imel mog,
da bi vztrajal kot ti, dokler me pot za
vedno ne odpelje s planin.«
In v svojem Hrepenenju zakljucuje knjigo:
»Prehitro sem spet na glavni cesti, kjer
me pogoltne nevrotiéna reka belih, oranz-
nih in rdeéih ludi.«
In Ce vse to strnemo v eno samo misel,
ko bi zraven dodali $a& Zeljo, da bi imeli
takih tekstov Se ve¢, bi morali priporoéiti
vsakomur, naj knjigc prebere. Nagel bo
v njej dosli lepole pa tudi kanec tiste
boledine, s katero nasi prijatelji-planinci
onstran meje odhajajo na pota po nash
gorah . ..

M. K.

TRIGLAVSKI DOM

Ni¢ drugega kot tak naslov, v resnici pa
skrbno oblikovana in vsebinsko iz&rpna
bro3ura, ki je namenjena vsem podpomi-
kom pri gradnji naSe najviSsje planinske
postojanke.

»Ta brodura je iz§la v znak hvaleZnosii
vsem, ki so s sredstvi, delom in moralno
podporo omogodéili, da na Kredarici stoji
sodoben dom, ki vse leto sprejema obi-
skovalce. Ponovitev veliGastnega dejanja
Jakoba AljaZa.«

Tako piSe v uvodu, v nadaljevanju pa sle-
dimo zanimivim prispevkom. Naj jih naste-
jem, predvsem zato, da bl z njimi potrdil
viis, da to ni nikakrsna reklamna edicija,
pa¢ pa gradivo, ki sporoa vse najvaz-
nejde, kar se je v zvezi z naso »Kreda-
rico« dogajalo nckoé in danes.

Triglavska glorija uvaja vsebino brogure.
Napisal jo je dr. Miha Potoénik. V &lanku
najdemec jprav vse najvaznejSe iz zgodo-
vine »gradenj na Triglavu«.

Zakljucek pa zveni kot velika, a resna
prosnja:

»Drzimo se tega, kar je ob razmerah za
postavitev meteoroioSkege observatorija
na vrhu Velikega Triglava v Planinskem
vestniku Ze |. 1948 (stran 334—336) zapi-
sal nas modri starosta, Drenovec, prof. Pa-
vel Kunaver: ,Postavite res nujno potreb-
no opazovalnico za meteorologijo in tudi
za astronomijo in to ¢im vise v gorah —
a prosimo, pustite vrh Triglava, kakréen
Je, vsem bodoéim, slovenskim rodovom v
ponos in veliko planinske radost!'«
Gregor Klangnik nadaljuje genezo gradnje
novega Triglavskega doma. Clanek sprem-
lja natanCen seznam vseh tistih, ki so se



vpisall med darovalce za »Kredarico«. Teh
je znatnc $§tevilo in so lepo razporgjeni po
vrednosti darovanega denarja.
Ne smemo spregledali, da je broSura prav
tako darilo in sicer kemiéne, graficne in
papirne lindustrije AERO, Celje in je
opremljena s S&tevilnimi lepimi barvnimi
fotografijami, ki prikazujejo novo »Kre-
darico« (in seveda tudi staro); med foto-
grafijami pa najdemo tudi Jakoba Aljaia
(barvna in ¢mo bela), barvno reproduk-
cijo Triglav iz Vrat Jaka Torkarja ter
fotografijo »Pobudnika dr. Miha Pototnika
in ustvarjalca posodobitve Triglavskega
doma Gregorja Klan®nika«,
V zvezi s to veliko akcijo so znane tri
bro$ure: v marcu 1979 je iz8la »Triglavski
dom na Kredarici — nekdaj, danes in v
prihodnje«. lzdala PZS. V aprilu 1982 je
iz§la brosura »Triglavski dom« Ta |e
predstavila projekt poscdobitve posto-
janke. lzdalo PD Ljubljana-Matica. V j&-
nuarju naslednjega leta je izsel »Triglavski
dom« kot prikaz pomena poslojanke, pr.-
kaz uspeha v gradnji v letu 1982 in nacrt,
kako so projekt uresni¢evali, lzdalo PD
Ljubljana-Matica.
Zadnja pa je pricujoCa brosura, ki jo je
tudi izdalo PD Ljubljana-Matica, gradivo
zanjo je zbral Gregor Klanénik, oblikcval
pa jo je Francek Perc. Na barvni naslovni
strani lahko obéudujemo Pogled na
Triglav z Ro&¢e, na hrbini strani pa je
mogocCna Severna stena Triglava z do-
mom na Kredarici v ozadju. Obe fotogra-
fiji — avtor P. JaneZziC.

M. K.

OBVESTILA
o0 popotniski dejavnosti in o gozdnih
uénih potsh, 8t. 16, ma] 1985

Na urednikovo mizo so spet pri§la Obve-
stila z zanimivo vsebino. Uvodncmu tek-
stu, ki ga je zato Stevilko prispevala Da-
nica Zorko, sledi daljSe in podrobno poro-
gilo o delu komisije (med 1. 10. 1983 in
21. 2. 1985). Posebej naj omenimo
obvestilo o gozdnih uZnih poteh kot ©
uspesdni popularizaciji gozda in gozdar-
stva. Rozka Debevec pise o gozdni ucni
poti Svelina—Kopica, za katero je zdaj
na voljo vodnik (izdalo DruStvo gozdar-
skih inzenirjev in tehnikov iz Maribora). Te
poti so primerne za naravoslovne dneve,
saj nam podatek, da je v letih 1981—1984
bilo na gozdni poti Bolfenk—Razglednik
7400 obiskovalcev-Solarjev, to kar zgo-
vorno potrjuje. Zamsejskim rojakom so
predstavil E6-YU. To se je zgodilo
12. 4. letos, ko je Zoran Naprudnik spre-
govoril ¢lanom SPD iz Celovca z barvnimi
diapozitivi o Ciglarjevi pe3poti Od Drave
do Jadrana (E 6 - YU). Jozica Potokar opi-
suje sreCanje z avstrijskimi popotniki,
medtem ko s poti po Zvezni republiki
Nem¢&iji sporoca svoje vtise Zoran Naprud-
nik (zanimivost Evropski muzej kruha v

Molenfledu). Anidreja Petek pricakuje v pri-
hodnje ve¢ Ameri¢anov na slovenskem
delu evropske pespoti E6-YU. Danica
Zorko poroca o vodniku po gozdni uéni
poti s Sveéine na Kopico.

Naj iz ostalega gradiva omenim ¢ osmo
obletnico predirske gozdne ucéne poti
(Cveto Zaplotnik — intervju z ing. gozdar-
stva Nikolajem Lapuhom, odetom gozdne
uéne poti v Predtrskem gozdu pri Radov=
ljiici), poro¢a Danica Zorko, (n pa seznam
tistih, ki so lani prehodili na§ del E6
(vseh je 36, kar pa ne pomen!, da ne bi
mogli pristeti 8e kakZno ime, ker seznam
ni popoln).

M. K.

Plezalni vodniGek: MOZNICA
IN KORITNICA

(Skamperle & Kozorog, Ljubljana 1385,
drugih podatkov ni)

Na&a planinska literatura, kot smo Ze ob
naki priloznosti zapiseli, se iz dneva v dan
bogati tudi s »plezalnimi vodnicki«, Tako
na kratko imenujemo brosure, ki jih izda-
jajo posamezniki ali pa v sodelovanju in
z medsebojno pomocjo in so namenjeni
izkljuéno plezalnim nacrtom, ki jih goje
nasi alpinisti. Teh vodnikov je v nasih
knjiznih zbirkah s planinsko tematiko Ze
kar nekaj in zdaj ¢akajo na priloZnost, da
bi nasli éas in bi zbrali ¢ njih natanc-
nejse podatke, da bi lahkc na enem
mestu zvedeli, do kam smo Ze prisli v
tem pogledu. Iniciativo, ki se na tak nacin
uresnicuje, je treba pozdraviti, hkrati pa
bi bilo prav, ¢e bi zagotovili nekoliko
vedji red v tem izdajanju. Zdaj na pri-
mer te edicije nimajo vseh podatkov, po-
trebnih za bibliografijo, ko so navedeni
le avtonji in morda Se kraj, kjer je edicija
iz&la, vse drugo pa je prepudfeno na-
ljugju. Vsekakor pa je treba o broduri,
o kateri nameravamo tokrat spregovoriti,
povedati tudi tole: To ni zgolj plezalni
vodnidek, je tudi edicija, ki na svoj skro-
men nadin priblizZuje vsem nam po kri-
vici preved pozabljeno gorsko podrogje,
kjer je Se zbrana »divja lepota in kier
je se vse nekam razmetano in opuste-
Seno, pobocja pa so poraséena z bornim
grmic¢jem in pritiikavim drevjem, stene pa
so travnate, zapuscéene kamnite domacije
in planine samevajo kot ckamnele v res-
nobnosti pokrajine«.

Ta vodnik je torej sprejel dodalno na-
logo, da informira in privablja, oboje hkra-
ti pa s &isto Zeljo, da bi spoznali tudi 1a
divji svet — Koritnis8ke gore, ki so »kot
oltar prostosti, kjer se prepletajo prav-
ljizne podobe preteklosti in sedanjosti v
nelocljivi obliki«,

Skice in sheme je prispeval Edo Kozo-
rog, besedilo pa Igor Skamperle. Opisa-
nih je 92 smeri in precenj ter 18 smeri v
slapovih, 102 strani s tremi fotografijami
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(Jerebica SV stena in J stena ter Lodka
stena). BroSuro imajo na vcljo v ekono-
matu na Planinski zvezi Slovenije.

M. K

Plezalni vodnik: ZADNJA TRENTA

(Podatke zbrala in uredila Slavko Svelié ¢
in Marija Podnar, drugih podatkov

Planinski vestnik bolj ncredno poroga o
plezalnih vodnikih, &eprav jih je na na-
Sem trzis&u z vodnigko literaturo Zs lepo
stevilo. To preprosto zato, ker paZ na
urednikovo mizo te edicije ne prihajajo,
niti jih ne dcbivajo ostali clani ured-
niskega odbora. Medtem, ko je lepo steklo
sodelovanje s slovenskimi zalozbami, se
bo najbrz treba pogovorili tudi na tem
podro¢ju o podobnem sodelovanju.

Knjizica v predgovoru ipravilno ugotavlja,
da je »ta skromen vodnicek ... nastal...
zaradi pomanjkanja plezalnih vodnikov pri
nas, saj je bil ta cudaviti del Trente (pla-
nina Zapotok, opomb. uredn.) zelo malo

razglec po svetu

obiskan ravno zaradi pomanjkanja lite-

rature«,

Zanimivo vsebino zafenja oris zgodovina
Zadnje Trente, v katerem Marija Podnar
ugotavlja prve vzpcne v tem delu na8'h
Alp. Dragoceni so tudi podatki o pla-
ninskin postocjankah in zavetis¢ih na tem
podrocju, ko gre, zal, le za tri take ob-
jekte, za Koo ppri izviru Soce, za Zave-
tis¢e pod Spickom in za Planino Zapolok,
kar po drugi plati govori za to, da bi mor-
da ta gorski predel potreboval Se kakSno
primerno zavetisce ali pa le bivak.

V nadaljevanju se opisane smeri v USju
(1821 m), Veverici (1981m), Vratcin
(1900 m), Trenilarskem Pelcu (21C9 m),
Ribeznih, Srebrnjaku (2099 m), Zapotos-
kem vrhu (1941 m), Bavskem Grintaveu
(2344 m), Pelcu nad Klenicami (2437 m).
Vse smeri v stenah so prikazane tudi na
&rno-beli fotografiji, s pomembnejsimi
shemami s simboli UIAA ter grebensko
karto.

Vodi¢ imajo na voljo v ekonomatu PZS,

Dvorakova 9.
M. K

AVSTRIJC! SE ODPRAVLJAJO
NA TRANSANTARKTICNO POGORJE
OB JUZNEM TECAJU

Ob Juznem teCaju se razprostira Trans-
antarkticno pogorje, ki velja za najvecje
$e neraziskano gorsko podrodje nasega
sveta. In prav to pogorje je cilj avstrijske
odprave, ki bo odsla na pot v novembru
1985. V odpravi bo sodclovalo Sest moz,
med njimi en Avstralec. Do antarktiénega
oporis¢a McMurdo se bodo prepeljali z
oskrbovalno ladjo, pot do Transantarktic-
nega pogorja pa bodo nadaljevali z mo-
tornimi sanmi. Vodja odprave Bruno Klaus-
bruckner je napovedal, da se nameravajo
povzpeti na kar najve¢ vrhov, vendar bodo
morall pred tem preciti velikanski lede-
nidki pas, za kar bodo potrebovali po na-
¢rtin tri do sedem tednov. Natanéno pre-
misljena prehrana naj bi ohranila vse
¢lane odprave pri zdravju, da jim bo po
precenju ledeniSkega pasu ostalo dovolj
moci za tri do Stiritedensko plezanje v
gorovju. Odpravo nacrtujejo tako, da jo
bo mogoce na katerikoli toéki prekiniti.
Kajti podobne usode kot Robert Scott, ki
je hotel priti do Juznega teCaja prav tako
7z motornimi sanmi in je pri tem zmrznil,
Avstrijci seveda ne bi radi doziveli.

(Povzelek po reviji »Die Alpens, april 1985.)
M. A.

Z MAGNEZIJO V KARAKORUMU

Norveski vzpon po osrednjem stebru gore
Trango (6237 m) je ostal v strokovnem
tisku skoraj neopaZen, Ceprav je Slo za
tehni€no najtezavnejso smer, ki je bila
v Karakorumu kdajkoli izpeljana. To je bil
gotovo velik uspeh, &e upoStevamo, da
je ta smer hkrati tudi ena najdalj$ih, ven-
dar ga je, zal, nekoliko zasencila smrt
vréne naveze. Skupino so tvorili: Stein
P. Aasheim, Hans Christian Doseth, Finn
Daehli in Dag Kolsrud, vsi $tirje pa so
veljali za prvovrstne plezalce s pomemb-
nimi izkudnjami.

Skupina je imela najprej sreCo: za ure-
ditev vsega potrebnega v Ravalpindiju je
potrebovala le tri dni. Bazno taborid¢e so
si Norvezani uredili sredi julija 1984 na
visini 4000 m. Veli¢astna jugovzhodna ste-
na osrednjega stebra gore Trango je vi-
soka 1500 m. Njen manj sirmi del meri
1000 m, navpicni gornji del pa 500 m.
Vzpon naj bi bil polekal v ¢istem alpskem
slogu.

Vsi Stirje plezalci so vstopili v sieno 16.
julija. Zacetek ni bil posebno zahteven,
$e najve& teav so imeli z opremo, ki je
je bilo 200 kg: ZiveZ za 25 dni, 350 m wvrvi,
100 karabinerjev, plezalska oprema in
magnezij. Toda strmina se je kaj hitro
stopnjevala, tako da so drugega dnc na-
predovali le §e za 150m. Delo v steni



je potekalo izmeni¢no: dva sta napredo-
vala, dva pa sta skrbela za prenos tovora.
Vreme |e bilo spoéetka toplo, toda tem-
peratura se Je hitro znizala in z njo tudi
oplimizem. Po nekaj dnevih skrajno tezav-
nega plezanja v megli in snegu so pri-
plezali do vznozja gornjega dela stebra.
Upali so, da jih tam pricakuje udobna
terasa, toda nasli so le 50 cm $iroko po-
lico.

Zdaj so se zacele prave tezave, v steni
nad njimi ni bilo dale¢ naokrog nobena
razpoke ali oprimka. Napredovali so z naj-
ved&jim trudom in zelo pogasi. Vodilna na-
veza je zmogla dnevno le 40 do 50 m.
Zacelo jim je zmanjkovati hrane. Trinaj-
slega dne je zato Dag Kolsrud predlagal,
da bi se skupina lo¢lila, kar se je dva dni
zatem pokazalo za edino moZno resitev.
Bili so v vidini 5700 m, ko sta sa Aasheim
in Kolsrud sporazumno odlocila za sestop,
za kar sta potrebovala polna dva dneva,
dogovorili pa so se za svetlobne signale.
Deekli in Doseth sta v tem &asu napre-
dovala le za borih 100 m. 4. avgusta ob
petih popoldne so cpazili Dosetha na vrhu
in ga s teleobjektivom tudi fotografirali.
V baznem taborid¢éu so seveda z velikim
Kresom proslavili zmago.

Toda ze kmalu zatem je pridla novica, da
sta Daehli in Doseth pogresana. Helikop-
ter, ki je prihitel na pomoé, je novico le
potrdil, oba plezalca sta strmoglavila v
globino 500 do 700 m, po vsej verjetnosti,
ker sa je zlomil varovalni klin, nesre&i pa
je utegnilo botrovati tudi padsjoée ka-
menje ali tehniéna napaka med sestopa-
njem, % Cemer je utegnila svoje prispe-
vati tudi visinska utrujenost. Trupli obeh
plezalcev so nasli, vendar jin niso mogli
spraviti v dolino. Tako se je konéala pu-
stelova&ina na ledeniku Baltoro.
Prvenstveni vzpon po osrednjem stebru
gore Trango se je posre¢il v juliju 1976
angleski navezi, ki jo je vodil Martin
Boysen.

Arne J. W. Kolsto (Oslo) — prev. M. A.

ALPINISTICNA ZMOGLJIVOST
IN OSKRBLJENOST CLOVESKEGA
TELESA Z VODO

Voda je za c¢loveski organizem docela ne-
pogresljiva hranilna sestavina, saj jo je
treba dovajati praviloma vsakih nekaj ur.
Ceprav je v telesu 60 do 707, vode, so
razpoloziljive rezerve razmeroma majhne
in omogodajo pri popolnem pomanjkanju
prezivetie le za priblizno pet dni. Veéina
vode Je kot struktuni element praktiéno
v vseh telesnih celicah, drugi deli izpol-
njujejo svojo nalogo kot prenosno sred-
stvo (kri) in medij za loplotno izravnavo
(potenje), ovlazitev dihalnega zraka, izlo-
¢anje seca in pri zamenjavi $tevilnih raz-
topljenih snovi v vsem telesu.

Zdrav Clovek ureja svojo oskrbljenost z
vodo z obcCutkom Zeje, ki ga spodbujajo
mozgani na temelju stanja vode v Kkrvi,
poleg tega vpliva na varCevanje z vodo
hormon ADH v ledvicah. Oskrbljenost z
vodo je tesno povezana s kuhinjsko soljo,
ki je najvaznejSa mineralna snov v krvi in
teko€ini med celicami. lzguba vode in ku-
hinjske scli hodita pogosto skupaj, kar
opazamo predvsem pri potenju pa tudi
bruhanju in uriniranju. lzguba soli vedno
pomeni tudi izgubo vede. Pri moéngjsi iz-
gubi lahko pride do tako imenovane solne
lakote.

Vodna bilanca v telesu je izravnana, ée
je dovajanje v ravnoteZju z izqubo. S pi-
Jatami dobi clovedko telo dnevno in v nor-
malnih razmerah 1 do 1,5 litra, s hrano pri-
blizno 0,8 litra, iz celi¢ne izmenjave pa
priblizno 0,3 litra vode. Do izgub prihaja
deloma v vidni obliki: urin 1 do 1,5 litra,
blato priblizno 0,1 litra; nevidni delez za-
deva izdihani ovlaZeni zrak 04 litra in
izparevanje skozl koZo 03 litra.
Planinec ima svoje posebne tezave glede
oskrbljenosti z vodo, in sicer iz razliénih
VZIOKov:

1. Do nenavadno velikih izgub prihaja po-
gosto zaradi hudih telesnih naporoy, to je
o&itnega potenja v nizinah in naraséajo-
&ega izparevanja v suhem visinskem zra-
ku; prav tako prihaja do vse vecjih izgub
z dihanjem.

2. Oskrba z vodo lahko poslane tezavna
tako med napornimi turami v skali kot
tudi nad snezno mejo, ko se je mogoce
zadovoljivo oskrbeti z vodo le s pomocjo
kuhalnika.

3. Napor in utrujenost pogosto preprecu-
jeta obcutek za Zejo. Zato dnevnih izgub
v koli¢inah od 3 do 5 litrov ne moremo
vec izravnali. Kot posledica tega postaja
pomanjkljiva tudi prehrana.

Ce torej ne upostevamo Zeje, povzroca
znatno pomanjkanje vode (2 do 4 litre)
utrujenost in razdrazenost, Se vedja iz-
guba (nad 5 litrov) pa ze povzrofa misiéno
slabest, omotico, bruhanje, migiZne krie
in zmedenost. Podobni simptomi se ka-
zejo pri vecjih izgubah kuhinjske soli v
koli¢ini 50 g ali vec.

Pomanjkanje vode mocno vpliva na te-
lesno in psihiéno zmogljivost planinca, in
to pogosteje, kot se tega marsikdaj za-
vedamo. Posledice so v gorah lahko 3e
boij porazne kot na primer med mara-
tonskim tekom. Zmedena koordinacija in
splosna misicna slabost, do njiju pride
zaradi pomanjkanja vode, vedno znova po-
vzrocata nesrece, zlasti med sestopanjem
po dolgotrajnih turah.

Posebno tragiéen primer je dramaticen
umik naveze Bonatti in Muzeaud iz osred-
njega stebra Freney v letu 1862. Smrt
8tirih visoko usposobljenih alpinistov bi
bilo mogoce z vidika dana¥nje vednosti
pripisati predvsem izrecnemu pomanjka-
nju vode,
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(Po sestavku, ki ga je napisal G. Hart-
mann, objavljen pa je bil v Svicarski reviji
»Die Alpen«, 8/1984.)

M. A.

ZDRAVJE V GORAH:
POTENJE JE ZDRAVO!

Gornji naslov bo prenekaterega planinca
pripravil k negodovanju, saj sodi nad-
lezno potenje med najbolj neprijetng
spremljevalke hoje po gorah. To velja
ge zlasti za zimo, ko se je treba zaradi
prepotenin oblacil najveikrat vse prevel
na hitro posloviti od vrha in se brz zatedi
v najblizjo planinsko postojanko.

Toda potenje je zelo pomembno, pravza-
prav pomeni edino moZnost, da se lahko
pregreti organizem med viSinskimi lurami
ohladi. Clovedko telo namre¢ glede tega
deluje prav tako kot avtomobilski motor,
ki potrebuje, zato, da bi dosegel najvetjo
zmogljivost — optimalno delovno tempe-
raturo. Ogrevanje je v nadem primeru Kaj
preprosto: pravoéasno ogretje telesa na
zacetku ture in ustrezna obleka. Hlajenje
pa je mozno le s potenjem, pri Cemer
se nekateri pad bolj potijo kot drugi. Od-
loéilno vlego pri tem ima dejstvo, koliko
smo pred turo trenirali. Dobro trenirani
planinci »delujejo« bolj racionalno in se
ne pregrejejo tako hitro kot netrenirani.
Znoj na kozi izhlapeva in tako odvzema
telesu odvigno toploto. Prava dslovna tem-
peraiura nadega telesa je 37 stopinj, da
bi dosegli najvecjo zmogljivost pa je po-
membna zato, ker Ze za eno do dve sio-
pinji pove&ana telesna temperatura mocno
zmanjSuje naSe moci.

Za potenje uporablja telo vso razpoloz-
liivo telesno tekoCine. Za planinsko rabo
je pomembno zlasti to: bolj ko se potimg,
bolj se kri gosti in se zato tudi pocasneje
pretaka po czilju. Ce takdne izgube teko-
¢ine zaradi potenja med turo pravoZasno
in izdatno ne izenadimo s pitjem, lahko
povzroci zgostitev krvi resne teZave: srce
je dodatno obremenjeno, miSice so vse
slabde oskrbovane z gorivom in kisikom,
naposled pa ostaja v telesu vse ve¢ od-
padnih snovi. Posledice so dovolj znane:
zmegljivost je manjsa, nastopijo misiéni
kréi, pove¢a se nevarnost omrzlin, nasto-
pijo najrazlicnejse motnje med aklimati-
zacijo v vetjih viéinah vse do nevarnega
visinskega pljuénega edema. Pri planincih,
ki skozi leta premalo pijejo, ker bi tako
radi prepregili neprijetno potenje, se po-
qgosteje pojavljajo ledvicni kamni in trom-
boza.

Vsem takim ni mogodée dovolj odloéno za-
bigati, da je potenje zelo pomembno in
da mora imeti telc vedno na razpolago
dovolj tekctine, saj se lahko hladi le s
potenjem. Kdor tega ne verjame, naj se
raje preusmeri na kak$no manj nevarno
sportno dejavnost. Dokazano je namreg,
da je pri veé kot polovici vseh primerov

prislo do nesreée predvsem zaradi na-
paénega pitja.
Povedano na rob: pri scdobnem perilu
se pravzaprav sploh ne bi smelo zgoditi,
da bi vse skupaj do kraja premogili. Po-
tenje nog pa pesti predvsem tiste, ki po-
svedajo premelo skrbi higieni nog.
IN KAJ NAJ PIJEMO?
Med enodnevnimi turami je to razmeroma
preprosto: piti je treba izdatno in pogosto
pred turo, med njo in po njej. Vendar je
pri tem treba upostevati: kolikor daljsa je
tura, kolikor ve& naporcv zahteva in ce
dodatno k temu po&énemo vse to v hudi
vro&ini, toliko bolj mora biti v pijaci do-
vol] mineralnih soli. Zato je v vseh takih
primerih u¢inkovito, ée ob pitju jemo jedi,
ki premorejo veliko taksnih sestavin: june,
meso, orehe, rozine in sploh suho sadje,
zlasti slive, in mie&ne izdelke. Le nekocC
na veliko hvaljene »solne tablele« so s¢
pokazale za &kodljive in bi jih zato ne
kazalo veé jematil
Prav tako se ne gre preved zanadati na
obcutek za Zzejo, predvsem ne pri veliki
utrujenosti in izérpanosti, ko Zeja sploh
ni ve¢ zanesljivo znamenje za nujno po-
trebo po tekocini. Boljse je geslo: »V go-
rah ne pijemo, da bi si pogaslli Zejo, mar-
veé zato, da bi si ohranili moéi.« Preve¢
tekocine Ze nikoli ni 8kodcvalo (seveda
razen v pretirano mokro-veselih vecerin
v planinskih postojankah). Zdravo telo
namre¢ tudi to ureja samo po sebi. Samo
na pomanjkanje tekoéine se ni mogole
navaditi: na primer s treningom ali utr-
jevanjem, kar na primer zelo dobro vedo
tudi beduini v puscéavah.
Z vidika 3portnega zdravnika je zato treba
vsakemu planincu in alpinistu nujno pri-
poroditi: pijte pred turo, med in po njej
kar najveékrat mogoce, zlasti pa $e, ce
gre za hude napore v veliki vrogini! Med
povpreéno gorsko turo, ki traja od 6 do
8 ur, je treba popiti najmanj dva do tri
litre tekogine, in to po moznosti v po-
gostin manjsih obrokih ¢ez dan.
Potenje na gori je torej nujno, v nasprot-
nem primeru kaj rado pride do teZav. S
potenjem izgublja telo vodo, ki pa jo je
lreba brz nadomestiti. Tako preprosto se
glasi to izjemno pomembno planinsko-me-
dicinsko pravilo!
(Povzetek sestavka z istim naslovom, ki ga
je napisal dr. Franz Berghold, objavijen
pa je bil v Obvestilih avstrijskega alpske-
ga zdruzenja, marec/april 1985.)

M. A

IVAN HOUDEK 1887—1985

V Bratislavi je umrl 24, januarja 1985 star
98 let, ing. lvan Houdek, najboljsi slo-
vaski poznavalec zgodovine planinstva v
Visokih Tatrah. Napisal je kar 28 knjig
in vedé kol 200 ¢lankov in razprav pred-
vsem ¢ zgodovinskih vpraSanjih tega po-
gorja in njegovega jugozahodnega pred-



gorja. V letih 1936 in 1951 sta izsli dve
izdaji njegove knjige »Osudy Vysokych
Tatier« (Usode Visokih Tater), ki velja e
danes za klasicno delo v celotnem slov-
stvu o Tatrah. Houdek je veliko pisal tudi
o Nizkih Tatrah in svojem domacem Lip-
tovu. Njegovo dolgo Zivijenje je bilo do
konca izpolnjenoc z delom, za kar je dobil
Se za zivljenja S$tevilna priznanja.

jn (prev. M. A))

120-LETNICA PRVEGA ZBORNIKA
AVSTRIJSKEGA ALPINISTICNEGA
ZDRUZENJA

Prvi zbornik avstrijskega a'pinisticnega
zdruZenja je izSel 13. junija 1865 na Du-
naju, njegov urednik pa je bil tajnik zdru-
Zenja in znani geolog dr. Edmund von
Mojsisovics. Obsegal je 420 strani, v njem
pa je bilo poleg obilja drobnega gradiva,
tudi ve& imenitnih razprav, ki so jih napi-
sali tedaj slovedi alpinisli ali v planinstvu
delujoéi znanstveniki. Nastejmo le neka-
tere med njimi: prof Simony je psal o
gorski skupini Venediger, Egger je prispe-
val zgodovino wvzponov na Glockner,
Sonklar pa o juzni strani Zillertalskih
Alp. Med drobnim gradivom je bilo nzjti
porocila o dejavnosti posameznih drustev,
sledil pa je seveda tudi seznam vseh &la-
nov. Znova je bil opremljen z ve&barvnimi
litografijami iin zemljevidom okolice An-
kogla, le-tega je =zrisal znani kartograf
Franz Keil. V poznejsih zbornikih ni bilo
ve¢ drustvenih movic, ker so znova oZivili
redno izhajanje Obvestil, vseskozi pa so
sloveli predvsem po odliénih prilozenh
zemljevidih.

(Po sestavku dr. Haralda Schuellerja v
Obvestilih avstrijskega alpskega zdruic-
nja, 3/1985.)

M. A.

100 LET NIKOLAJA
VASILJEVICA KRILENKA

Znani boljSeviski revolucionar Nikolaj Va-
siljevi¢ Krilenko je 15. maja 1985 dopolnil
sto let. Njegovega Zivljenjepisa v naSem
primeru ne gre podrobneje obravnavati:
omenimo naj e toliko, da je Studiral
pravo, sodeloval v obeh revolucijah 1905
in 1917 ter opravijal takrat in pozneje
najrazlicnejse visoke drZavne, vojadke in
politicne dolznosti. Tako je bil Krilenko
med drugim v novembru 1917 imenovan za
vrhovnega poveljnika Rde&e armade, v
letih 1931 do 1937 pa je bil ljudskl komi-
sar za pravosodje in veckrat vrhovni tozi-
lec v proslulih procesih, zaradi Cesar so
ga tuji dopisniki tedanjega ¢asa imeli za
novega Robespierra.

N. V. Krilenko je bil ob vsem tem tudi
navdusen ljubitel] narave in alpinist. Ze
pred letom 1917 je hodil skupaj z V. I

Leninom v gore, posebno pa se je pozneje
navdudeval za Pamir, kjer je bilo takrat
z alpinistitnega vidika 8e veliko belih lis.
Zaradi take naravnanosti so ga leta 1928
seveda iizvolili za predsednika organizacije
proletarske turistike in izletov. Kot tak je
omogo¢cil vrsto odprav v najvisja gorstva
Sovjetske zveze, ki se jih je nekajkrat tudi
sam udelezeval kot alpinist. Tudi njega je
tedaj doletela usoda, ki jo je prej priprav-
ljal drugim, leta 1938 je bil po krivici
obsojen, leta 1953 pa ga je CK KP SZ
v celoti rehabilitiral.

(Povzetek po sestavku, ki ga je napisal
Fritz Leder, objavljen pa je bil v vzhodnz-
nemski reviji »Der Tourist«, 5/1885.)

M. A.

FOTOGRAFSKI APARATI IN MRAZ

Revija ALPIN je nedavno tega organizirala
preizkudnjo osmih razliénih maloslikovnih
fotografskin aparatov glede njihove upo-
rabnosti v gorah. Vendar se zdi, da pre-
izkuSevalci med svojim lesliranjem niso
odgovorili na najvaznejSe vprasanje: do
kak3Snih nizkih temperatur kamere 3e
delujejo,

S takim vprasanjem se je oglasil v pismih
bralcev (ALPIN), 4/1985) Wolfgang Schil-
ler, ki piSe predvsem o kamerah Minox
36 GT in GL. Pisec zatrjuje, da hodi po-
zimi pogosto v visoke gore in je Ze declga
leta tudi navduden fotograf. Prvo Minox
36 GL si je kupil leta 1981 in se z njo
odpravil v Otztalske Alpe, vendar so ostali
vsi posnetki, ki jih je ©il napravil z
smrzlo« kamero, neosvetljeni. Zato meni,
da so reklamni prospekti glede tcga naj-
veckrat nezanesljivi ali vsaj povrsni.

Tudi trditev preizkusevalcev, da je  zZe
omenjeno Minox kamero mogoée zlahka
opremiti s pogosto nujno potrebnim UV-
filtrom, fje ireba vsaj dopolniti. Ce to
kamero opremimo s filtrom, je ni mogo&e
veC zapreti, prav tako je v hujSem mrazl
montaza in demontaza filtrov z rokavicami
domala nemogoca. Tako je treba med
turo pustiti kamero za vel posnetkov cd-
prto in v tem Casu se lako ohladi, da je
konec njenega brezhibnega delovanja.
Pisec pri¢akuje, da bo revija pripravila in
objavila ustrezno dopolnitev testiranja, saj
bo s tem prihranila prenekateremu prija-
ielju gora prav grenka razogaranja.

M. A,

V KEMPTNU NACRTUJEJO
ALPINISTICNI MUZEJ

Prijazno in zgodovinsko mestece Kemp-
ten naj bi v kratkem dotilo alpinistiéni
muzej, saj] so zan] Ze pripravljeni vsi
nalrti. Nem8kc alpinisti€éno zdruZenje na-
merava v enem izmed starih poslopij iega
mesta, in to v njegovih zgomjih poslopjih,
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prikazati na 800 kvadratnih metrth rez-
stavnih povrsin odkrivanje +in osvajanj?
Alp vse od srednjega veka do danes. V
pritli¢ju tega poslopja Ze deluje galerija
alpskih dezel.
Tematika, ki jo nameravajo prireditelji
priblizati obiskovalcem, sega od najsta-
rej§ega bhavarskega gorskega zemljevida,
to je o Ce8kem gozdu iz leta 1514, vse do
umiranja gozdov v danadnjem &asu.
V zgodovini ljudi in gora bodo seveda
v ospredju gore, pri éemer ne pozabljajo
niti na izvenevropska gorstva, kot sta o
Himalaja in Andi. Muzejska zbirka bo ob-
segala predvsem zemljevide, grafike, po-
dobe, fotografije in tiske, pa seveda tudi
gornisko opremo iz prejsnjih casov., Ce-
loino gradivo, ki izvira deloma iz arhva
alpskega zdruzenja, deloma pa iz zascb-
nih zbirk, naj bi letos in prihodnie lecto
dokonéno uredili in opremili, tako da bi
muzej lahko odprli za javnost v letu 1937,
(Po »Alpin«, 6/1985.)

M. A.

HIMALAJSKA MRZLICA:
AVSTRIJCI NACRTUJEJO

TRI POMEMBNE PRVENSTVENE
VZPONE

V letosnjem letu se avstrijske odprave
znova udelezujejo wvse bolj mnoZi¢nega
naskakovanja na najviéje vrhove sveta. V
Himalajo se namreé¢ cdpravljajo kar stiri
njihove cdprave. Prva med njimi je prav-
cata mini odprava z Georgom Bachlerjem,
Robertom Schauerjem in Poljakom Woyte-
kom Kurteyko, odpravlija pa se v $¢ ne-
preplezano zahodno ostenje K2 (8511 m).
Odprava se namerava vrniti iz Himalaje
sredi avgusta. 31-letni Bachler je v tej
zvezi dejal, da so ze vsi trije doziveli ne-
uspeh pri vzponu na to zahtevno goro, po-
sebno pa je vesel tega, ker v odpravi so-
deluje Woytek, ki ga glede zmogljivosti
Steje za najmoénejSega alpinista seda-
njega Casa. Zahodno siteno nameravajo
preplezati v Cistem ealpskem slogu, brez
viSinskih taborov, brez visinskih nosacev
in brez fiksnih vrvi.

Drugo odpravo sestavlja osem avstrijskih
alpinistov, ki se nameravajo dokazafti v
jugozahodni steni Manasluja (8156 m). V
severno steno Sisa Pangme v kitajski Hi-
malaji pa se podaja tretja avstrijska
odprava, ki jo vodi Salzburzan Markus
Schmuck.

S plezalskega vidika nedvomno najtezav-
nejsi podvig nacrtuje odprava pod okri-
ljem avstrijskega alpinisti¢nega zdruZenja,
ki jo vodi Robert Renzler. Clani le od-
prave nameravajo kot prvi preplezati sko-
raj 3200 m visoko severno steno 7824 m
visokega Maserbruma v pakistanskem Ka-
rakorumu.

(Po »Alpin««, 6/1985.) M. A.

NOV REKORD: OSEM GORNIKOV
HKRATI NA EVERESTU

Prvi¢ v zgodovini planinstva je bilo konec
aprila 1984 hkrati na vrhu Mount Evaeresta
osem moz. To se je posredilo norveski
odpravi, ki je Stela le &tiri plezalce, a so
vei istega dne skupaj s Stirimi Serpami
prisli na vrh ngajvisje gore sveta. Dva
izmed Serp sia pri tem dosegla osebna
rekorda: 34-letni Sungdare je bil tokrat
7e &etrti® na vrhu Everesta, Ang Rita pa
tretji¢. Imena norveskih plezaicev pa so:
Arne Naess, Aasheim Steinpeter, Ralph
Holbakk in Halvard Nesheim. In e neka]
podatkov za statistiko: to je bila Ze
37. uspesna odprava na Everast od prven-
stvenega vzpona v juniju 1853. Doslej je
priglo na najvisji vrh sveta (8848 m) vsega
173 gornikov.

(Po »Alpin«, 6/1985.) M. A.

HELIKOPTERSKA RESEVALNA SLUZBA

Dejstvo je, da se je gorska reSevalna
sluzba v zadnjih letih prav s pomocjo
helikopterjev razvila v dejavnost, ki po-
staja vse bolj uspedna. Prav helikopterji
namreé sodelujejo 2e v vedini reSevalnih
akcij. Helikopter je — seveda v ustreznih
vremenskih razmerah — mnasploh najbolj
primerno prevozno sredsivo lako za pre-
voz redevalnega mostva do kraja nesrece
kot tudi za odvoz resenih, ranjenih ali
bolnih planincev do najblizje bolnisnice.
Statistika kaze, da zdaj v alpskih deZe-
lah opravijo helikopterji skoraj polovico
vseh re$evalnih akcij. To sodobno pre-
vozno sredstvo so v zadnjih letih prav v
te namene znatno izboljsali, kar velja 3¢
zlasti za njihove reSevalne pripomocke,
kot so to vrvni vitli, reSevalne vrece in
osvetlitev. Hkrati so piloti Ze tako izur-
jeni, da so moZna redevanja tudi v naj-
tezavnejdih razmerah, denimo v prepad-
nih ostenjih, iz sotesk in razpok.
Helikoptersko redevalno sluzbo iimajo na
skrbi razliéne organizacije. V posameznih
deZelah je ta sluzba v pristojnosti vo-
jaskih all policijskih enot. Svica pa je za
gotovo ena redkih dezZel, kjer obstaja po-
sebej za ta namen ustanovljeno privatno
podjetje, ki se financira iz letnega zava-
rovalnega prispevka stotisoéev &lanov, se-
veda pa tudi s pristojbinami, ki jih je
treba pladati za reSevanje pcnesreCencev
iz tujine.

Redevalni poleti so v slabem vremenu —
snefenju, moénem vetru, slabi vidljivosti
ali celo pono¢i — §e vedno zelo nevarni.
To nazorno kazejo tudi razliéne nesrece,
do Kkaterin je priSlo v zadnjem <asu.
Oglejmo si prav na kratko le tri med njimi:
— V Avstriji se je smrtno ponesrec€il heli-
kopterski reSevalec, ko je padel 150m
v globino, ker se je sprostilo vrvno za-



varovanje zaradi uporabe napaCnega ka-
rabinerja.

— V Franciji se preobremenjeni healikop-
ter ni mogel dvigniti zaradi moé&nega
vetra; pri tem je rotor zadel ob tla in se
po3kodoval, vendar hujsega ni bilo.

— Med nekim resevanjem v Pirenejih se je
spustil resevalec iz helikoplenja ze 25m
globoko, ko {je padajo¢e kamenje odbilo
tretjino enega rotorskega krila, helikopter
je zacdelo seveda mocno premetavati, kljub
temu pa je pilotu uspelo pristati na bliz-
njem meliSéu in tudi na vrvi viseci rese-
valec je ostal neposkodovan.

Cetudi so helikopterji torej nadvse dra-
gocena pomoé pri reSevanju v gorah, je
vendarle skrajno neocdgevorne, da so pla-
ninci v gorah tako lahkemiselno podajajo
v nevarnosti. 5e posebno velja to za tisle
ne tako redke posameznike, ki visoko pre-
cenjujejo svoje sposobnosti in moci v veri,
da jih bo v skrajni sili ze reSil helikopter.
(Po Svicarski reviji »Die Alpens, 5/185.)

M. A.

VARSTVO GORSKEGA SVETA
KORAK NAPREJ — DVA NAZAJ!

Med resniénimi ljubitelji gorskega sveta je
Zutitl vse ve¢ cdpora proti gradnji novih
smuéiSE in ziCnic v Alpah. Priznati je
treba, da je Ze res tezko pposludati pravo
poplavo vedno pogostejsih novic o novih
nacértih in novih krutih posegih v gorsko
naravo. Kar povsod si Zelijo e veC novih
smuéisé, novih Zi&nic, novih cest prav do
vi&in in povsod za namectek 3e prostranih
parkirnin prostorov. Vse pa seveda po-
meni tu nekaj dreves manj, tam novo
preseko skozi slarodavni gozd in razstre-
ljena pobogija.

Mnogo posegov, ki vsi po vrsti hudo ogro-
Zajo gorski svet, gre po svoje kriviti tudi
za vse veCjo olopelost, s katero spreje-
mamo posamitna porocila. Mar smo se
res pocasi, a zato toliko bolj zanesljivo
sprijaznili z uni¢evanjem vsega tistega,
kar bi morala biti nasa najve¢ja in ne-
nehna skrb?

Ce bi hoteli biti dosledni, nam preostane
le beg v idiliko. In priznati je treba, da
so v gorah 3e ko&Cki, kjer je narava ne-
dotaknjena. Toda vsak korak nazaj po-
meni hkrati tudi nov ko3Cek novega pro-
stora za uni¢ujoco dejavnost bagerjev in
buldoZerjev. Kaj hitro se bo ‘uresnicila
napoved: »Kmalu se bomo lahko povsod
vozili z avtom, vendar se ne bo veé
vredno Kkje ustaviti« Ze zdaj se nham kar
preveckrat dogaja, da se med voZnjo
v vabljiv kraj peljemo skozi podro&ja, i
so prav zarad! te nove ceste izgubila ves
svo] nekdanji ¢ar. Kaj smo naposled pri-
debili, ¢e nas nove zicnice Se hilreje
pripeljejo na vrh, ko pa prinasajo s seboj
tudi hrup in napetosti nasega sicersnjega
vsakdana?

Vsekakor ni na8 namen, da bi s takim
pisanjem skazill va$ dopust ali da bi
hoteli pri vsaki uporabi Zi¢nice trkati na
vaso slabo vest. Vendar pa smo zatrdno
mnenja, da je bilo v alpskem gorskem
svetu vse doslej Ze dovolj zgrajenega.
Rane, ki smo jin s tem prizadejali zelo
obéutljivi gorski naravi, so Se vedna zele
globoke, saj se le podasl celijo, ¢e se
sploh.

PoloZa) je Z2al tak, da mccemo iin ne
smemo porodati zgolj o lepotah in rade-
stih. Gre za to, da bomo vsgj v prihodnje
vsi skupaj bolj dejavni in odlocni. Kajti
vztrajati je treba, Celudi bi kdo dejal, da
tega ne more vec posludati!

(Po wuvodniku, ki ga je za revijo Alpin,
6/1958, napisal Georg Schimke)

M. A.
PSIHO-TEHNICNA PLEZARIJA
AMERISKEGA KOVA
»STRAH POZIRA DUSE«
lzpopolnjena tehni&na oprema, pogosie

ponovitve in temu ustrezno veliko zapu-
scéenih plezalskih pripomo&kov v stenah
so maéno spremenili znaga] preneskatere
Big-Wall smeri v ZDA. Zato so nove oce-
ne za teZavnost plezalskih smeri znainoc
zahtevnej§e in tudi kriteriji ocenjevanja
veliko trsi.

V septembru 1984 se je Svicarska naveza
Rolf Rauber, Pierre-Allain Romagnoli in
Ruedi Abderhalden v rekordnem casu pre-
tokla skozi sloviti Zodiac. Za to smer v
El Capitanu, ki je bila takrat ocenjena
z A5, so Svicarji potrebovali le dva dni.
Le malo zatem je tej istl navezi uspel
vzpon na Magic Mushroom po razmeroma
stari smeri iz zgodnjih 70. let. Ta je bila
ocenjena samo z A 4. Kljub temu so zanjo
potrebovali pet dni, £eprav so Se pred tem
v smeri fiksirali nekaj vrvnih raztezajev.
Ruedi Abderhalden je o obeh podvigih
dejal: »V Zodiacu je zabilega Ze razme-
roma veliko Zelezja. Vedina smeri je v
bistvu A 3. Samo zadnji vrvni raztezaj je
morda A4, in to zaradi povedane nevar-
nosti padca, ¢eprav je tudi v tem delu kar
precej tako imenovanih Cooperjevih glav.
V Magic Mushroomu ni pravzaprav niti
enega posebno zahtevnega raztezaja, le
en sam dosega pribliZzno A 4. Razpoke tu
ge niso razbite in v eni sami smeri ne
titi skoraj ni¢ zelezja. Vse smo morali
sami zabiti, praviloma tudi za stojisca.
Vendar je ta smer vsekakor znatno zahtev-
nejsa kot Zodiac.«

Tako torej izkusnje iz prve roke. America-
ni sami vse to seveda Ze dolgo vedo.
Prenekalera nekdanja izjemno teZavna in
zahtevna smer je postala v zadnjih letih
le $e priljubljena modna muhavost. Zato
je bilo treba nujno zaostriti ocenjevanije,
pri ¢emer so se dogovorill za zares ostra
merila,
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Sedanje nove ocene segajo tako kot prej
od A1 do A5+, ipri ¢emer je za vsako po-
samezno stopnjo odlogilna visina mozne-
ga padca, pogojenega z odlomom ali iz-
rutjiem plezalnega pripomocéka (klina, za-
gozde in podebno). Pri A3 so tako mozni
Zze 10-metrski poleti v globino, pri A4
in A4 | pa je mozen padec za dobrc po-
lovico do skoraj celotne varovalne vrvi.
Tako naj bi bilo obmo¢je A5 in A5+ pri-
hranjeno za zares najtezavnej$e smeri in
za resnitne specialiste,
Da tak3ne grozljivke ne obstajajo le na
papirju, dokazuje najnovej3a kronika El
Capa, ki premcre kar lepo Stevilo najbol]
drznih plezalskih dejanj. Nam naj zadoc-
§¢a le navedba, da sta John Barbella in
Rob Slater potrebovala za svojo Wyoming
Sheep Ranch (A5+4) kar dvanajnasl dni.
Za konec si oglejmo $e nekaj novih oce-
nitev klasi¢nih tehniénih smeri na El Ca-
pitanu: Noss A1, Salathe Wall A2, z A3
ocenjene smeri Tangerine Trip, North
America Wall in The Shield. Mescalito in
Excalibur veljata po novem A3+, lIron
Hawk pa A 4. Cistih A5 so prisodili smeri
Zenyatta Mendatta, A 5 pa Ze omenjeni
smeri Wycming Sheep Ranch.
(Po »Alpin«, 6/1985.)

M. A.

ALPINISTICNA OPREMA IN VARNOST —
SEDEZNI PAS NI OBLAZINJENA KLOP
0B PECI

Namen tega testa je bil primerjati raz-
litne izvedbe plezalskih pasov glede na
njihove primernost in Se predvsem var-
nost. V posebni akciji so preizkusili 12
razlicnih sedeznih pasov, 6 prsnih pasov
in 8 kombinirane pasove, in to z medicin-
skega vidika po UIAA normah. Preizkusne
osebe so med 10-minutnim visenjem spra-
sevali po morebitnih boleginah, posebno
pozornost pa so posvecali tudi temu, ce
pas ovira dihanje in koliko sta oba dela
pasu (prsni in sedezni) obremenjena.
Tako so ugotovili, da na posebno cbéutlji-
vih mestih (ledvice, dimlje, notranja
stran stegna in pazduha) ne sme imeti
pas nobenih kovinskih delov, prav tako
pa pasovi ne bi smeli neposredno pri-
tiskati na spolovila. Za boljSo prekrvavitev
nog morata biti sedeZnl pentlji premi&ni.
Rezultate testa bi bilo mogodée na Kkratko
povzeti z naslednjim: »SedeZni pas nika-
kor ni oblazinjena klop ob pedie«, kajti vsi
pasovi povzrod¢ajo po krajSem ali daljsem
visenju bolegine, nekateri med njimi pa
utegnejo biti med morebitnim padcem med
plezanjem gali dolgotrajnim visenjem celo
nevarni. V vseh primerih je posebno po-
membno, da je pas pravilno nastavljen
in prilagojen telesu. Vsak plezalski pas
je treba vedno znova pprilagoditi oblacgi-
lom in velikosti telesa. Prsni pas ne sme

nikoli lezati previscko, saj bi tako omeje-
val gibljivosl rok.

Oceno zelo dobro so med testiranjem
dobili sedezni pasovi naslednjih znamk:
Mark VI, Troll, Klimelite, Freestyle, Ba-
lance, Edelrid, Anatomic in Libero B. Za
nevarne pa so bili ocenjeni pasovi: Ver-
cors, Petzl, Classique, Aletsch, Combi,
Mammut in Kombigurt. Vse tehniéne
podrobnosti o rezultatih tega testa si je
mogoée ogledati v sestavku z istim na-
slovom v Obvestilih avstrijskega alpinistic-
nega zdruZenja, 3/1985.

M. A,

PREVEC VISINSKEGA SONCA
SKODUJE ZDRAVJU

Dandanes si Zelimo vedno ve¢ sonca; tako
tudi planinci med turno smuko, na spo-
mladanskih izletih ali med poletno pleza-
rijo. Teda premoéno sonce zdravju ni-
kakor ne koristl. Zlasti v gorah lahko po-
gosto opazimo, da je zveler, ko je sonce
ze za$lo, koza neprijetno topla in rdeca.
Vcasih se na njej pojavijo Ze tudi me-
hurcki. Kaj nam je torej storiti, da bi ne
dobili soncnih opeklin ali pa bi vsaj omilili
njihove posledice?

Ultraviolicno Zar€enje se krepl z visino.
Ucinkovita zascita naj bi preprecila vsaj
lako imenovane svetlobne poskodbe. Zato
po moznosti v gorah ne bi hodili tedaj,
ko sonce najmolneje pripeka, nosili pa
bomo oblagila, ki ne prepustajo sonénih
Zarkov, dobro pa si bomo pokrili tudi
glavo, koZo pa sl bomo natrli s kremo ali
posipom, ki zmanj§a prepu$éanje svei-
lobe; vedno pa je treba uporabljati pre-
izkuSena za$c¢itna sredstva za sonce.
Posebno obdéutljive za intenzivno son&no
Zarcenje so ustnice, nos, oci, pa tudi vrat
in uSesa. Zlasti slednje najvetkrat ka] radi
pozabimo za&Cititl. Sodobnih za&&itnih
sredstev je na pretek, vprasanje je le, ka-
tera med njimi so za gorski svet najbol]
primerna. Sredstvo mora biti nevidno, ne
sme preprecevati porjavitve, hkrati pa
mora kozo &¢&ititi pred sonénimi opekli-
nami. Vsekakor je treba upostevati tako
imenovani zasc¢itni faktor, s katerim so
zdaj oznagena vsa boljSa za&&itna sred-
stva.

Ce nas je sonce kljub vsemu naslo ne-
pripravljene in nas je moé&neje opeklo, po-
maga hlajenje z vlaZnimi tkaninami. Tako
pa koZo moéno izsudimo. Zato je treba
vsa prizadeta mesta previdno namazali z
nemastno kremo. Hujde sonéne opekline
pa sodijo seveda le v zdravniSko oskrbo.
V vi§inah moramo posebno paziti na oci.
Ultravioliéni zarki namre¢ kaj hitro po-
skodujejo roZenico. Poskodba se kaze
tako, da se opazno umikamo pred vsako
moc¢nejSo svetlobo, nenehno sge solzimo,
ko imamo hkrati obdéutek, da imamo v
oéeh tujek, kot da bi imeli »pesek v oeh«.



Kaj nam je storiti v takem primeru? OCi
je treba vsekakor zaSCitili pred svetlobo,
nejbolje je, e jih prevezemo. Po 24 urah
bi znamenj obolelosti ne smelo veg biti,
v ‘nasprotnem primeru pa se je treba se-
veda takoj odpraviti v dolino in k zdrav-
niku.

Na nadlh pohodih po gorah sploh ne bi
do tega smelo priti. OCi si pa¢ zlahka
zascitimo z dobrimi sonénimi ocali, pri

na kratko ..

gemer ni prav ni¢ pomembno, ¢e smo se
odlotili za steklo ali za plastiko. V veéjih
vis§inah pa je treba nujno nositi posebna
zasCitna ocala, ki so zaprla na vseh stra-
neh, ker tako onemogod&ajo, da bi pri-
hajala do o¢i premocna svetloba s strani.
(Povzetek po sestavku, ki ga je napisal
dr. Hans Jacomet, objavijen pa je bil v
reviji »Alpen«, april 1985.) ks

PD SLOVENIJALES — 9 LET

Planinsko drustvo Slovenijales je staro
9 let. 24. maja so imeli ob&ni zbor in sicer
na Smarni gori. Zdaj je v planinskem
drudtvu tega kolektiva ze nad 300 &lanov.
Ustanovitev tega drustva je bila dobra za-
misel, so ugotovilli na ob&nem zboru, saj
se je mnoZiénost in rekreativhost v kolek-
tivu neverjetno razmahnila. Poleg 3tevilnih
dobro organiziranih izletov, so ¢&lani pla-
ninskega drudtva Slovenijales sodelovali
na raznih akcijah, ki jih je organiziral
Meddru&tveni odbor Iljubljanskih planin-
skih drustev.
Poudarili so, da cilj njihovih izletov ni
samo mnoZiénost, temve¢ tudi priprava in
vzgoja ¢lanov za samostojne in zahtev-
nejSe pohode v gore. Zato ostaja crgani-
zacija izletov tudi vnaprej ena izmed
glavnih dejavnosti drudtva,
Na ob&nem zboru so planinci Slovenijales
sprejeli program izletov.

S. M.

Skrb za ponedeljkove Alpinisticno
stran v Casopisu Delo je s 3. julijem
prevzel Tomo Cesen. Gradivo, za kate-
rega menite, da je primerno za objavo
v Delu, poSiljajte poslej na naslov:
Tomo Cesen, PSevska 6 a, 64000 Kranj.
Gradiva, namenjena za to rubriko
mora prejeti v sredo oziroma najpoz-
neje v cetriek!

INDOK sluzba PZS

TRBOVELJCAN VILI GUCEK —
DRZAVNI PRVAK V SKALOLAZENJU

Alpinisti  Planinske zveze Hrvatske so
2. maja organizirali na obmodju Pakle-
nice prvo drzavno prvenstvo v skalolaze-
nju. Prijavijenih je bilo 11 tekmovalcev,
sodelovalo pa le sedem.

Na tem prvem prvenstvu je zmagal Vili
Gucek, clan alpinistiénega odseka Pla-
ninskega drustva Trbovlje. Prejel je zlato
kolajno in prehodni pokal za AO PD
Trbovlje.

S. M.

VREME LETOSNJE POMLAD!
NA KREDARIC!

V meteoroloskem smisiu delitve leta na
letne case, pripadajo pomladi meseci
maree, april in maj. V gorah, predvsem
v visjih legah pa vladajo v teh mesecih
Se prave zimske razmere. Letodnja prva
dva pomladna meseca (marec in april) sta
bila na Kredarici 36 nekoliko premrzla,
zadnji (maj) pa pretopel v primerjavi z
normalnim! vrednotami, t. j. s poprecki
dal/$e dobe (1956—75). V padavinskem
pogledu pa so bili vsi irije meseci pre-
komerno namoceni. Podrobnosti so na-
slednje:

Temperaturni popredek letodSnjega marca
je znaSal —7,6% bil je za 04° pod nor-
maino vrednostjo. Aprilski tempi2raturni
popreéek, ki je znasal —5,1% Je bil za
0,8 pod normaino vrednostio. April je
bil torej prehladen. Dolgoletni majski tem-
peraturni popre&ek znasa 0,0°. Mesec maj
je namred tisti pomladanski mesec, kate-
rega temperaturni poprecki so enkrat ne-
gativni, drugié pozitivni. Leto$nji majski
temperaturni poprecek je znasal 0,6°% Bil
je torej za 0,6° nad normalno vrednostjo
in torej rahlo pretopel.

Ekstremne temperaturne vrednosti so bile
v mejah doslej znanih temperaturnih
ekstremov Kredarice. Absolulne maksi-
malne temperature posameznih meseccy
so znadale: v marcu 3,4° (dne 31. mzarca),
v aprilu 5,6° (dne 4. aprila) in v maju 9,4°
(dne 28. maja). Najnizje temperature posa-
meznih mesecev so bile v marcu — 17,07
(dne 11. marca), — 14,8° dne 29. aprila
in —10,8° dne 4. maja.

Marec je bil tudi prekomerno cblacéen.
Njeqov mese&ni popreéek je znadal
7,7/10 pokritosti neba (dolgorocni popre-
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cek 6,3/10). April je bil manj oblacen, saj
znada njegov meseéni popreéek obiaéno-
sti samo 6/10 pokritosti neba (dolgoletni
poprec¢ek 6,9/10). Maj je bil prekomerno
obiacen. Njegova popreéna mesecna
obla¢nost (7,4) je bila nad normalno
vrednostjo (6,9). Povecana stopnfa pokri-
tosti neba je ucinkovala na sonéno obse-
vanje. V marcu je heliogral na Kredarici
registriral samo 89 ur sonc¢nega sija, kar
je le 24%, od njegovega maksimalnega
moZnega trajanja v tem mesecu. Aprila je
sijalo sonce na Kredarici 148 ur, kar je
36 %, od maksimalnega moZnega traja-
nja. Maja je heliograf registriral 156 ur
sonénega sija, kar je komaj 349, od
maksimalnega mozinega trajanja.

Vsi trije pomladanski meseci so bili dobro
zaloZeni s padavinami. V marcu je padio
v 22 padavinskih dneh 180 mm padavin,
kar je 164°%/y, normaine vrednosti. Aprila
je v 14 dneh padio 157 mm padavin, kar

je 105%, normaine vrednosti. V maju pa
je v 17 padavinskih dneh padic skupaj
179 mm moce, kar je 1359, normalne
mnozine. V prvih dveh pomiadanskih
mesecih je izkljuéno snezilo, maja pa je
sprva snezilo, 7. maja pa je dezevelo in
sneZilo hkrati; po 13. maju pa je med
padavinami previadoval dez.

SneZna odeja je vso pomiad prekrivala
Kredarico. Njena debelina je iz meseca
v mesec naraSéala. Maksimalne debeline
(visine) sneZne odeje posameznih mese-
cev so znaSale: 410 cm 23., in 25. marca,
440 cm 29. aprila in 495 cm 9. maja.
Zaradi obilnih padavin in nizkih tempera-
tur pomladansko vreme planincem ni bilo
nakionjeno. Posebno nevarnost so pred-
stavljali snezni plazovi, ki so se trgali
po vsakem obiinejsem sneZenju in tedaj,
ko se je nekoliko bolj ogrelo.

F. Bernot

DOLINA
MILAN ROMIH

lzza grebena pada slap,
meglice se spuscajo preko sten,
nevidno prihaja noc.

Ptice se oglasajo vse redkeje,
vsaka senca postaja vecja

in temnejsa.

Veter uhaja skozi listje

v temno noé, ljubezen

Vv meni pa ostaja

— pocasi me objema spanec,
samo zvezde $e bedijo

in gledajo, kako mirno

spi dolina pod gorami.

GLASOVI
MILAN ROMIH

Le star viharnik

ob samotni poti

obculi toplino korakov,
toplino glasov, ki Sepetajo.
Ozre se za njimi,

v vrhove, v sanje,

v ljubezen, v skrivnost...
Ze leta, dolga leta,

odkar so odsli

jih prepoznava samo

star viharnik,

ki sameva ob samotni poti.




PONUDBA ZA NAKUP
PLANINSKEGA KOLEDARJA 1986

Za leto 1986 smo za ljubltelje gora in gorske narave pripra-
vill stenski koledar na temo GORE EVROPE, s katerim pred-
stavijamo osem evropskih pogorij, kjer so Ze uspesno ple-
zali nadi alpinisti: islandske gore, norvedko pogorje Roga-
land-Seterdal, &panske Pireneje in Montserrat, francoske
Centralne Alpe, Valike in Berninske Alpe v Svici, Italijanske
Dolomite, nas Velebit in griko Meteoro.

Izvedba koledarja:

format 39,5 X 41 cm,
podloZnim karionom,

spremno besedilo v slovens&ini in
v vracko.

12 koledarskih listov s 5cm visjim

anglesgini, pakiran

Maloprodajna cena je 490 din za posamezen izvod. Prl koli-
gini od 10 do 200 izvodov je popust 10%, od 200 do 1000 izv.
15% popust, nad 1000 izvodov 20Y, popust. Pri malopro-

dajni ceni zarafunamo koledar) postne

stroske dodatne embalaze.

peng za dotisk do 300 izv. 55 din, nad 300 izv. 40 din za
izved.

Obvezno priloZite kvaliteten vzorec teksta in znaka, kate-
rega Zelite, da se na koledar dotiska oz, dopiSe.

Rok dobave kcledarjev brez dotiska |e 7 dnl, z dotiskom
21 dni od konca meseca septembra napraj.

Te pogoje in cene jam&imo za prvih 30 000 koledarjev, pri
ponatisu se bodo spremenili.

Vse informacije: Planinska zveza Slovenije, Ljubljana, Dvofa-
kova 9, telefon (061) 312 §53.

Z nadimi tradicionalnimi izdajami
s kvalitetnimi in informativnimi koledarji, obsnem pa
finanéno podpreti dejavnost planinske organizacije, tokrat
predvsem alplinisti¢no odpravo PATAGONIJA 1986,

(po3tno poslan

skufamo oskrbetl trg




